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XVII

Preface

Volume 39 of the Collected Works of Marx and Engels contains
their letters to each other and to third persons from 1852 to 1855.

The letters in this volume give us a glimpse of the creative
methods of Marx and Engels, the background to their theoretical
writings from 1852 to 1855, and of the genesis of many of their
theories. These letters cover the period of political reaction that
descended on Europe with the defeat of the 1848-49 revolution.
From 1852 to 1855 fairly substantial changes took place in the
world’s economic and political life. The economic boom that had
begun at the end of the 1840s in Europe proved unstable. There
were already signs, in 1853, of another economic crisis that came
to a head in 1857 and reached world dimensions for the first time.
The Crimean War broke out in 1853, and this substantially
changed the distribution of political forces on the Continent and
influenced the internal development of a number of leading
European powers.

The economic and political processes that took place in this
period did much to determine the nature of the scientific and
practical activities undertaken by Marx and Engels. From 1851
their main objectives were the further development of economic
theory and research. Marx’s scientific studies in this field were
temporarily interrupted in 1852, when he and Engels concen-
trated on the theoretical generalisation of the results of the
revolution, on the struggle against police persecution of
members of the Communist League, and on the unmasking of the
divisive activities of the sectarian elements in the League and the
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pseudo-revolutionary pronouncements of vartous petty-bourgeois
refugee groups. From 1853 to 1855, Marx and Engels followed
with intense and unflagging interest the development of the
conflict over the so-called Eastern Question and the course of the
Crimean War. Throughout all these years, as in the previous
period, they were both still principally concerned with the
struggle for the proletarian party, for the organisational and
ideological unity and education of the proletarian revolutionaries,
and for the preservation and development of the proletariat’s
international connections.

In the personal lives of Marx and Engels, these years were
among the most difficult. The harsh privations of life in
emigration cost Marx and his wife Jenny the lives of two of their
children, the one-year-old Franziska and the eight-year-old Edgar.
Extremely difficult conditions constantly undermined Marx’s
health. Engels at this period was forced to give much of his time
to commerce, which compelled him to renounce many research
plans; however, this work provided a living not only for himself,
but for the Marx family. In addition, as we see from many of their
letters, Marx and Engels were preoccupied throughout these years
with their comrades and sympathisers living in poverty in
emigration or languishing in German prisons.

The letters in this volume, as in Volume 38, reflect the
enormous amount of work done by Marx and Engels on the
theoretical analysis of the experience of the 1848-49 revolution.
During the first months of 1852, Marx wrote one of his
outstanding works, The Eighteenth Brumaire of Louis Bonaparte (see
present edition, Vol. 11). The material in this volume makes it
possible to trace clearly the story of the publication as well as of
the writing of this work, set down immediately after the
counter-revolutionary coup in France on 2 December 1851. In
addition, the letters contain an analysis of the processes at work
after The Eighteenth Brumaire was written, at a time when Louis
Bonaparte had consolidated his regime and was preparing to
proclaim the Empire (see Engels to Weydemeyer on 30 January,
Engels to Marx on 18 March, and Marx to Engels on 23
September 1852).

Marx’s letter to Weydemeyer of 5 March 1852 is a very
important document that seems directly to continue the theoretical
generalisation of The Eighteenth Brumaire of Louis Bonaparte. In it,
Marx briefly outlined the substance of his revolutionary deduc-
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tions about the world historical role of the proletariat, the
innovation that he introduced into the theory of the classes and
the class struggle. ‘Now as for myself, I do not claim to have
discovered either the existence of classes in modern society or the
struggle between them. Long before me, bourgeois historians had
described the historical development of this struggle between the
classes, as had bourgeois economists their economic anatomy. My
own contribution was 1. to show that the existence of classes is
merely bound up with certain historical phases in the development of
production; 2. that the class struggle necessarily leads to the
dictatorship of the proletariat; 3. that this dictatorship itself
constitutes no more than a transition to the abolition of all classes
and to a classless society’ (see this volume, pp. 62-65). Noting the
enormous theoretical value of this letter, Lenin wrote: ‘In these
words, Marx succeeded in expressing with striking clarity, first, the
chief and radical difference between his theory and that of the
foremost and most profound thinkers of the bourgeoisie; and,
secondly, the essence of his theory of the state’ (V. I. Lenin,
Collected Works, Vol. 25, p. 411).

The correspondence contains much interesting information
about the writing. of Engels’ work, Revolution and Counter-
Revolution in Germany (see present edition, Vol. 11), in which
Engels examines the prerequisites, nature and motive forces of the
1848-49 revolution in the German states from the standpoint of
historical materialism. The letters in this volume show clearly how
much creative contact there was between Marx and Engels in the
composition of this work (see, for instance, Engels’ letters to Marx
of 29 January and 29 April, and Marx’s letter to Engels of 18
February 1852).

A large part in the life of Marx and Engels in 1852 and the first
half of 1853 was taken up by practical revolutionary activity. In an
atmosphere reflecting the general decline of the revolutionary
movement, Marx and Engels had to wage an intensive struggle
against ideas alien to the working class and against revolutionary
adventurism; they also had to overcome the pusillanimity, apathy
and ignorance of certain members of the movement.

Of particular interest in this connection is the correspondence
with Weydemeyer and Cluss, Communist League members who
had emigrated to the USA. Marx and Engels supported in every
way the aspirations of these two men to organise the publication in
the USA of a German-language weekly, Die Revolution. Marx’s The
Eighteenth Brumaire of Louis Bonaparte and Engels’ article ‘England’
(see present edition, Vol. 11) were specially written for it. Seeing
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contributions to the magazine as an important party task, Marx, as
his wife Jenny wrote to Weydemeyer on 13 February 1852, had
‘commandeered on your behalf pretty well all available communist
quills’, that is to say, Wilhelm Wolff, Georg Wec:th, Ferdinand
Wolff, Ernest Jones, Wilhelm Pieper, Johann Eccarius and
Ferdinand Freiligrath (p. 35).

For nearly three years, Cluss and Weydemeyer drew on letters
from Marx and Engels when writing their own articles, which were
printed in the American and German-American democratic press,
and especially in the newspaper Die Reform, published in New
York (see Marx’s letters to Cluss of 17 April, about 14 June, 18
October, mid-November 1853, and others).

In England, Marx and Engels actively assisted and supported
the proletarian publications being brought out by Ernest Jones,
leader of the Left-wing Chartists. In Ernest Jones’s Notes to the People,
Marx wrote, ‘you will find all the day-to-day history of the English
proletariat’ (see this volume, p. 42). They contributed to The People’s
Paper themselves and induced others to contribute likewise
(Eccarius, Pieper, Cluss and their associates), and took part in the
actual editorial work (see Marx’s letters to Engels of 2 September and
23 September 1852 and 23 November 1853).

The advanced development of capitalist industry in England
and its huge working class, together with the revolutionary
traditions of Chartism, gave Marx and Engels grounds to assume
that conditions existed there for the creation of a mass proletarian
party. As their letters show, Marx and Engels helped Jones and
other Left-wing Chartist leaders during these years to reorganise
the National Charter Association, believing that the struggle for
the rebirth of the Chartist movement was vital for the political
unification of the proletariat in England. It was only natural that
they constantly followed the progress of the strike movement of
the English working class (see, for example, Marx’s letter to Engels
of 30 September 1853).

The struggle for the independence of the working-class
movement and its freedom from other class influences was a
matter of constant concern to Marx and Engels. They condemned
in the strongest terms the shift towards bourgeois radicalism on
the part of George Julian Harney, the former Chartist leader, and
had a high opinion of the revolutionary firmness of Ernest Jones,
who opposed the efforts of the reformists. ‘Jones is moving in
quite the right direction,” wrote Engels to Marx on 18 March 1852,
‘and we may well say that, without our doctrine, he would not
have taken the right path’ (see this volume, p. 68). When Jones
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later began vacillating and seemed inclined to make concessions to
the petty-bourgeois democrats, Marx reacted with much disap-
proval (see Marx’s letter to Engels of 13 February 1855).

The correspondence reflects the fierce ideological battle fought
by Marx and Engels against the bourgeois and petty-bourgeois
democrats who were trying to divert the proletarian rev-
olutionaries from the real objectives of the class struggle. Mazzini,
Kossuth, Ledru-Rollin and Louis Blanc were all criticised for
ignoring the objective economic laws and for their subjectivist
approach to crucial decisions, as well as for their extremely limited
social programmes and their Bonapartist illusions. Moreover,
Marx and Engels firmly rejected the conspiratorial tactics of
Mazzini and his adherents (see, in particular, Engels’ letter to
Marx of 11 February and Marx’s letter to Engels of 23 February
1853).

Marx and Engels were implacably hostile to the internal
squabbles of the various petty-bourgeois refugee organisations
which were turning political activity into careerism and intrigue
and were threatening to discredit the revolutionary movement.
The letters reveal the background to their joint authorship of the
richly comic satirical pamphlet, The Great Men of the Exile (see
present edition, Vol. 11) in which they denounced the fatuous
self-importance and the futile activities of the leaders of the
German petty-bourgeois emigration (Kinkel, Ruge, Heinzen,
Struve and others).

The founders of Marxism saw a particular danger at this time in
the activities of the Willich-Schapper separatist group which had
caused a split in the Communist League in 1850. Its pseudo-
revolutionary catch-phrases and adventurism brought down police
repression on many League members, especially the German
workers. Marx wrote angrily to Engels on 30 August 1852: *...from
a secure hiding-place, they are playing into the hands of the
German governments, especially the Prussian, for the purpose of
pseudo-agitation and self-aggrandisement’ (p. 169).

The adventurism of the Willich-Schapper group took a particu-
larly dangerous turn, since in 1852 there began in Cologne a trial
trumped up by the Prussian police against the communists. This
volume (and Volume 38) illustrates Marx’s and Engels’ struggle,
from the very start of the investigation (in May 1851), against the
provocatory nature of its preparation and conduct, and against the
inhuman treatment of the detainees. Through press agitation and
publicity they did all they could to protect the communists from
slander and treachery and to unmask the forgeries and irregularities
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of the Prussian police and court authorities (see, for example, the
letters of Marx to Engels of 24 January, Engels to Marx of 28
January, and Marx to Cluss of 7 and about 15 May 1852).

Marx and Engels were particularly active during the trial itself
in October and November 1852, when they virtually handled the
defence of the accused, supplying the lawyers with the necessary
material. A picture of the tremendous work done at the time by
Marx, Engels and their comrades in the Communist League is
given by a letter from Jenny Marx to Cluss of 30 October 1852,
published in the Appendices to this volume. The outstanding
contribution to the struggle to expose the Cologne communist trial
was Marx’s pamphlet, Revelations Concerning the Communist Trial in
Cologne (see present edition, Vol. 11), the background to which
can be traced in the letters in this volume. Attributing great
importance to the publication and distribution of this work, which
denounced the entire Prussian governmental system, Marx wrote
to Cluss on 25 March 1853: ‘..at the present moment, we could
deal our beloved Prussians no more telling blow’ (p. 299).

After sentence had been passed in Cologne on the Communist
League members, Marx organised, through Cluss, the collection in
the USA of money for assistance to the condemned men and their
families. On 7 December 1852, sending Cluss a written appeal for
the collection of money, Marx wrote: ‘Here it is a matter of ... a
definite party aim whose fulfilment is demanded by the honour of
the workers’ party’ (p. 260).

After the Cologne trial, it became clear that it would be
inadvisable to continue, under conditions of reaction, the activities
of the Communist League as a relatively narrow illegal organisa-
tion. On 19 November 1852, Marx informed Engels that, at his
suggestion, a resolution had been passed by the London District of
the Communist League on the disbanding of the organisation.
After the League had been dissolved, Marx, Engels and their
associates continued, in other forms, their activities in welding
together the ranks of the proletariat so that the best revolutionary
and internationalist traditions of the Communist League should be
absorbed and spread by successive generations of participants in
the proletarian struggle. Their correspondence, in particular,
shows that even during the years after the Communist League
ceased to exist, Marx and Engels maintained contact with
representatives of the proletarian movement in various countries.

As if summing up what had been achieved,and setting up the
targets for the proletarian revolutionaries in the period of reaction
and the movement's temporary decline, FEngels wrote to
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Weydemeyer on 12 April 1853: ‘..German communism ... has
passed its matriculation’ (see this volume, p. 308). Engels noted the
heightened ideological level of Marx’s adherents and their
preparedness for new revolutionary battles: ‘...the Marx party does
do a good deal of swotting, and one only has to look at the way the
other émigré jackasses snap up this or that new catchword, thereby
becoming more bemused than ever, to realise that our party’s
superiority has increased both absolutely and relatively. As indeed it
must, for la besogne sera rude [it will be a tough business]’ (p. 309).
Engels’ letter, marking out the line of conduct for the proletarian
revolutionaries under the conditions of an expected upsurge in the
movement, was an extremely important example of how to decide
the tactics of the proletarian party in the bourgeois-democratic
revolution.

After the close of the Cologne trial and the publication of
Revelations Concerning the Communist Trial in Cologne, Marx and
Engels once again concentrated their main efforts on theoretical
research. Their letters from 1853 to 1855 testify to the scope and
variety of their scientific interests. Apart from the works and
articles published during these years, several dozen of Marx’s
notebooks have been preserved with plans, copied passages and
notes concerned primarily with economic problems and also with
the history of FEurope, the Orient and Ancient Rome, the
problems of the colonial policy pursued by England and other
capitalist states, and so on. Engels began studying the theory of
war more intensively, and also world history, philology and other
sciences.

The urgent theoretical elaboration of the problems of economics
and the criticism of bourgeois political economy were not dictated
by scientific interest alone, as Marx had already shown by the
mid-40s, but also by the objective demands of arming the
revolutionary proletariat ideologically. Economic theory was to
introduce the maximum clarity into the understanding of the
relationship between labour and capital. Consequently, Engels
regarded the completion of Marx’s economic research as most
urgent. ‘You ought to finish your Economy,” he wrote to Marx on
11 March 1853, ‘later on, as soon as we have a newspaper, we
could bring it out in weekLy Nnumsegs... This would provide all our
by then restored associations with a basis for debate’ (p. 293).

In the first half of the 1850s, Marx made important progress in
preparing the ground for a revolution in the science of
economics—the discovery of the tendencies underlying the
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capitalist mode of production. However, as is shown by the
above-quoted letter from Engels, and also by Marx’s letter to Cluss
of 15 September 1853 (p. 367), neither Engels nor Marx himself yet
realised how much ground had to be covered before the appearance
of the first volume of Capital.

Meanwhile, the letters in this volume are convincing testimony
that certain propositions of Marx’s political economy had become
known even before the appearance of the first part of A
Contribution to the Critique of Political Economy and Capital. Marx
frequently expounded his economic views in his letters to Engels,
Lassalle, and also Cluss and Weydemeyer. He endeavoured in this
way to arm his associates for the battle of ideas with the
petty-bourgeois democrats and their ideologues. For example, in
his letter to Weydemeyer of 5 March 1852, already quoted above,
in his letter to Engels of 14 June 1853 and in the letters to Cluss
of 5 and 18 October 1853, Marx severely criticised the vulgar
bourgeois economist Henry Charles Carey, whose views on the
‘harmony of classes’ in the USA had become fairly widespread by
this time. Marx dwelt on certain peculiarities in the development
of capitalism in the USA, on its place in the general system of
capitalist relations, and on its competitive struggle with English
capital and the resulting specific nature of development of
American economic thought. Carey’s views, wrote Marx, show
that ‘in the United States bourgeois society is still far too
immature for the class struggle to be made perceptible and
comprehensible’ (p. 62).

Marx notes in his letters the decline of bourgeois political
economy, and the marked tendency among the epigones of the
English classical school of economists to distort and vulgarise the
teachings of Adam Smith and David Ricardo. Comparing the
views of Ricardo and Carey on rent and wages, Marx stressed that
Carey’s attacks on English political economy in the person of
Ricardo expressed only Carey’s desire to gloss over the contradic-
tions of capitalist production or to prove the possibility of
abolishing those contradictions while preserving the foundations of
bourgeois society.

Revealing the groundlessness of Carey’s claims about the
harmony and co-operation of the classes in American society, Marx
wrote: ‘It is par trop [altogether too] naive to suggest that,
if the total product of labour rises, the three classes among whom it is to
be shared will share equally in that growth. If profit were to rise by

20%, the workers would have to strike to obtain a 2% rise in waces’ (p.
384).
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Marx’s critique of Carey’s views in his letters was published by
Cluss as an article (“The “Best Paper in the Union” and Its “Best
Men” and Political Economists’) in the newspaper Die Reform (see
present edition, Vol. 12, pp. 623-32). It thus became available to a
certain section of the American readership. This material of
1852-53 subsequently served Marx as the basis for a more
substantial critique of Carey’s views and vulgar bourgeois political
economy in the Economic Manuscripts of 1857-1858 and in Capital.

Marx invariably passed on to Engels the results of his economic
research. Their letters show how closely they followed the
economic development of the European countries and America,
and how carefully they analysed the statistical material confirming
the antagonistic and cyclic nature of capitalist production’s
development. The elaboration of the problem of crises was of
special interest to them, since they associated a new revolutionary
upsurge with the end of the prosperous phase and with an
inevitable economic decline (see Engels’ letter to Marx about this
on 24 August 1852 and Marx’s letter to Lassalle of 23 January
1855).

From the analysis mainly of English trade and industry, they
detected the symptoms of an imminent and inevitable economic
crisis which could, under prevailing conditions, serve as a powerful
stimulus to the revolutionary movement in Europe (see Engels to
Weydemeyer on 27 February 1852, Marx to Engels on 29
January 1853, Engels to Weydemeyer on 12 April 1853, Marx to
Cluss on 15 September 1853, and Engels to Marx on 29
September 1853).

Marx and Engels paid great attention to the problems of history.
They were stimulated to take up historical research by the desire
for a deeper understanding of the processes of social develop-
ment, especially during the capitalist period, and in order to
comprehend the historical factors behind the events and
phenomena of their own times. This was important for the
development of the correct revolutionary tactics. The letters in the
present volume give an idea not only of the range of historical
subjects in which Marx and Engels were interested, but of their
conclusions and generalisations.

The study of world history enabled Marx and Engels to
elucidate certain characteristics in the development of capitalism
and also of precapitalist social-economic formations. Thus, dealing
with the history of Ancient Rome, Marx disclosed the material
causes of the class struggle in ancient society. In his letter to
Engels of 8 March 1855, he wrote: ‘Internal history resolves itself
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rLaINLY into the struggle between small and large landed property,
specifically modified, of course, by slavery relations’ (p. 527). In his
letter to Engels of 27 July 1854, analysing the distinguished French
historian Thierry’s Essai sur Uhistoire de la formation et du progrés du
tiers état he traces how the elements of the future capitalist system
emerged and developed in the bowels of feudalism, and he notes the
part played by the struggle of the Third Estate against the feudal
aristocracy during the period of transition from feudalism to
capitalism. While acknowledging Thierry’s merits, Marx points out
the limitations of his views, and his inability to understand the
material roots of class contradictions or the nature and character of
class antagonisms under capitalism. ‘Had Mr Thierry read our stuff,
he would know that the decisive opposition between bourgeoisie and
peuple does not, of course, crystallise until the former ceases, as
tiers-état, to oppose the clergé and the noblesse’ (p. 474). This letter of
Marx’s is of fundamental importance for pinpointing the general
methodological shortcomings in the views common to French
bourgeois historians during the Restoration and to bourgeois
historiographers in general.

The letter also contains an important formulation on the
decisive significance of the alliance between the bourgeoisie and
the peasantry in the struggle against feudalism. Lenin laid special
emphasis on this idea of Marx’s:“The French bourgeoisie won when
it decided to go with the peasants’ (‘Conspectus of ‘“The
Correspondence of K. Marx and F. Engels. 1844-1883"", Moscow,
1968, Russian edition, p. 7).

In connection with the revolutionary events in Spain in 1854,
Marx studied the history of the revolutionary movement of the
Spanish people in order to ‘discover exactly the springs behind
developments’ (p. 480).

On the eve of the Crimean War, when inter-state contradictions
became suddenly prominent in Asia Minor and the Balkans, Marx
and Engels devoted special attention to analysing the history of
Turkey, Persia and the countries of the Arabian peninsula, especially
their social and political development, the role of communal
landownership, their way of life, culture and religious trends (sce
Engels to Marx on about 26 May, Marx to Engels on 2 and 14 June,
and Engels to Marx on 6 June 1853). These letters illustrate the
formation of Marx’s and Engels’ materialist interpretation of
religious movements in the East, showing their connection with the
material conditions of life as a result of the transition from the
nomadic to the settled life, the changes in trade ro:tes, and so on.
The letters in this volume also show the special attention Marx
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devoted at this time to India, then Great Britain’s most important
imperial possession.

Studying the history of these countries enabled Marx and Engels
to bring out the salient characteristics of their social development.
“The absence of landed property is indeed the key to the whole of
the East. Therein lies its political and religious history,” remarked
Engels in a letter to Marx of 6 June 1853 (p. 339). In the same
letter, he disclosed the reasons for the weak development of
private landownership in all the Eastern countries, especially
during the Middle Ages: the natural conditions in these countries
necessitated the building and maintenance of irrigation works, and
this was only possible within the scope of the central authority. ‘In
the East, the government has always consisted of 3 departments
only: Finance (pillage at home), War (pillage at home and abroad),
and travaux publics [public works], provision for reproduction’
(p- 339). Marx used this idea and developed it in his article “The
British Rule in India’ (see present edition, Vol. 12). The
concentration of considerable means of production in the hands of
despotic governments, the closed and isolated position of the village
commune, the chief economic and social unit of Asiatic societies —
these, concluded Marx and Engels, were behind the more retarded
historical development of the Eastern countries when the transition
from feudalism to capitalism was being accomplished in the
West.

Marx and Engels sharply denounced England’s system of
colonial domination in India, underlining its destructive conse-
quences. By preserving the worst features of Eastern despotism in
the conquered countries, the English had ceased to worry about
maintaining irrigation, as a result of which, Engels pointed out,
‘Indian agriculture is going to wrack and ruin’ (p. 340).

The process by which the colonial and dependent countries
were drawn into the orbit of world capitalism led Marx and Engels
to the conclusion that there was a deep mutual relationship and
mutual dependence between the destiny of the capitalist countries
and that of the colonial world. They became increasingly
convinced that the proletarian movement in the metropolitan
countries could find its own natural ally in the maturing national
liberation movement.

During these years, Engels’ gifts as military theoretician of the
proletarian party came to the fore. He gave great attention to the
history of the revolutionary wars of 1848-49, intending to write a
book on the subject. ‘I should like to have time before the next
revolution,” he wrote to Weydemeyer on 12 April 1853, ‘to study and
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describe thoroughly at least the campaigns of 1848 and 1849 in Italy
and Hungary’ (p. 309). He did not carry out this intention, and this
gives all the more significance to his letters to Marx of 6 July 1852, 10
June 1854, and a number of others in which he gives a critical
analysis of the military operations of the revolutionary armies in
1848 and 1849. A number of letters contain fundamental
observations by Engels on military and military-historical science and
its theoreticians, Clausewitz, Napier, Jomini, Willisen, and about the
generalship of Napoleon, Wellington and others. Engels outlined his
approach to the analysis of military operations and military science in
a letter to the editor of The Daily News, 30 March 1854. His extensive
knowledge of military history and his use of dialectical materialist
methodology were demonstrated in his articles for the New-York
Daily Tribune during the Crimean War. ‘Your military articles,’
wrote Marx to Engels on 5 January 1854, ‘have created a great stir. A
rumour is circulating in New York that they were written by General
Scott’ (p. 407).

Philological studies were always among the scientific interests
pursued by Marx and Engels. During these years Marx studied
Spanish, reading Calderon and Cervantes in the original. Engels
studied the Slavonic (including Russian) and Oriental languages,
especially Persian, showing outstanding linguistic abilities. Of
considerable interest is Engels’ outline of the principles of
translation when he was analysing a translation of the first chapter
of Marx’s Eighteenth Brumaire of Louis Bonaparte done from
German into English by Wilhelm Pieper (see Engels’ letter to Marx
of 23 September 1852).

The period from 1852 to 1855 was one of intensive political
journalism on the part of Marx and Engels. Their articles provide
rich and often witty insights into and valuable analyses of the
capitalist world of their times. Their journalistic activity was closely
bound up with their theoretical studies. Research helped them to
understand the underlying causes of current events, and important
theoretical generalisations frequently emerged from articles on
specific subjects. This mutual interaction of the various sides of
their work is clearly reflected in their correspondence.

A recurrent idea in the letters of Marx and Engels is that of the
necessity for using any opportunity during the years of reaction to
promote the revolutionary point of view on the most important
political questions in order to influence public opinion in the
interests of the working class. “‘We are not doing our enemies a
favour by writting for them. Tout au contraire [Quite the contrary].
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We could hardly play them a worse trick...” wrote Marx to Cluss
on 14 June 1853 (p. 350).

Marx and Engels, who began contributing to the New-York Daily
Tribune in 1851, continued writing for it in 1852-55. Marx was the
official correspondent for the newspaper, but many articles were
written at Marx’s request by Engels. At first, as can be seen from the
letters in this volume, Marx wrote his articles in German and sent
them to Engels in Manchester for translation. In January 1853,
Marx himself began writing in English. This enabled him to keep
his work as correspondent very much up-to-date. From 1853 to
1855, Marx sent to New York nearly every week or twice weekly
his own or Engels’ articles, devoted to the most topical and varied
problems of the time.

The articles by Marx and Engels for this bourgeois newspaper
are a model combination of sober analysis and high principles.
Frequently, Marx and Engels even managed to publicise ideas
opposed to the views of the newspaper’s editors (see Marx’s letters
to Engels about this on 14 June 1853 and 3 May 1854). The
articles aroused great interest among the reading public and
Marx’s services were frequently acknowledged by the newspaper
itself (see, for example, Marx’s letter to Engels of 26 April 1853).

However, writing for this newspaper, for all its progressiveness,
was not easy. The editors treated the articles with scant ceremony,
arbitrary interpolations were frequently allowed, and many articles
were printed as unsigned leaders. Marx wrote to Engels on 14
December 1853: ‘Needless to say, the Tribune is making a great
splash with your articles, roor Dana, no doubt, being regarded as
their author. At the same time they have appropriated “Palmerston”
[Marx’s work ‘Lord Palmerston’], which means that, for 8 weeks past,
Marx-Engels have virtually constituted the eorroriaL stare of the
Tribune’ (see this volume, p. 404). Marx frequently protested against
these irregularities (see Marx to Engels on 2 November 1853,
5 January, and 22 April 1854).

From the end of December 1854, a great deal of Marx’s
journalistic writing went on contributions to the German Neue
Oder-Zeitung, one of the few German opposition papers to
continue appearing during the years of the reaction. The
invitation to contribute to this newspaper gave Marx and Engels
the chance of direct contact with the German public, including the
proletarian readership. A description of the Neue Oder-Zeitung is
contained in Marx’s letter to Moritz Elsner, the editor, on 11
September 1855: ‘Considering the difficult circumstances and the
limited space at your disposal, your paper is, in my opinion, edited
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with great skill and tact, and in such a way that the intelligent
reader may read between the lines’ (p. 553).

The letters show the extent of Marx’s and Engels’ creative
rapport and day-to-day collaboration. For instance, the details on
the activities of the Aberdeen coalition cabinet as given in Marx’s
letter to Engels of 31 January 1855, were used by Engels for his
article ‘The Late British Government’ (see present edition,
Vol. 13). They often edited each other’s articles. Engels frequently
wrote dispatches instead of Marx, who was busy with urgent party
matters (for instance, during the period of the Cologne trial) or
was unable to work owing to illness or domestic problems.

In their letters, Marx and Engels paid much attention to
England’s economic and political position, to describing the
various classes of English society and to the struggle of the
political parties. Acknowledging that the English political system
was at that time more progressive than those of other European
countries, Marx nevertheless unmasked the myth of England as a
bulwark of constitutional freedoms and civic equality. He tried to
show the real class nature of the English constitutional monar-
chy—the oligarchic domination, tricked out in parliamentary
forms, of the landed aristocracy and the bourgeoisie. In a series of
letters, Marx stressed the anti-democratic nature of the English
electoral system, which deprived the majority of the people of
voting rights (see, for example, Marx’s letter to Cluss of 20 July
1852).

As far back as 1852, Marx had detected signs of crisis in the
English oligarchic system of government—a system which helped
the ruling classes give their domination the semblance of free
rivalry between two political parties, the Whigs and the Tories.
From the formation of the Aberdeen coalition government at the
end of 1852 until its fall in 1855, Marx and Engels observed the
disintegration of these old bourgeois-aristocratic parties of the
ruling oligarchy. Marx’s letter to Cluss on 20 July 1852 and one
from Engels to Weydemeyer on 12 April 1853 developed the idea
that the reform of the state system had become urgently necessary
and that the crisis of the existing political parties could be
overcome only ‘from without by the pressure of the masses’ and
that it would ‘no longer be possible to govern England without
considerably extending the pays légal [franchise]’ (pp. 136 and
306-07). In this way, Marx and Engels drew attention to the fact that
the English working class, despite the decline of its political
activities in the first half of the 1850s in comparison with the
period of Chartism at its height, was stepping into the arena of the
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country’s political life as a force without whose participation no
progressive changes would be possible.

Marx and Engels showed great interest in the economic and
political development of France because they set great store by the
revolutionary traditions of the French people and the French
working class and did not lose their faith in its vigour and
heroism. They foresaw the dangerous consequences for the
French and for the whole European proletariat in the consolida-
tion of the Bonapartist dictatorship. The letters disclose the
essence of the anti-popular regime of the Second Empire and note
the most characteristic feature of Bonapartism—the combination
of the traditional policy of crude police and military terror
towards the oppressed classes with broad demagogy in social and
national questions both in home and foreign policy. The
correspondence gives a vivid picture of the stock exchange
machinations and speculative ventures of the bourgeoisie during
the Second Empire, the corruption and adventurism in the
country’s economic life as well as in government circles. In 1853,
Marx and Engels had already predicted a short life for French
industrial ‘prosperity’, stressing that the government’s policy would
inevitably plunge the French economy into chaos. They noted with
delight the awakening dissatisfaction with the Bonapartist regime
on the part of the broad masses and forecast the inevitable
collapse of Napoleon III's empire (see Engels to Weydemeyer on
12 April and to Marx on 26 April 1853; Marx to Engels on
12 October 1853 and to Elsner on 8 November 18535).

The main power which was destined to play a decisive role in
the struggle with the Bonapartist regime was, in the opinion of
Marx and Engels, the French proletariat. ‘So you can see,’” wrote
Marx to Cluss on 25 March 1853, ‘that the proletarian lion isn’t
dead’—thus drawing attention to the mass anti-Bonapartist de-
monstration at the funeral of Madame Raspail, wife of the famous
revolutionary (this volume, p. 300). At the same time, they also bore
in mind the demoralising influence on the workers of Bonapartism’s
social demagogy. ‘They will have to be severely chastened by crises if
they are to be good for anything again seon,” wrote Engels to Marx on
24 September 1852 (pp. 196-97).

As a result of the preparations for and outbreak of the Crimean
War, there was a considerable widening of the range of questions
with which Marx and Engels were concerned. Above all, they
became aware of the need to study seriously the foreign policy of
the ruling classes. Marx wrote to Engels on 2 November 1853: ‘1
am glad that chance should have led me to take a closer look at
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1853 and 18 May 1855). It was very much under the influence of
Herzen’s books that Marx and Engels arrived at the opinion that
internal contradictions in Russia were growing and resistance to the
Tsarist regime was stiffening in that country. On 12 April 1853,
Engels wrote to Weydemeyer that should a European revolutionary
war break out against Tsarism, ‘an aristocratic-bourgeois revolution
in Petersburg with a resulting civil war in the interior is a possibility’
(pp. 305-06). The letters also contain a number of critical comments
on Herzen’s conception of ‘Russian socialism’, which was based on
the Utopian idea of the ‘rejuvenation’ of Europe by means of the
Russian peasant commune (see, for instance, this volume, p. 523).

At the same time, Marx and Engels clarified their position
concerning the plans of certain circles of the Polish emigration to
wrest Byelorussian and Ukrainian lands from Russia. The
above-mentioned letter by Engels to Weydemeyer contains the
following: ‘As to the former Polish provinces on this side of the
Dvina and Dnieper, I want to hear nothing more of them,
knowing as I do that the peasants there are all Ukrainians, only
the aristocracy and some of the people in the towns being Polish, and
that to the peasant there ... the restoration of Poland is synonymous
with the restoration of the old ruling aristocracy, its powers
unimpaired’ (p. 306).

The period 1852-55 was one of the most difficult in the lives of
Marx and Engels, and their letters to each other clearly show how
they were helped to survive their tribulations by the friendship
which they maintained throughout their lives. This was expressed
very touchingly by Marx at a moment of great personal loss:
‘Amid all the fearful torments I have recently had to endure, the
thought of you and your friendship has always sustained me, as
has the hope that there is still something sensible for us to do
together in the world’ (p. 533).

* k%

Volume 39 contains, printed in chronological order, 293 letters
written by Marx and Engels from 1852 to 1855. By no means all
their letters have been preserved, in particular, Engels’ letters for
1855, of which only one survives. The letters were written mainly
in German, apart from three in English. Twelve were written in
two languages—German and English, German and French, and
German and Italian. The overwhelming majority are being
published in English for the first time. Only 43 letters (of which 39
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in incomplete form) have been published before in English. All
these publications are indicated in the notes. The text of former
English publications has been checked and improved where
necessary.

The Appendices contain letters written by Jenny Marx on her
husband’s instructions, and also extracts from the letters of Cluss
to Weydemeyer giving the contents of a number of letters from
Marx to Cluss which have not come down to us. Most of the
material in the Appendices is also being published in English for
the first time.

In the course of work on this volume, the earlier dating of
certain letters has been corrected. The letter from Marx to Cluss
of 3 September 1852, previously published as a single déscument,
has been divided in this volume into two, dated 3 September and
[after 5 September] 1852.

Study of the correspondence for 1852-55 has made it possible to
attribute certain articles to Marx and Engels, and also to date the
writing of certain already known articles of that period more
accurately. All such attributions and details of dates are mentioned
in the notes.

The authors’ own contraction of proper and geographical names
and of certain words have been reproduced i full. Obvious errors
and inaccuracies have been corrected. Defects in the manuscripts,
when the text is missing or illegible, are indicated by three dots in
square brackets. If the context allows a presumable reconstruction
to be made of the missing or illegible words, these words are also
in square brackets. Passages struck out by the authors have, as a
rule, not been reproduced, except where they represent variant
readings which are given in the footnotes.

Foreign words and expressions have been retained in the
original language and are given in italics; if they were underlined
by the authors they are set in spaced italics.

In the letters written in German, words used by Marx and
Engels in English are printed in small caps. Longer passages
written in English in the original are placed in asterisks. If a fact
or event is referred to in several letters, the same note number is
used every time.

The volume was compiled, the texts. of the letters and
appendices for 1852-53 prepared, . and the preface and the
relevant notes written by Velta Pospelova; the texts of the letters
and appendices for 1854-55 were prepared and the relevant notes
written by Irina Shikanyan; the volume was edited by Valentina
Smirnova. The index of quoted and mentioned literature was

9%
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prepared by Irina Shikanyan, the name index and index of
periodicals by Nina Loiko; Vassily Kuznetsov assisted with the
references and in compiling a glossary of geographical names. The
subject index was prepared by Vassily Kuznetsov (Institute of
Marxism-Leninism of the CC CPSU).

The translations were done by Peter and Betty Ross and edited
by E.]. Hobsbawm (Lawrence and Wishart), Richard Dixon,
Natalia Karmanova and Margarita Lopukhina (Progress Pub-
lishers) and Norire Ter-Akopyan, scientific editor (USSR Academy
of Sciences).

The volume was prepared for the press by the editors Anna
Vladimirova and Svetlana Gerasimenko (Progress Publishers).
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MARX TO JOSEPH WEYDEMEYER'
IN NEW YORK

[London,}] 1 January 1852

Dear Weiwi,

A happy New Year to you, and greetings to your wife® from
myself and wife.

I have not been able to send you the article until now,” having
been interrupted not only by events coming one on top of another
but to an even greater extent by private affairs. Henceforward, I
shall be regularity itself.

Lupus® has fallen seriously ill and hence has not yet been able
to send anything. Red Wolff’s® article seemed to me unusable,
hence I did not send it off.’

If, which I hope will not happen, your undertaking® has to be
postponed for any length of time on financial grounds, let Dana
have the article so that he may translate it into English for his
paper.’ However, I hope this will not be necessary.

Give Dana my regards. Tell him I have received his newspapers
and his letter and shall be sending him a new work next week.’

As for the Revues® since they are not ready to hand but have to
be obtained at some expense and trouble from Hamburg, please
let me know roughly how many sales you think I can count on in
America.®

I shall be sending you from here Notes to the People by our
friend Ernest Jones, the most important leader of the English party;
you should find them a veritable mine when it comes to filling the
gaps in your paper.

2 Louise - ® Wilhelm Wolff - ¢ Ferdinand Wolff - ¢ the publication of Die Revolu-
tion - © Neue Rheinische Zeitung. Politisch-Gkonomische Revue.
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Send me at once (and in future regularly) a few copies of your
weekly.
Greeting and fraternity.
, Your
K. Marx

Yesterday | hammered away at Freiligrath for all I was worth
and he promised me to concoct a poem for you on the most
recent occurrences.” -

First published in: Marx and Engels, Printed according to the original
;{ggﬁgw‘f‘qggﬁ““ia“ Edition, Vol. XXV, Published in English in fullfor the
2
ENGELS TO MARX
IN LONDON

[Manchester,] 6 January 1852

Dear Marx,

By tHis TiME, you will, I trust, have completely recovered from
your afflictions; I also hope that your wife will no longer be angry
with me about the coup d’état which plunged you for two days
into such depths of melancholy.” At any rate, please give her and
your children my kindest regards.

I shall get an article done for Weydemeyer in time for next
Friday’s steamer and hope you will let me have something topical
for the Tribune, which I shall at once translate. It’s really not a
paper that calls for any serious exertion. Barnum stalks its
columns large as life, and the English is ghastly—but this apart, it
has some good qualities which, however, have nothing at all to do
with our i1me. If you can see that it reaches me by Thursday—
even by the 2nd post—vyou shall have the translation back in
London in time for Saturday’s steamer, ie. by the 2nd post
arriving there on Friday. Then, next week, I shall set to work on
the articles on Germany and shall soon be done with them.”

# See this volume, p. 8. - b This presumably refers to Article VII of Revolution and
Counter-Revolution in Germany.



3. Engels to Jenny Marx. 14 January 1852 5

The lack of originality with which the Austrians have aped Louis
Napoleon and promptly abolished their constitution is certainly
deplorable. Now there’ll be a fine how-d’ye-do in Prussia—
there’s no doubt that Prussia has been betrayed and sold by
Austria and, if it does not likewise abolish its constitution,® may
very well be crushed by a Russian-Austrian-French alliance.

In 1851 the English cotton industry consumed 32,000 bales a
week as against 29,000 bales in 1850.* The -entire surplus, and a
good deal more, went to the East Indies and China; at present
Manchester is almost wholly dependent on deliveries to these two
markets and to the Home Trape, since very little is going to the
Continent. This cannot last much longer. They are sailing very
near the wind here, and the fact that, e.g., cotton prices are
soaring, despite an exceptionally heavy crop, merely in - the
expectation of even heavier demand, is of itself significant enough.

Weerth dropped me a few lines today from Bradford inquiring
about the insufferable Liiders who has written to him. If you can
tell me whether and to what extent this old jackass has been
involved in the intrigues there, I should be grateful and it might
come in handy. Otherwise, nothing else to report, BUSINESs WiTH US
sack, fog and smoke in abundance.

Your
F. E.

First published in Der Briefwechsel zwischen Printed according to the original

F. Engels und K. Marx, Bd. 1, Stuttgart, . . X .
1913 .. Published in English for the first

time
3

ENGELS TO JENNY MARX
IN LONDON

Manchester, 14 January 1852

Dear Mrs Marx,

I would have answered your kind letter” long ago had I not
been totally prevented from doing so by a whole mass of
things—in particular the presence of my brother-in-law“ whom 1

a ‘State of Trade. Manchester, Jan. 3’, The Times, No. 21003, 5 January
1852. - b See this volume, pp. 567-69. - ¢ Emil Blank
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had to keep amused for a whole week, certainly no light task here
in Manchester. There could, of course, be no question of work
during that time, and only now can I turn my mind to what may
be done before next Friday’s steamer. At all events, either this
evening or tomorrow evening something will be ready for the
Tribune, nor will Father Weydemeyer go empty-handed. In the
meantime I have heard and seen nothing from the latter—1I hope
that today will have brought you a letter from him telling us about
the prospects for the New Year, since the letters that arrived by
yesterday’s sTeamer were dated up to 1 January.

I trust that in the meantime the paterfamilias® will have arisen
from his bed of pain and penance, and only hope that the Library”
will not entirely drive the Tribune from his mind. The information
about the honourable Liiders was conveyed forthwith to Weerth,
likewise as much as was necessary concerning the worthy Kinkel.

The lambastings received by the great Willich are most pleasing
so far as we are concerned, while for him there would appear to
be an excellent prospect of repeated applications. Once the spell of
inviolability and invincibility cast around himself by the great war-
rior has been broken by a bonne volée, not one blackguard of an
émigré, right down to the last Conrad,’ will rest until he has repeat-
ed the experiment and wreaked upon the noble fellow tangible
vengeance for his private crievances. The great man’s courage
malheureux” may then console itself with the thought that those who
did the thrashing were all of them ‘men of principle’. Thrashings
he may have had, but they were ‘principled thrashings’.

I return Cluss’ letter herewith.® As an agent, the fellows
beyond compare. When the business of Willich’s mystification '
comes out, there’ll be a fine how-d’ye-do! The philistines will no
longer dare to write letters for fear of their falling into our hands.
How scurrilously hypocritical it was on Kinkel's part to maintain
that he had written to London, telling them to get in touch with
us! This fact only goes to show that he has been constantly and
most disagreeably ‘challenged’ on our account in America and
that, among the democratic rabble there, we too have a ser of
adherents who swear by us, as do the others by Kinkel or Heinzen
or Hecker, heaven knows why; these must be adherents a la
Magnus Gross, Wilhelmi, etc., people who would only have to
spend a short time in our company to be better informed both
about us and themselves, and to return to the common fold where
they belong.

2 Karl Marx - b of the British Museum - ¢ sound thrashing - ¢ discomfited cour-
age - ¢ See this volume, pp. 568-69.
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I must say, Louis Napoleon grows daily more amusing. While
not a single one of those great measures for the abolition of
pauperism, etc., has yet managed to see the light of day, the little
fellow contrives to provoke all philistines in the world by measures
which are merely intended to ensure a temporary consolidation of
his authority."’ No longer does any non-French paper dare speak
up for him, even the Sun and the Kdilnische remain silent, and
only the good-for-nothing correspondent of the Globe continues to
deposit his daily scurrilities in the corner allotted to him for the
purpose. On top of that, Louis Napoleon has aroused universal
suspicion, the whole of Europe resounds with war and rumours of
war,* and even the peaceable Daily News has nolens volens® to join
in the call for naTionar perences. Along with the side of his character
which has been most in evidence since 2 December—the
cameLir—the fellow is gradually beginning to develop another, that
of the mad pretender who regards himself as a predestined world
redeemer and who swears by his star. And when the time was
come, God sent the nephew that he might redeem the world from
the bondage of the devil and from the hell of socialism. Luckily
parliament will be meeting shortly, which always introduces a little
variety into the humbug of politics.

Warm regards to Marx and the little ones from your

F. Engels
First published abridged in Der Briefwech- Printed according to the original
sel zwischen F. Engels und K. Marx, Bd. 1, . . . .
Stuttgart, 1913 and in full in MEGA, Published in English for the first
Abt. II1, Bd.1, Berlin, 1929 tme
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MARX TO JOSEPH WEYDEMEYER

IN NEW YORK
London, 16 January 1852
28 Dean Street, Soho
Dear Weydemeyer,
Today I got up for the first time in a fortnight. From this you
will see that my indisposition—not yet wholly overcome—was a

2 Matthew 24:6. - ® willy-nilly
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serious one. Hence, even with the best will in the world, I could
not send you No. III of my article on Bonaparte this week.
Instead, you will find enclosed a poem'> and a personal letter
from Freiligrath. I beseech you now to: 1. See that the poem is
carefully printed, with adequate intervals between the verses and
allowing plenty of space for the whole. A great deal is lost if
poems are too closely printed and over-compressed. 2. Write
Freiligrath a friendly letter. Nor need you be over-fearful of
paying him compliments, for poets, even the best of them, are all
plus au moins des courtisanes® and il faut les cajoler, pour les faire
chanter In private life our Freiligrath is the most amiable, least
pretentious of men who conceals beneath a genuine bonhomie un
esprit irés fin et trés railleur® and whose passion is ‘authentic’, yet
does not render him either ‘uncritical’ or ‘superstitious’. He is a
true revolutionary and a man of honour to the marrow, a
compliment I would pay to only a very few. Nevertheless a poet,
whatever he may be as an homme, needs applause and apmraTION.
This is, I believe, peculiar to the genre as such. I am only telling
you all this to remind you not to lose sight, when corresponding
with Freiligrath, of the distinction between the ‘poet’ and the
‘critic’. It is, by the by, very nice of him to address his poetical
letter directly to you. I think that this will be helpful to you in
New York.

I do not know whether I shall manage to send you another
article today. Pieper had promised me to write an article for you.
Up till this moment he has not yet turned up and when he does,
the article will have.to be put to the test—i.e. whether it is
consigned to the flames, or 1s considered worthy of crossing the
ocean. I am trop faible encore' to go on writing. More today week.
Regards from my family to yours.

Lupus is still not fully recovered and hence has not yet sent
anything.

Your
K. Marx

Apropos. Enclosed is yet another ‘statement’ from a member '*
of our League® which you should insert in your paper in small
print among the advertisements or below the line.

2 K. Marx, The Eighteenth Brumaire of Louis Btmaparte, II. - ® more or less -
courtesans -  they have to be cajoled to get them to sing - ¢ a wit very subtle and
very mocking - € man - f still too weak
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Daniels, Becker and Co. have again not been brought up before
the January Assizes on the pretext that the investigation was so
difficult that it must be begun all over again.'® They have now
been in jug for 9 months.

First published much abridged in Die Printed according to the original
Neue Zeit, Bd. 2, No: 29, Stuttgart, . . .
1906-07 and in full in: Marx and Engels, : Ifubhs.hed in English in full for the
Works, First Russian Edition, Vol. XXV, first time
Moscow, 1934
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MARX TO ENGELS
IN MANCHESTER

[London,] 20 January 1852
28 Dean Street, Soho

Dear Engels,

Only since yesterday have I been up and about again and it was
not until today that I again took up my pen.

Since I was unable to 'go out and visit Chapman as 1 had
planned, Pieper, with the enthusiasm he habitually displays in the
first ten minutes, offered to discount the bill for me. The other
evening he brought me the money, only to declare that he would
send you the bill so that you could have it discounted in
Manchester. I, as well as my wife, told him that we knew you
couldn’t do so. But he had already written his letter and, since he
made it pretty clear that I appeared, for reasons of my own, to be
putting obstacles in his way, I gave him his head and be damned
to it, feeling sure that you would return the stuff to him. Now,
when he informs me of this fait, it turns out that he was not in
such a hurry after all, but was merely seeking to give himself airs.
For me, it was a nasty business, since you might have thought I
had been guilty of an indiscretion.

In France les choses vont & merveille® And I hope la belle France
will not pass through this school too casually but will have to
spend a longer time in class. War, whether it comes a few monTHs

2 fact - b things are going splendidly
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sooner or later, seems to me inevitable. Nous avons eu le Napoléon
de la paix?* Louis® can sy No Means emulate Louis Philippe. Et alors?*

As you know, our people in Cologne have not been brought
before the Assizes under the pretext that the case is so difficult
that the investigation must be begun all over again.

Madier has just been here. He proved to me de la maniere la plus
crapaude” that the Frencumen are capable of taking London by
breakfast time and assaulting all of England’s coasts within five
hours. One has too much pitiec for the poor devils not to hold one’s
tongue quand ils déraisonnent’

Write soon.

Your
K. M.
How is le commerce?

First published abridged in Der Briefwech- Printed according to the original
| zwischen F. Engels und K. Marx, Bd. 1, . .
giuttugaite 191?)"5:;(81 u'm full iimMEGA Published in English for the first

Abt. III, Bd. 1, Berlin, 1929 time
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ENGELS TO MARX
IN LONDON

[Manchester,] 22 January 1852

Dear Marx,

Herewith the 7th article for the Tribune. The eighth, etc., will be
done tomorrow evening, and today I shall get something ready for
Weydemeyer. In his case, I am for a start restricting myself to
England,1 being unable to bring myself to read German
newspapers and do something on Germany. Could you not
perhaps persuade Lupus, who, I hope, is fit as a fiddle again, to
send off something ‘From the German Empire’ '®?—Weerth will
produce something for Weydemeyer next week; this week he
cannot. I hope to see him here the day after tomorrow and he

2 We have had the Napoleon of peace (Louis Philippe’s nickname) - ® Louis
Bonaparte - ¢ What then? - ¢ in the most philistine manner - € pity - f when they
talk nonsense
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may come up to London in a week or a fortnight’s time since, out
of sheer impatience, he is once again champing at the bit.

The Pacific having arrived from New York yesterday, there’s a
chance that tomorrow might bring the numbers® promised me by
Weydemeyer—but I am not counting on this since he may have
waited for the regular English mam. steamer. By the way, he should
not send so many, 50 copies is too much and will probably cost a
mint of money, and who are they all to be sent to? I will find out
what the charges are and if needs be—that is, if he can’t arrange
the business more cheaply through parcels consignment agen-
cies— 10 copies would be quite sufficient; for he cannot after ail
count on subscribers in Europe. A few in London, perhaps;
otherwise maybe only in Hamburg. And that would also call for an
agency, which would not pay for itself.

I trust you'll soon be sending me an article to translate for the
Tribune.

Jones has written to me asking for contributions. I shall do my
best and have given him my word.' All this means that any spare
time I might have for swotting is frittered away piecemeal, and
that’s bad. I must see how I can arrange things and dlddle the
office. Jones mentions a dirty trick Harney played on him*® and
says he was cheated out of £15, concerning which you would be
able to tell me more—what is all this? He was, of course, vEry BUSY
and his letter consists largely of unfinished sentences and
exclamation marks.

As to Pieper’s pooce in the matter of the bill, the whole
stratagem was, of course, perfectly plain to me, and Monsieur le bel
homme® will have realised that he needs rather more cunning to
conjure eight pounds out of my pocket. Being well aware how he
stood financially on 2 January, I chaffed him about his supposed
shortage of money, warned him against dishonest and unsound
bill-brokers in London, declared that the bill must be dispatched
as quickly as possible, and finally advised him to have it cashed
through Weydemeyer—in which case, it would again pass through
your hands and, upon the arrival of the notification of payment,
which would, of course, come to you or me, it would quite
spontaneously give rise to a further discounting transaction with
this youthful trading house. I owe him 2 pounds, for which he
also asked; this I also promised to repay, but not before the
beginning of February.

That the good Louis Napoleon must go to war is clear as day
and, if he can come to an understanding with Russia, he will

a of Die Revolution - ® Mr Handsome
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probably pick a quarrel with England. This would have its good
and its bad aspects. The French notion that they could conquer
London and England in 5 hours is a very harmless one. But what
they can do now, is carry out sudden raids with 20, or at the most
30 thousand men, which, however, would nowhere be very
effective. Brighton is the one town seriously threatened; South-
ampton, etc., are safeguarded, not so much by fortifications as by
their situation on deep inlets navigable only at high tide and with
the help of local pilots. The greatest ereect a French landing could
hope to achieve would be the destruction of Woolwich, but even
then they would have to take damned good care not to advance on
London. In the case of any serious invasion, the combined forces
of the Continent would inevitably give the English at least a vears
NoTice, whereas 6 months would suffice to place England in a state
of readiness against any attack. The present alarums are being
deliberately exaggerated—with the greatest help from the Whigs.
All the English have to do to safeguard themselves for the time
being is to recall a dozen ships of the line and srteamers, fit out
another dozen of both kinds which are lying in port half
completed, recruit 25,000 more troops, organise volunteer rifle
battalions equipped with Minié rifles and, in addition, some militia
and some training for the Yromanry. But the alarums serve a very
good purpose; the government had really excelled itself in
allowing things to go to wrack and ruin and this will cease. And
then, if it comes to the point, they will be so well armed that they
will be able to repulse any attempt at a landing and at once
retaliate.

Otherwise, so far as I can see, there are only 2 prospects open
to Louis Napoleon if he wants to start a war: 1. against Austria,
i.e. against the entire Holy Alliance, or 2. against Prussia, if the
latter is dropped by Russia and Austria. However, the second is
very doubtful and, as for his picking a quarrel with the Holy
Alhance, this is most questionable. Neither England nor the Holy
Alliance will abandon Piedmont, Switzerland and Belgium to him.
The business is becoming so prettily entangled that in the end
pure chance must decide.

And a lintérieur, what splendid goings-on! Attempted assassina-
tions almost a daily occurrence and the measures taken ever
prettier. If only Mr de Morny, who still to some degree plays a
virtuous hero, were at last thrown out, and if onl?f the noble one?
were to confiscate the property of the Orleans.”

2 Louis Bonaparte
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It would hardly be possible to pave the way for a Blanqui
government more surely than does this jackass.

Your
F. E.
First published abridged in Der Briefwech- Printed according to the original
sel zwischen F. Engels und K. Marx, Bd. 1, . . . .
Stuttgart, 1913 and in full in MEGA, Ifubhshed in English for the first
Abt. 111, Bd. 1, Berlin, 1929 time
7

MARX TO JOSEPH WEYDEMEYER
IN NEW YORK

[London,] 23 January 1852
28 Dean Street, Soho

Dear Weydemeyer,

Unfortunately my indisposition has up till now prevented me
from writing to you this week, i.e. for your paper.” With much
effort 1 concocted an article for Dana,” who had received nothing
from me for six weeks or more. For years, nothing has so pulled
me down as this damned haemorrhoidal complaint, not even the
last French fiasco. Enfin® I shall be all the better for having been
forcibly kept away from the library® for 4 weeks, hard though this
was. .

You will be getting two more articles about the 18th Brumaire,’
of which the first will be dispatched, come what may, on Friday
next and the other immediately afterwards, if not at the same
time.

Enclosed Pieper’s article.”

As for Lupus, I have been chivvying him a great deal and he
seems to have made up his mind to take a retrospective look at
Kossuth’s Hungarian carriére® for your paper. You have made two
mistakes, first in failing to name Lupus along with ourselves in
your announcement,” and secondly in not approaching him direct.
Make good the second with a letter which you may enclose in one

2 Die Revolution - ® F. Engels, Revolution and Counter-Revolution, VIL. - ¢ An allu-
sion to Louis Bonaparte’s coup d’état of 2 December 1851. - 9 Well - ¢ of the
British Museum - ¥ K. Marx, The Eighteenth Brumaire of Louis Bonaparte, 111 and
IV. - 8 career
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to myself and in which you urge him to write. No one else among
us all has his popular style. He is extrémement modeste. All the more
must one avoid giving the impression that his cooperation is
regarded as superfluous.

Because I live some distance from Freiligrath and because 1
received Pieper’s article only just before the post left, we have
today been compelled to send you two letters instead of one® This
will be avoided next time.

Enclosed another statement from my friend Pfander (Bauer no
longer belongs to our League). You will have to publish it, since
the Windmill Streeters’ statement against him appeared in both
the American and the European papers.* It would be a good idea
if, beneath this statement, you were to print the comment that it
contains only what could be published under present police
conditions (the accounts between Bauer and Pfinder on the one
hand and the former League on the other, further, the control
exercised by the Central Authority over the administration of those
monies, we being in the majority on the C.A.—none of these
things can, of course, be published yet); that, counting on the
political precautions we, for our part, have to take in Germany,
Arnold Winkelried Ruge,” that old gossip and ‘Confusius’™ of
European democracy, made an allusion to those matters (i.e. those
of Pfinder and Bauer) about which he himself knew only from
hearsay at 3rd or 4th hand, in the hope of incriminating myself
and Engels in the eyes of the public, although the business was no
concern of ours,” in just the same way as the jackass suggested that
it was the Windmill Streeters who threw us out when it was we
who had broken with that society,® as Pfiander’s letter also implies.

You might also announce that a new workers’ society has been
formed in London under Stechan’s chairmanship,” which will keep
aloof from ‘Emigration’, ‘Agitation’?® and Great Windmill Street
alike, and pursue a serious line.

Tu comprends, mon cher,' that this society belongs to us, although
we only send our younger people there; I refer to our ‘heducated®
people’ not to our workers. They all go there.

2 See next letter. - ® Arnold Ruge is ironically compared with Arnold Winkel-
ried—a semi-legendary hero of the Swiss war of liberation against the Austrian
yoke in the fourteenth century. - ¢ A play on the resemblance between Confusius
(confusion) and Confucius, the name of the Chinese philosopher. - d K. Marx and
F. Engels, ‘Statement’ (present edition, Vol. 10, pp. 535-36). - € See K. Marx and
F. Engels, ‘Statement on Resignation from the German Workers’ Educational
Society in London’ (present edition, Vol. 10). - f You will understand, my dear
fellow - 8 Marx uses Berlin dialect: jebildeten.
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Stechan has about him something of the solidity of a guild
brother and the fickleness of a small master-artisan, but he is
educatable and has considerable influence in Northern Germany.
That is why I have also called on him to provide contributions for
you.®* We have sy axo sy pushed him into the foreground, which he
likes to shun, and into contradiction, which he likes to gloss over.
Willich had asked him to guarantee Kinkel’s loan?®’ but he refused.
At first enthusiastically welcomed by Schapper and Willich, and set
against us by them, he was soon enabled by his better nature to
see through the shabbiness and hollowness of these fellows and
their following. And so (with a little help from Lochner and other
assistants with whom we had provided him incognito) he openly
broke with the rabble.

Is A. Hentze our Hentze from Hamm? If so, I would write to
him, for as it is Willich has done everything to blacken me in his
eyes. L'infame!"

Warmest regards from my family to yours.

Your
K. Marx

I am sending material for pamphlets, etc., all in one baich,
likewise Jones’ Notes.” Sent piecemeal, they cost too much. The
Northern Star is no longer in O’Connor’s hands but in those of a
Chartist faction which is secretly in touch with the Financial and
Parliamentary Reformers.”

First published in: Marx and Engels, Printed according to the original
Works, First Russian Edition, Vol. XXV, . . . .
Moscow, 1934 Published in English for the first
time
8

ENGELS TO JOSEPH WEYDEMEYER
IN NEW YORK
Manchester, 23 January 1852

Dear Weydemeyer,

I hope that in the meantime you will have received my first
letter, which I posted on 18 or 19 December in time for the
steamer Africa.® It contained an article written in haste and a letter,

a See this volume, pp. 19-20. - ® The scoundrel! - © Notes to the People - ¢ This
letter has not been found.
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likewise written in haste. You should have had it long before the
5th, but it may have only gone with the next steamer. Meanwhile,
last week I sent you by the Niagara an article unaccompanied by a
letter,® but doubt whether 1 posted it in time; if it was too late, it
will arrive with this one, by the Europa, in which case you will have
some material in hand. You'll have already had several things
from Marx, an anti-Kinkel poem from Freiligrath® and also,
perhaps, something from Lupus and Pieper. Weerth is very busy
just now and has not really settled down in Bradford (Yorkshire);
however, he has promised me he will send something by the next
steamer. I shall probably see him here tomorrow and prod him yet
again to make him keep his promise. Unfortunately Marx has
been seriously ill for the past fortnight as a result of an almighty
binge when I was in London over the New Year, and 1 was
prevented from working untl last week, partly because of the
fortnight spent in London and partly because of various snags that
subsequently cropped up. However, I think I shall be able to send
you something regularly each week now, and shortly, perhaps,
something for a feuilleton by way of a change.

I am settled here in Manchester for the present, luckily in a
position which, besides much independence, affords me various
advantages; Marx and other friends occasionally come up from
London to see me and, so long as Weerth is in Bradford, we
arrange a regular shuttle-service between here and there, as the
railway journey only takes 2'/; hours. But now he will probably
leave; he cannot abide that beastly hole, Bradford, and he’s never
happy anywhere if he has to spend more than a year sitting on his
backside in the same place. I am considering a trip to the States,
either next summer or, if there are no political changes in the
meantime, the summer after that; to the States, New York, and
particularly New Orleans. But this depends on my old man,” not
me, and also on how things go in the cotton market.

Fifty copies of the Revolution is too much and the cost will
probably be enormous, i.e. four shillings or more each time. In
view of the wholesale arrests, dispersion, etc., and the German
press laws, we can count on only a few subscribers here and, in
Germany, only one or two at most in Hamburg, hence specimen
numbers will be of no use to us. Newspapers, one or more to a
wrapper, open at the sides, cost 1d (2 cents) per sheet. So send 4
to me and 6-8 direct to London, for otherwise I have to restamp

2 F. Freiligrath, ‘An Joseph Weydemeyer’, 1. - ® Friedrich Engels senior, Engels’
father
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them from here to London and I can hardly saddle the business
with these massive postal charges. Ten to twelve copies will suffice
for us and, if there seems to be any prospect of subscribers here,
we can organise a regular agency in London to which the back
numbers can be sent all at one time and under the same cover to
complete the series. I shall discuss the matter with the people in
London and see what can be done.

In France, things are going splendidly. Yesterday evening the
Patrie reported that the creation of a Police Ministry for de
Maupas would be announced in today’s Moniteur® De Morny who,
along with Fould and a few others, represents the material
interests of the bourgeoisie (but not their participation in political
power) in the Cabinet, will be thrown out, and the reign of those
died-in-the-wool adventurers Maupas, Persigny and Co. will begin.
That will be the start of imperial true socialism 30. the first socialist
measure will be the confiscation of Louis Philippe’s property,” for
the Act of 6 August 1830, by which he left his property to his
children instead of to the State as ancient custom demanded, is
invalid. The portion of the Condé estates inherited by Aumale is
also to be seized. The news might even arrive by next
Saturday’s steamer if things develop quickly enough. In the
southern départements, the insurgents are still being hunted like
game.”

The English Press is now the only reliable one for French news,
and occasionally too, the Augsburg Aligemeine Zeitung. The paper
in which you will find the best news about France is the London
Daily News, which I therefore specially commend to you. The
Tribune takes it, and you will certainly also be able to lay hands on
it elsewhere, it being far too expensive to take. You will, I am
sure, have no difficulty in finding it in the coffee houses of the
cty’s commercial quarter.

Dronke may soon be paying you a visit; I hear that anyone who
has to leave Switzerland is sent via France only to America, not to
England. But now he will be compelled to leave; as we have heard
nothing whatever from him he must be in hiding.

Gnam, a former Baden artilleryman and brewer, who went over
on the same ship as Heinzen, is a sterling fellow. With them went

2 The decree of 22 January 1852 on the creation of a Police Ministry under de
Maupas and the decree of 22 January on the resignation of the Minister of the
Interior de Morny and appointment of Persigny were printed in Le Moniteur
universel, No. 23, 23 January 1852. - ® The decree of 22 January 1852 on the
confiscation of Louis Philippe’s property was printed in Le Moniteur universel,
No. 23, 23 January 1852.
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Rothacker, a student from Upper Baden; he used to be a good
chap but he may have changed and is, moreover, dangerous on
account of his versifying. Little Schickel of Mainz, whose address
you can get from Cluss (away in the Alleghenies), will exert
himself on behalf of the Revolution. Please send him my kind
regards, which may be done through Cluss.

Below, a few supplementary notes on my remarks concerning
the prospects for an invasion of England,”” which will explain
things to you:

1. Any landing west of Portsmouth runs the risk of being forced
into the wedge formed by Cornwall—hence impracticable.

2. Any landing too far north of, or too close to, Dover faces the
same hazard between Thames and sea.

3. London and Woolwich—the first buts d’opération.” Detach-
ments to be sent against Portsmouth and Sheerness (Chatham).
Strong occupation force in London, strong guard posts between
the coast and London. Out of a landing force 150,000 strong, at
least 60,000 needed for this purpose (and that not enough). Thus
continuation of operations could proceed with 90,000 men.

4. Birmingham the second objective (on account of the arms
factories). Secure the area south of the Bristol Channel and the
Wash, i.e. a line from Gloucester to King’s Lynn; in addition, a
strong spearhead aimed at Birmingham. However weak and
broken the opposing army might be, I consider this impossible
with the 90,000 men available. But assuming it succeeds, no
tenable defence position will have been won, particularly if the
English Navy bestirs itself. The line will be too long and too weak.
Hence it will be necessary to resume the advance.

5. Manchester the third objective; all country south of Mersey
(or Ribble) and Aire (Humber) to be secured and this line to be
held. It is shorter and more tenable, but here again the forces
greatly weakened by the need to detach troops. Hence, since the
defenders still have room and resources enough to reorganise,
either the advance must continue, or else there must be an early
retreat.

6. The first tenable line in the relatively narrow part of
northern England, either the Tees or even better the Tyne (the
line of the Roman wall against the Picts®) from Carlisle to
Newcastle. But then the agricultural, industrial and commercial
resources of the Scottish Lowlands still remain in the hands of the
defenders.

2 objectives
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7. The conquest of England proper can be regarded as complete,
and then only for a time, only after the capture of Glasgow and
Edinburgh, the retreat of the defenders into the Highlands, and
the occupation of the admirably short strong line between Clyde
and Firth of Forth, having an extensive railway system to the rear.

Only after the conquest, however, would the difficulty, and an
unavoidable one, be felt—that of consolidating once communica-
tions with France have been cut.

In such circumstances, how many men are needed to conquer
and hold the entire country from Dover to the Clyde, and to
present a decent front on the Clyde?

To my mind, 400,000 would not be too many.

These consieraTions are much too detailed for your paper and I
lay them before you as a eroressionaL man. Take a look at a map of
England and tell me what you think. It is an aspect of the matter
that is totally neglected by the English.

The letters are going off to the post. I must close. Kindest
regards to your wife”

Your
F. E.

First published in part in Die Neue Zeit, Printed according to the original
Bd. 2, No. 29, Stutrtgart, 1906-07 and in . . o

full in: Marx and Engels, Works, First Published in English in full for the
Russian Edition, Vol. XXV, Moscow, first time

1934

9
MARX TO JOSEPH WEYDEMEYER™
IN NEW YORK

London [between 23 January
and 2 February 1852]

Dear Weydemeyer,

Stechan sends you the following notes, but do not mention his
name. Later he will send the original article over his signature.

Your
K. M.

a Louise
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Dear Weydemeyer,

Do not print this stuff word for word, only make use of it. It is
written in a very philistine style.

First published in: Marx and Engels, Printed according to the original
W S d Russian Edition, Vol. 50, . . . .
Mooxf’)w ecl:grsll ussian Bdiion, Vo Published in English for the first
’ time
10

MARX TO ENGELS
IN MANCHESTER

[London,] 24 January 1852
28 Dean Street, Soho

Dear Frederic,

No more than a few lines, since a letter has just arrived from
Bermbach in Cologne which I would like to be in your hands
tomorrow. It is essential that you 1. send me a letter To THE Eprror
or Tue Times on the Cologne affair, together with a few lines which
I shall send in advance of the corpus delicti®; 2. that you do the
same in your own name to The Daily News although, of course,
the actual corpus delicti, i.e. the insertion itself, will be signed ‘A
Prussian’ or some such. I think that for The Times ‘Doctor’ and for
The Daily News ‘Manchester Mercuant” would do better, i.e. have
more chance of being accepted. Refer to people by their titles.
Dr Becker, Dr (!) Burgers, Dr Daniels, Dr Klein, Dr Jacobi, Otto
(a chemist well known in German scientific circles), Roser and
Nothjung. The Board of indicting magistrates at Cologne is the
nec plus ultra® of cowardice. By the way, under the terms of the
new disciplinary law, judges are, at least nominally, no longer
‘irremovable’.

Your article for Dana“ is splendid.

Of course I have only been able to send roor Weydemeyer one
more article® since you were here. This time my piles have
afflicted me more grievously than the French Revolution. I shall

2 K. Marx and F. Engels, ‘To the Editor of The Times’ (see present edition,
Vol. 11, pp. 210-11). - ® the extreme - < F. Engels, - Revolution and Counter-
Revolution in Germany, VII. - ¢ K. Marx, The Eighteenth Brumaire of Louis Bonaparte,
I1.
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see what I can do next week. The state of my posterior does not
permit me to go to the Library yet.

Confiscation of the estates begged or stolen by the Orléans!
Resignation of Fould! Persigny!® Bravo! Ca marche!®

It is strange how ARMY, NAVY, COLONIES, FORTIFICATIONS AND THE WHOLE
apmiNisSTRATION have gone rotten under the rule of this curious
regime of an aristocratic clique which the English bourgeois have
by tradition lugged along with them at the hedd of the Executive
power ever since 1688.% -After all that English presumption and
liberal outcry inspired by Kossuth, after the cosmopolitan-
philanthropic-commercial hymns of peace during the Exisrrion,”
in short, after this period of bourgeois megalomania, it is
refreshing when the canaille now come to discover that not
something, but everything, is rotten in the State of Denmark.’
And then, too, these gents take an altogether too complacent view
of the struggles on the Continent.

Salut.

Your
K. M.

Send back the two enclosed letters by return, Cluss’, at any rate.

First published in Der Briefwechsel Printed according to the original
zwischen F. Engels and K. Marx, Bd. 1,

Stuttgart, 1913 Published in English for the first

time
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MARX TO FERDINAND FREILIGRATH

IN LONDON

[London,] 26 January 1852
28 Dean Street, Soho

Dear Freiligrath,

The verse you sent me to have a look at is delicious and
expresses the corpus delicti in a masterly manner, but I believe it
impairs the effect of the whole.*® D’abord‘ is Kinkel a ‘German

2 Things are moving. - b Shakespeare, Hamlet, Act I, Scene 4. - ¢ Firstly _
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poet’? I and a great many other bons gens® venture modestly to
express some doubt upon this point. Then: will it not detract from
the significant contrast between the ‘German poet’ and the
‘commercial’ Babylon to deal yet again with the contrast between
the ‘free’ and the ‘servile’ poet? The more so as the relationship of
the puffed-up man of letters to the world that confronts the ‘poet’
is already deplcted exhaustively in Andersen® Since, as I see it,
there is no intrinsic need to bring in Kinkel at this point, your
verse would only provide our opponents with the opportunity of
coming down on it as the expression of personal pique or rivalry.
But as it is so felicitous and ought not to be wasted, you will—if
you agree with my view in other respects—certainly have a chance
of using it in a different context, in one of the later poetical
letters. For the sketch is delicious.

Slnce Engels-Weerth have not returned the copy of your first
poem” which 1 sent them, all I had to offer red Woltf yesterday
were the few bits I knew by heart which, however, sufficed to
bring on one of his fits of enthusiasm.

Quant a notre ami® Ebner,* he has undoubtedly had letters from
Pieper, the best proof being that Pieper possesses a reply from
him. Besides, he wrote him another long letter quite recently,
excusing my silence on the grounds of my 1ndlspos1tlon

I have had a letter from Bermbach consisting of some 30 lines.
He asks why he has not heard from me for so long. The answer is
quite simple. I send about half a sheet to Cologne and, after a
very long delay, receive in return a few lines, none of which ever
answers my questions. For instance, never a word about Daniels’
state of health and the like. You will get this letter as soon as it
comes back from Manchester. Engels is going to use it for articles
for the English papers.® There is nothing of importance in the
scrawl save the following: The Board of indicting magistrates,
remarquez le bien,' in view of the fact ‘that there was no actual
evidence of an indictable offence’, rules that the investigation must
start all over again'' First then, on the basis of some stupid
presumption, you have to spend 9 months in jug. Next, it
transpires that there are no legal grounds for your being in jug.
Conclusion: You must remain in jug until the examining
magistrate finds himself a méme® to present ‘actual evidence of an
indictable offence’ and, if the ‘actual evidence’ is not forthcoming,
in gaol you remain until you rot.

2 good people - P F. Freiligrath, ‘An Joseph Weydemeyer’, I. - ¢ Ferdinand
Wolff - 4 As for our friend - ¢ See this volume, p. 20. - f note it well - & in a
position
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Such shameless poltroonery is unbelievable. The main fault lies
with the wretched ‘Press’ which utters not a word. A few articles in
the Kélnische Zeitung, the National-Zeitung and the Breslauer
Zeitung—and the Cologne Board of indicting magistrates would
never have dared do anything of the sort. But the liberals and
democrats, like the curs they are, rejoice at the removal of their
communist rivals. Did we not stand up for the Temmes and every
imaginable variety of democratic riff-raff whenever they found
themselves in conflict with the police and the courts?® Not once
does Kinkel, for whom Becker was a hearth and Biirgers a haven,”
render them any thanks in the Lithographische Korrespondenz which
he sustains with American funds. Les canailles!

If T knew of a safe bourgeois address in Cologne, I would write
to Mrs Daniels and endeavour to reassure her to some extent
about political conditions. From what Pieper tells me, it would
seem that every counter-revolutionary advance is exploited by the
‘worthy citizens’ to alarm and vex her.

Enclosed a note from Miss Jenny to Master Wolfgang.*

Kind regards,

Your
K. M.

First published in part in Die Neue Zeit, Printed according to the original
Erginzungshefte, No. 12, 12 April, Stutt- . . . .
gart, 1912 and in full in: Marx and P_ubhshed in English for the first
Engels, Works, First Russian Edition, tume

Vol. XXV, Moscow, 1934

a Marx refers, in particular, to his article written for the Neue Rheinische Zeitung,
“The Prussian Counter-Revolution and the Prussian Judiciary. - ® Pun in the
original on the name of Becker and ‘hat gebacken’ (has baked —figuratively, set up
in the world) and the name of Biirgers and ‘hat geborgen’ (went security for).
During the legal proceedings in May 1850 the Westdeutsche Zeitung, whose editor
was Hermann Becker, came out in defence of Kinkel by publishing Biirgers’
articles ‘Die Logik in dem Prozesse Kinkels und Genossen’ and ‘Die Freisprechung
Kinkels’, Nos. 102-104, 107, 30 April, 1, 2 and 5 May 1850. See also this volume,
pp. 34 and 570. - ¢ Marx’s daughter to Freiligrath’s son
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ENGELS TO MARX

IN LONDON
Manchester, 28 January 1852

Dear Marx,

Enclosed the thing for The Times” All you have to write is:* Sir,
I believe the publication of the scandalous facts contained in the
annexed letter will contribute to throw some light upon the state
of things on the Continent. The correctness of these facts I
guarantee,* etc. Name and address.

Mine to The Daily News will be going off this evening by the
second post; if you arrange matters similarly, both letters will
arrive at the respective orrices at almost the same time and thus
may appear in Friday’s issue.”” But post the letter in Charing Cross;
there is too much delay at the branch orrices.

I return herewith the two letters from Cluss and Bermbach. The
seal on your Saturday’s letter” was once again in a sorry state; I
enclose it herewith. What can be afoot?

In The Daily News 1 shall simply sign myself A GERMAN MERCHANT.

Write soon.

Your
F. E.
First published in Der Briefwechsel Printed according to the original
zwischen F. Engels und K. Marx, Bd. 1, . . X .
Stuttgart, 1913 Published in English for the first

time

2 K. Marx and F. Engels, ‘To the Editor of The Times’. - b See this volume,
pp- 20-21.
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13
ENGELS TO MARX

IN LONDON
Manchester, 29 January 1852

Dear Marx,

How annoying that one cannot rely on anythmg being done
unless one does it oneself. Owing to our messenger’s stupidity, my
letter to The Daily News did not go off yesterday; now it’s too late.
So all 1 can do is to keep it in abeyance until I see whether yours
is in tomorrow’s or Saturday’s Times. If not, it will go off at once.
In the meantime there’s one thing to consider: whether Freiligrath
is not the right man for The D. News. Were he to write to them, 1
could try The Weekly Press and The Sun We 2 have been
cold-shouldered by The D. N. oncg already

Enclosed another article for Dana.® It might, perhaps, be
divided into two at the point where the Polish business ends—
though it would be better to keep it entire. If you split it up, you
can send both halves by the same sTeamzg,since there is not another
sailing before tomorrow week. I will now see that I get on fairly
quickly, say,2 articles a week, so as to have done with the susjecT.
There will be 15-16 articles in all.®

No copies® received from Weydemeyer. No letter either. This
surprises me. I shall finish another article® for him this evening.

The French are real jackasses. Madier approached me about an
industrial matter and, since my brother-in-law,® who knows the
ponck, happened to be here, I gave him some very useful hints and
advice. Now the dolt writes to say that, as a result of silly chatter
by some crapaud® who knows nothing of this matter, he intends to
go about it in a different and MosT uNBUSINESSLIKE way, and I am to
obtain, not for him, but for his associate, a man whom I have
never seen, letters of introduction from my brother-in-law (who,
fortunately, is on the Continent)! You will recall that Madier
introduced us to a calico printer who was bound for Manchester.
The fellow calls on me, I go to immense pains to be helpful, do

2 F. Engels, Revolution and Counter-Revolution in Germany, VIII and IX. - b of Die
Revolution - < F. Engels, ‘England’, II. - 4 Emil Blank - ¢ philistine (literally: toad)
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what I can, treat him with the utmost consideration, and in return
for all this the dolt suddenly vanishes without my being able to
learn what has become of him. A fine race!

Your
F. E.

First published much abridged in Der Printed according to the original
Bri hsel isch. F. Engel d
Briefuechsel | T Statigart, 1915 and in Published in English for the first
full in MEGA, Abt. 111, Bd. 1, Berlin, tme
1929
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MARX TO JOSEPH WEYDEMEYER

IN NEW YORK

{London,} 30 January 1852
28 Dean Street, Soho

Dear Weydemeyer,

Enclosed you will find:

1. A further instalment of my article.”

2. A piece by Eccarius,” whose grammatical mistakes, punctua-
tion and so forth you yourself will have to correct, since he
brought me the thing too late for me to attend to this myself.

8. Translation of an interesting article in The Times by Lupus®
who, however, does not wish his name to appear the thing being
merely a translation.

How goes it with the German book-trade in America? Might I
find a publisher there for my Economy,” now that things have
miscarried in Germany?

Salut.
Your
K. Marx
First published in: Marx and Engels, Printed according to the original
Works, First Russian Edition, Vol. XXV, . . . .
Moscow, 1934 Published in English for the first

time

@ K. Marx, The Eighteenth Brumaire of Louis Bonaparte, 111 - ® Presumably K. Batth-
yany’s article “The Hungarian Revolution. To the Editor of The Times’, The Times,
No. 20998, 30 December 1851.
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15
ENGELS TO JOSEPH WEYDEMEYER'

IN NEW YORK
[Manchester,] Friday, 30 January 1852

Dear Weydemeyer,

I sent you by last Saturday’s steamer (the Europa, I think) an
article together with a letter* Herewith a few more lines.” The
issues of the Revolution you promised have not yet turned up,
although your last letter of 5 Jan. gave good reason to believe that
they would come by the next sTeamer,and since then 1 Southamp-
ton and 3 Liverpool steamers have arrived here with mails from
New York dated up to 17 Jan. I hope no snags have arisen to
prevent publication. At all events, 1 expect to hear from you by
the next sTeamer,the Cambria (out of Boston 21 Jan.), which is due
here on Monday 2 Feb.

My anticipations regarding the confiscation of Louis Philippe’s
fortune and a Persigny Ministry® have been confirmed sooner
than I could have hoped; given a reasonably well-organised
service, news of it must have arrived in New York by way of the
Liverpool newspapers at the same time as my letter; hardly was
my letter in the post when the telegraphic dispatch about it
likewise arrived here. So much the better. The thing’s going
splendidly and there’s better still to come.

Weerth is on his travels again, will be visiting Holland, France,
Switzerland, etc., and must at this moment be in London. 1 have
written and told Marx that he should again chivvy him a little
about sending you a few things, although he will hardly have the
peace and quiet to do so. When one has spent the whole day
tramping round calling on Dutch Jews with samples of wool and
linen yarn, one feels small inclination to spend the evening at the
hotel in writing that sort of thing. However, if anything is to be
extracted from him, Marx is the man to do it.

The sudden lull in the émigrés’ tittde-tattle brought about by the
new turn of events in France is truly comical. Not a whisper do 1
hear about the whole caboodle.

The prisoners in Cologne are in a serious position. Since there is

a F. Engels, ‘England’, 1 (see also this volume, pp. 15-19). -  F. Engels, ‘England’,
II. - < See this volume, p. 17.
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no charge whatever against them, the Board of indicting
magistrates has neither released them nor brought them before
the Court of Assizes but—bas referred the matter back to the first
examining magistrate for a fresh investigation! In other words,
they will remain provisionally in clink without books, without
letters, without being able to communicate either with one another
or with the outside world, until the new state tribunal is ready.”
Just now we are trying to denounce this outrage in the English
bourgeois Press.”

M ds.
any regards Your

F. E.

[On the back of the letter]

Per Livireoor Stramer Mr. J. Weydemeyer, 7 Chambers’ Street,
New York (City)

First published in: Marx and Engels, Printed according to the original
Works, First Russian Edition, Vol. XXV, . R o
Moscow, 1934 Published in English in full for the
first time
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ENGELS TO MARX

IN LONDON
[Manchester,] 2 February 1852

Dear Marx,

Do you recall a refugee by the name of Richter from Torgau
(Prussian Saxony), a saddler and upholsterer—who used to be in
London? This man, whom I recall having seen in London—tall,
fair, the manners of a refugee—suddenly calls on me here,
ostensibly having returned from Barmen where, he maintains, he
worked for a time without papers; he brings greetings from
Hiithnerbein, etc. I can call to mind absolutely nothing about him
except that I have seen him before. At all events, our register of
refugees and Pfinder’s or Rings’ good memory should be able to

2 See this volume, p. 22. - P ibid., pp. 20, 24, 25, 29 and 30.
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tell us more particulars about him. I rather suspect the fellow is a
member of Willich’s clique **—in which case I shall chuck him out
at once. The man has already found work here.

So far, I've been able to discover nothing in The Times about
the business of our people in Cologne.” I am only awaiting your
reply to write immediately, s'il y a liew” to The Daily News. The
American sTEAMER is in but, much to my surprise, no letter from
Neydemeyer, or any copies of the paper,” at least up tll now.
However, it’s still possible that these may arrive tomorrow.

Your

F. E.

Tell Pieper I shall shortly be sending him his £2, now the new
month has begun.

First published in Der Briefwechsel Printed according to the original

ischen F. Engels und K. M Bd. 1, . . .
;?uliiggr:t, lglgge s Fublished in English for the first
ime
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MARX TO ENGELS

IN MANCHESTER

[London,] 4 February 1852°
28 Dean Street, Soho

Dear Engels,

Weerth left this morning for Holland. Where will he go from
there? 1 do not know and neither does Weerth himself perhaps.
He was as always very much disgruntled at his lot and, as for ours,
the only disagreeable thing about it seemed to him our being
forced to remain here in London instead of Cadiz, Saragossa, or
some other confounded place in Spain. Indeed, since he’s been
living in Yorkshire again, Weerth has been saying that the time
spent in Spain was the best in his life. He maintains that he can’t
stand the English climate and may therefore find that of Holland
very coMrorTABLE. Let us wish him le bon voyage and wait and’ see
whether he keeps his word and remembers about Weydemeyer.

3 See this volume, p. 24. - % if necessary - ¢ Die Revolution - ¢ The original has
1851. i

32736
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My ‘LetTEr TO THE EprTor: was sent to The Times last Thursday,® il
y a donc presque une semaine” It would seem that this paper, now
that it makes a métier of polemicising against Bonaparte, deems it
necessary to spare Prussia. So you must approach The Daily News.
If that, too, misfires, which I doubt, there still remains The
Spectator. 1l est presque sur*

Yesterday G. ]J. Harney sent me the first issue of his resuscitated
and somewhat enlarged Friend of the People.’” If that’s what he
withdrew from the world for 8 months and buried himself in
melancholy Scotland for...! But un seul passage suffira pour te faire
gotiter ce fruit délicieux”:

* Justice— Immutable, Universal, Eternal— proclaims the sublime principle which
will be, at once, our guiding star, the rule of our conduct, and the test, etc.'*°

En voila assez!" Bonaparte, however, he has adequately chastised
by calling him ‘Louis THE Basr’.

I do not know whether our Expear sent me his little paper in
order to wring our hearts or whether, out of spite towards us, he
has become even more tritely democratic than we would have
believed possible. By the by, alongside the platitudes and the
JusTicE MMUTABLE there are barefaced tricks played by the Trabivg
DEMAGOGUE. Against Jones—via the ‘seiriT oF rrEEpOM’,® via that spoUTER
Massey, secretary of the Tailors’ Association of Castle Street,
lickspittle to the clerics who keep this suor. Herald, a tort et @ travers
of the petits grands hommes" whom the Continent has spewed out,
calumniator of Jones, married to a saltimbanque’ who has duped
him into believing that she is clairvoyant—he gets this Massey to
have an apologia published for the associations in general and the
AmarcaMaTep  SocieTy in particular, a piece which threatens to
extend over numerous issues.” And Rhadamanthus Harney had
told Jones in person that au fond' he shared his views on the
Associations. At the same time he announces: ‘Kossutws Receprion
anp Procress I America’,* although in a letter to Jones he described
Kossuth as a Humsuc. That is what the gentlemen of ‘SUBLIME PRINCIPLE
are like. Je me sais que c'est que des principes, sinon des regles qu'on

a See this volume, p. 24. - ® i.e. nearly a week ago - ¢ It is almost a certainty. -
d But a single passage will suffice to give you the flavour of this delicious
fruit - © {G, ]J. Harney,] ‘Prologue’, The Friend of the People, No. 1, 7 February
1852. - f That’s enough! - € An allusion to the journal Spirit of Freedom edited by
Massey. - P'without rhyme or reason; petty panjandrums -ia charlatan -
I basically - ¥ A. Bell’s article ‘Reception and Progress of Kossuth in the United
States’, The Friend of the People, No. 2, 14 February 1852.
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prescrit- aux autres pour soi’ Harney retired for a while, allowing
Jones, with his tempérament fougueux” to spoil the broth of
popularity and then drink it himself. But even though he may
harm Jones, he himself will achieve nothing. The fellow’s
completely done for as a writer and also, according to Lupus who
heard him seerch-making in Jones Street, as a speaker, but above
all as a man. May the devil take these popular movements, more
especially when they are pacifiques. In the course of this Chartist
agitation O’Connor has gone mad (have you read about his latest
scene in court?),” Harney has gone stale and Jones bankrupt.
Voila le dernier but de la vie dans tous les mouvements populaires.”

Yesterday ‘Colonel Bangya’ came to see me. Amongst other
things he said: ‘Kossuth made the following speech to the
Hungarian refugees who had foregathered with him in London:
“I will take care of you all but I demand that you all remain loyal,
devoted and attached to me. I am not such a fool as to sustain
people who intrigue with my opponents. I demand that everyone
declare himself unconditionally.”” Thus the numsLE Kossuth behind
the scenes. I further learned from Bangya that Szemere, Kasimir
Batthyany and Perczel (le général) are coming to London and will
set up an anti-Kossuth committee. Lastly, the master mind behind
the whole popce is Signore Mazzini. He is using Kossuth as a
mouthpiece and, in his cabinet, regards himself as something of a
Machiavelli. It is he who pulls the strings. But this gentleman 1is
unaware that the puppets he causes to dance are heroes only in
his own eyes and in no one else’s. Thus he wrote and told Kossuth
to get on intimate terms with Kinkel, saying that he personally had
been unable to do so because he already had the other lot of
German bigwigs sur le bras®; Kossuth must now really make friends
with Kinkel and Kinkel must write in all his letters about his
worthy, his eminent friend and “equal”, Kossuth. As for Kossuth,
however, his idea is to lean on Germany’s dictator, Kinkel, on the
one hand, and on Italy’s dictator, Mazzini, on the other, and to
secure his rear with his ally, the dictator of France, Ledru-Rollin.
The poor devil has sunk low.

A Frenchman, Massol by name, has paid me a visit. For a short
spell he was on the Réforme under Lamennais. Formerly one of
the civilisateurs® whom Mohammed Ali had summoned from
Gaul,” he is also one of the few hommes d’esprit’ still to be found

a I don’t know what principles are unless rules which one prescribes for others for

yhat princip ) g Lher
one’s own benefit. - » fiery temperament - ¢ That is the ultimate end of life in all
popular movements. - 9 on his hands - ¢ civilisers - f men of wit

g ¥
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among the French. According to him, Sasonow’s stay in Paris
(which, by the way he must now leave) is wholly attributable to his
possession of a very reliable false passport and to his connections
with a few femmes galantes® who have mwrLuence in the top circles.
You will like Massol.

In addition I have seen les citoyens” Vallieres (former Barbesiste
and officer at the barricades), Bianchi and Sabatier. Though very
refined, the latter is en général not above the usual run.

Dronke, I hear, is in Savoy.

Bangya has suggested that Szemere and Perczel should write for
Weydemeyer. What are the main points in the Hungarian business
(military or otherwise) upon which elucidation should be sought
from these gentlemen? It goes without saying that they must not
write under their own names, for we do not want to identify
ourselves with any coterie. But Perczel is du moins bon républicain,
and very knowledgeable.

Be so good—and mind you don’t forget—as to send me the
Tribunes. Johnson—Freiligrath’s friend -—wants to read the articles
on Germany.! Lupus wants to write an’ anti-Kossuth piece for
Weydemeyer.

As for the commercial business, I can no longer make head or
tail of it. At one moment crisis seems imminent and the City
prostrated, the next everything is set fair. | know that none of this
will have any impact on the catastrophe. But at the present
moment London is not the place in which to observe the current
-tendency.

Salut.

Your
K. M.

The matter of the seal is highly suspect.® Send this one back to
me; 1 have examined it minutely.

First published much abridged in Der Printed according to the original.
Briefwechsel isch F. Engels d .
e 1 Stuttgart, 1913 and. in Published in English for the 'first
full in MEGA, Abt. 111, Bd. 1, Berlin, time

1929

2 women of easy virtue -  the citizens - ¢ at least a good republican - 4 F. Engels,
Revolution and Counter-Revolution in Germany. - © See this volume, p. 24.
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MARX TO ENGELS

IN MANCHESTER

{London,] Friday, 6 February 1852
28 Dean Street, Soho

Dear Engels,

I have just received your article.”

I am writing no more than a line or two, being short of time
because of the departure of the mail for America and thus unable
to go out to inquire about ‘Richter’® until later.

I would, by the way, be glad if in the meantime you could send
me the £2 by postal order. I shall be receiving soME MONEY next week
and shall then deliver the £2 to Pieper in your name. But it is
important for me to have it at the beginning of the week whereas
to him it can only be a matter of indifference, since he is well
provided for just now.

Your
K. M.

First published in Der Briefwechsel Printed according to the original

ischen F. Engels und K. M Bd. 1, . . . .
é?ﬁig;?t, Iglgge h ane fubhshed in English for the first
ime :
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MARX TO JOSEPH WEYDEMEYER %

IN NEW YORK

[London,} 13 February 1852
28 Dean Street, Socho

Dear Weydemeyer,

Herewith the continuation of my article.” The thing seems to grow
of its own accord, and you will be getting two more articles about it.
In addition I shall be sending you by the next post something on

a F. Engels, Revolution and Counter-Revolution in Germany, X. - ® See this volume,
p. 28. - ¢ K. Marx, The Eighteenth Brumaire of Louis Bonaparte, IV.
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Signore Mazzini. But it is high time that we had some copies of your
paper.” After all, to be able to write for a journal one needs to see it,
and the zeal of my colleagues is stimulated by seeing their things in
print.

Herewith a note, which you should turn into an, article, about the
position of our imprisoned friends in Lologne

These people have now been in jug getting on for ten months.

In November the case went through the Ratskammer, and was
referred to the Court of Assizes. Next the case came up before the
Board of indicting magistrates which, before Christmas, delivered
a verdict, which was motivated as follows: ‘In consideration of the
fact that there is no actual evidence of an indictable offence and
hence no grounds for sustaining the charge...’ (but that, in view of
the importance attached to the matter by the government, we fear
for our posts if we drop the case against these people) ‘we
accordingly refer the case back to the first magistrate for
instruction on various points.” The chief reason for this procrasti-
nation is the government’s conviction that, before a jury, it would
fail ignominiously. Meanwhile it hopes to see the creation of a
High Court for high treason, or at least the withdrawal of jurigs in
all cases of political offences, to which end a petition has already
been laid before the First Prussian Chamber. Our friends are
locked up in cells, cut off from one another and from the world,
may receive neither letters nor visits nor even books—things that
are never denied common criminals in Prussia.

The Board could never have pronounced such an outrageous
verdict had the Press evinced the least concern for the case. But
liberal papers such as the Kdlnische remained silent out of
cowardice and ‘democratic’ ones (including the Lithographische
Korrespondenz, published by Kinkel with the help of American
money) out of hatred for the communists, out of fear of forfeiting
some of their own importance, out of rivalry towards ‘new’
martyrs.” Such is the gratitude shown by these curs to the
N.Rh.Z.,, which always stood up for the democratic rabble
whenever they clashed with the government (e.g. Temme et al).
Such is the gratitude shown by Mr Kinkel to the Westdeutsche
Zeitung, in which Becker was his hearth and Biirgers his haven.’
Les canailles! Il faut les attaquer a mort.

Greetings from my family to yours. Your

K. M.

2 Die Revolution - ® See this volume, p. 23. - ¢ The scoundrels! They must be
fought 1o the death.
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[From Jenny Marx]

We all of us long to hear from you, dear Mr Weydemeyer, but alas, one ship
after another comes in without bringing news of you, your dear wife,2 your
children, your paper, etc., etc. I trust you have safely received all the help sent
from lLondon. My husband has commandeered on your behalf pretty well all
available communist quills (and has also turned to Germany), and some of these
pieces, for instance Freiligrath’s poem, will assuredly secure circulation for your
paper. If you could somehow contrive to publish pamphlets, I would beg you to
think it over. We are in a very sad plight here, there being no more hope for us in
Europe. My husband believes that his articles on France, which will run to two
more,” are of the greatest topical interest and would thus provide the most suitable
material for a small pamphlet, if only as a sequel to his Revue articles.d If a New
York bookseller were able to establish contact with Germany, he could count on not
inconsiderable sales there. In any case the thing is written for Europe rather than
America. However, we shall, of course, leave this to your own discretion. My
husband further asks that you urge Dana to give us the name of a business house
here in London where we can collect the fees with the minimum of delay. At this
distance, Karl could not possibly give Dana any real idea of our circumstances or
the urgency of the matter, since the situation was quite different when Dana knew
us in Cologne and such a comfortably situated American has no idea how
everything hangs in the balance here, and how ten shillings, coming at the right
moment, can often rescue one from a horrifying situation. Sometime or other you
may, perhaps, find an opportunity of telling him this personally. With kindest
regards and warm greetings to your wife

from Jenny Marx

First published in: Marx and Engels, Marx’s letter is printed according

Works, First Russtan Edition, Vol. XXV, to the original, Jenny Marx’s note

Moscow, 1934 according to a copy in unknown
hand

Published in English in full for the
first time
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ENGELS TO MARX

IN LONDON
[Manchester,] 17 February 1852

Dear Marx,

You will be furious with me for being so cursory, but I'll be
damned if T know whether I'm coming or going, what with all this

2 Louise -  F. Freiligrath, ‘An Joseph Weydemeyer’, 1 and II. - ¢ K. Marx, The
Eighteenth Brumaire of Louis Bonaparte. See also this volume, p. 40. - 4 K. Marx,
The Class Struggles in France, 1848 to 1850.
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work and commerce. Voici les faits: 1. Charles® has gone to
Germany and has left me not only with all his own work, but also
with a nice little residue of tasks left undone at the year’s end;
2. Last year’s balance sheet shows a definite loss for my old man
which may be a good lesson for him, but means that I am
inundated with an unholy mass of vexations, calculations, and jobs
of various kinds; 3. One of the Ermens® has given notice of
termination and you can imagine the intrigues and correspon-
dence which that brings in its train. Enough: this evening I shall
be stuck in the office until 8 and, instead of being able to write to
you at greater length, still have to write a letter to my old man and
take it to the rosr orrice before twelve oclock tonight; tomorrow
evening 1 must do something for Jones® and the day after
tomorrow I shall see to it that I finish an article for the Tribune*
For the present there can be no thought of spare time before 7 or
8 in the evening, and the worst of it is that, for some time to
come, I shall have to devote my whole attention to filthy
commerce, otherwise everything will go wrong here and my old
man will cut off my surpuies.

You will have received the £2. T hope to hear from you soon,
even if I don’t have sufficient leizure to answer your last letter at
length.

According to today’s Daily News Louis Napoleon is certain to
exhume Kaspar Hauser and to claim succession to the throne of
Baden through his Aunt Stéphanie. Voila de grandes nouvelles pour
le citoyen Seiler dont Uétoile va se lever incessamment Could you not
persuade Kaspar Hauser’s great historian® to write to Louis
Napoleon and offer him his important sources on this matter? Il y
a la de quoi faire un grand coup”

Your

How is it that Weydemeyer sends no word? If a letter doesn’t
arrive by the Arctic tomorrow morning, I shall despair; something

2 Here are the facts. - © Roesgen - ¢ Gottfried - ¢ F. Engels, ‘Real Causes Why the
French Proletarians Remained Comparatively Inactive in December Last’, L. - € for
the series Revolution and Counter-Revolution in Germany - { That's great news for
Citizen Seiler, whose star will be constantly in the ascendant - & An allusion to
Sebastian Seiler's work Kaspar Hauser, der Thmnerbe von Badens. - P A great deal
could be made of that.
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must have gone wrong. So far as I know, he has not written since
5 January, or at least I have heard nothing.

First published in Der Briefwechsel Printed according to the original
zwischen F. Engels und K. Marx, Bd. 1, . . X .
Stuttgart, 1913 Published in English for the first
time
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MARX TO ENGELS

IN MANCHESTER

[London,] 18 February [1852]
28 ‘Dean Street, Soho

I shall write to you at length on Saturday. Only a few lines today.

T have not yet received the money that was promised me from
home and so have not yet been able to hand over your £2 to
Pieper, but have told him I have had a few lines from you in
which you informed me that I should be receiving money for him
from you. I hope I shall be able to pay him before the week is out.

If your tme is very much taken up, you would certainly do
better to write for Dana than for Jones. The enclosed letter from
Weydemeyer % will show you even more plainly how essential it is
not to interrupt these articles.* What must be done now is to
redouble our attacks in the Tribune on the Frankfurt Left,*
especially when you come to the ‘March Association’.”” To help
you, I am today sending you Bauer’s book in which at least a few
facts are to be found.

1 again pray you to send me the issues of the “Tribune’ by return, since
Johnson is the only Englishman to whom I can turn when in
extremis—and I hover constantly on the brink. Don’t forget it this
time!

a F. Engels, Revolution and Counter-Revolution in Germany. - ® B. Bauer, Der
Untergang des Fronkfurter Parlaments. - © in exireme need



38 22. Engels to Marx. 19 February 1852

How is it that Weydemeyer has not received a single one of your
articles*? You must set an inquiry on foot.

Your
K. M.
First published in Der Briefwechsel Printed according to the original
wwischen F. Engels und K. Marx, Bd. 1,
Stuttgart, 1913 Published in English for the first
time
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ENGELS TO MARX

IN LONDON

Manchester, 19 February 1852

Dear Marx,

Despite tremendous efforts—your letter only arrlved this
morning—I have still not finished the article for Dana® and it is
now 11 o’clock at night. I have received the Bauer “—it is coming
in very useful. In return, and whatever happens, you will receive 2
articles for Dana for next Tuesday’s steamer. Since your letters
reach Weydemeyer and mine don’t, I'd be glad if you would
forthwith dispatch the enclosed note to W.% in one of your own.
It’s an altogether curious business. It seems that two or three of
my letters to my old man have also failed to reach him. Cela n’est
pas clair®

Tell Jones he will be getting something from me next week, or
write him a note to that effect. God knows why so many snags
should crop up all at once and prevent me from getting down to
anything. But on Saturday and Sunday I shall shut myself away,
and then I hope to get something done."

2 F. Engels, ‘England’. - ® for the series Revolution and Counter-Revoluiion in
Germany.- © B. Bauer, Der Untergang des Frankfurter Parlaments. - ¢ See this volume,
pp. 39-40. - ¢ It’s not clear (Beaumarchais, La folle journée, ou le mariage de Figaro,
Act. V, Scene 16).
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Why doesn’t that accursed Weydemeyer enclose Simon’s article ®
so-that we can attend to it ourselves? A stinging counter-article
would soon show Dana that nothing is to be gained by accepting
articles that attack us.

Your
F. E.
Write some time giving me the exact address under which you
have written to Weydemeyer.

First published in Der Briefwechsel Printed according to the original
wwischen F. Engels und K. Marx, Bd. 1,
Stuttgart, 1913 Published in English for the first -
time
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ENGELS TO JOSEPH WEYDEMEYER
IN NEW YORK

Manchester, 19 February 1852
Dear Weydemeyer,

To my intense surprise I see from your letter of 6 Feb. per the
Arctic that not one of my letters to you has arrived. I have sent
you 4, if not 5, articles on England ' and only desisted a fortnight
ago because I had heard absolutely nothing from you: my last
article went by the stramer which left on Saturday 31 Jan. from
Liverpool, and concerned the rerorm siLi to be anticipated from
litle -Russell. The first 2 letters were addressed to
Mr J. Weydemeyer, Deutsche Vereinsbuchhandlung, William
Street, New York; the others to Mr J. W., 7 Chambers’ Street,
New York (City). Since this matter requires investigation, I am
sending you this through Marx whose letters, it seems, are
reaching you; I would ask you, 1. to go to the above places and see
whether the letters were presented there; 2. if not, to go and in-
quire at the N. Y. Crry Post Orrice. If they are not to be found
there, advise me by the first Liverpool steamer and I shall see what
further steps can be taken here; I can easily get the thing into the
newspapers over here if the local postmaster fails to give me a
satisfactory answer. I posted several of the letters myself, the rest
went with the business mail, and that proves that they were

a L. Simon’s ‘Movements of the German Political Exiles’, New-York Daily Tribune,
No. 3369, 4 February 1852. See also this volume, p. 37.
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properly attended to, since all our business letters have arrived.
Take these steps, I beg you, without delay, for otherwise there is
little point in my sending you any more articles when the
Revolution comes to life again.

Make sure you send us L. Simon’s Tribune article,® either a
cutting—giving the date of the issue—or the whole issue in a
wrapper, since that sort of thing is always good reading.

My address is still the same.

Your
F. E.
First published in: Marx and Engels, Printed according to the original
Works, First Russian Edition, Vol. XXV, . . . .
Mg;cow,‘r18934 fsstan Ration, Vo Published in English for the first
time
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MARX TO JOSEPH WEYDEMEYER "*

IN NEW YORK
[London,] 20 February 1852

Dear Weydemeyer,

I can send you nothing this week for the simple reason that for
a week or more I have been so beset by money troubles that I
have not even been able to'pursue my studies at the Library,b let
alone write articles.

However, I think that by Tuesday (the 24th) and Friday (the
27th) 1 shall be able to send you Nos. 5 and 6 of my article,® which
are the concluding ones.

I received your letter, along with Cluss’ concluding remarks on
18 February. You have been particularly unfortunate in two
respects: 1. unemployment in New York; 2. the raging westerlics,
which have driven vessels bound from London to America off
course. For, with the exception of the early days, contributions
have been sent you from England (by me, Engels, Freiligrath,

2 See this volume, p. 39. - b of the British Museum - ¢ K. Marx, The Eighteenth
Brumaire of Louis Bonaparte.
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Eccarius, etc.) as regularly as any newspaper could hope for.
However, the people here have begun to flag because no news has
arrived from America, albeit a multitude of ships. I did not think
fit to inform anyone other than Engels and Lupus of the
suspension of your paper. It would only make people more
dilatory.

If, by the by, you wish to receive regular support from here,
you will have to fulfil the following conditions:

1. Write every week and give the date of the letters you have
received from us.

2. Keep us fully au courant with everything over there and
regularly supplied with relevant documents, etc., newspaper
cuttings, etc.

You will realise, mon cher,” how difficult it is to contribute to a
paper on the other side of the ocean without any knowledge of its
readers, etc. But if you fulfil the above conditions I can guarantee
you the necessary contributions. I am here at their backs, wnir in
hand, and shall have no difficulty in keeping their noses to the
grindstone. From Germany, too, I have received promises on your
behalf of contributions and collaboration. If I only knew that the
paper would survive, I would have someone in Paris who is reany
to send you a weekly contribution gratis. 1 shall write to the man,*
who is one of my best and most intelligent friends. The worst of it
is that no one likes to work pour le roi de Prusse, and daily reports
lose all value if not published immediately on arrival. Since, then,
you are 'unable to make any payment, it is all the more necessary
to convince people that they are doing real party work and that
their letters are not being pigeonholed.

It seems to me that you are making a mistake in having your
letters delivered instead of doing what every newspaper must do,
that is, advise the Post Office that you will have them collected
regularly on the arrival of a vessel. In this way misunderstandings
and delays are more easily avoided.

Apropos. Do not print Hirsch’s statement'® if you have not
already done so.

A mass of blackguards is leaving here for New York (amongst
them tailor Lehmann and tailor Joseph Meyer). Some of them will
approach you in my name. But don’t trust anyone who does not
bring with him a few lines in my writing. The fellows will serve

2 Die Revolution - * my dear fellow - © R. Reinhardt - ¢ for the king of Prussia, i.c.
for nothing



42 24. Marx to Weydemeyer. 20 February 1852

well enough to answer questions about Willich, etc. Lehmann and
Meyer are devotees of Jesus Willich.

As for Dana, I think it was foolish of him to accept articles from
Simon.? If my money-box allowed, I should immediately refuse to
send him any further contributions. Let him publish attacks on
myself and Engels but not by such an impertinent mncompoop
It's sheer stupidity to permit Agitation and Emigration,*® those
twin fictions which exist only on newspaper pages, to be presented
to the American public as historical realities by a vain fellow who
has 1mposed ,upon Germany the Prussian Em eror,” the March
Associations* and the Imperial Regent, Vogt,” and now, with his
bankrupt accomplices, would like to impose himself afresh upon
the people, along with Parliament and a somewhat modified
Imperial constitution. Rien de plus ridicule que ce gredin-la qui du
haut des Alpes laisse tomber des paroles d’homme d’état” 1 should have
credited Dana with more tact. Ludwig Simon—von Trier! When
will this fellow drop his patent of parliamentary nobility?

Here in London, you know, all these fellows have completely
drifted apart. The only thing that keeps them in any way together
is the prospect of being redeemed by Gottfried Christ Kinkel's
money. On the other hand we have that idiot Ruge, together with
Ronge and two or 3 other jackasses, who conceal their lazy still-life
by calling it ‘agitation’, just as a stagnant swamp might be dubbed
‘open sea’.

Europe, of course, is now busying itself with other troubles than
these. Ledru-Rollin himself has collapsed here like a punctured
balloon since 2 December® and the arrival of new revolutionary
elements from France. Mazzini is making ultra-reactionary
speeches, one of which I shall shortly analyse for you.

As regards Ernest Jones' Notes to the People, in which you will
find all the day-to-day history of the English proletariat, I shall
send you it as soon as my financial circumstances permit. I have to
pay 8 shillings every time I send a parcel to America.

Give Cluss my warm regards. We are eagerly awaiting his letters.
Why haven’t you sent us his statement*’?

I, together with my wife, Freiligrath and wife,d and Lupus, all
send our heart-felt greetings to your wife, whom please assure of

2 In particular L. Simon’s ‘Movements of the German Political Exiles’, New-York
Daily Tribune, No. 3369, 4 February 1852. - ® There’s nothing more ridiculous
than this scoundrel who, from Alpine heights, lets fall these statesmanlike
pronouncements. - ¢ coup d’état in France on 2 December 1851 - 4 Ida
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our sincere regard. We hope that the new world citizen will make
his appearance cheerfully in the New World.

F 11.
arewe Your

K. Marx

If it does not work out with your newspaper, could you not
bring out my pampbhlet,” sheet by sheet or, if possible, in sections
as sent to you? Otherwise it will take too long.

First published in: Marx and Engels, Printed according to the original
Works, First Russian Edition, Vol. XXV,
Moscow, 1934 Published in English in full for the
first time
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MARX TO ENGELS

IN MANCHESTER
(London,} 23 February [1852]

Dear Frederic,

I must again chivvy you about the Tribune since I am myself
being chivvied daily by Johnson.” I would also ask you to send me
such documents as you may have received from Weydemeyer. The
address you gave for Weydemeyer was perfectly correct.

Apropos. By Pfinder’s account the Straubinger® Richter is a
creature of Willich’s.

E. Jones has been puffing your article for all he is worth
without, of course, mentioning your name. He has been
compelled thus to cry his wares by competition from Harney who
has got hold of some money, the devil knows where from, and has
large advertising waggons driving round the Crry, with the legend
‘Reap tHe Frienp oF THE Prorir’, the paper being displayed and on
sale in all socialist swoes.

2 K. Marx, The Eighteenth Brumaire of Louis Bonaparte. - ® See this volume, pp. 32
and 37. - < F. Engels, ‘Real Causes Why the French Proletarians Remained
Comparatively Inactive in December Last’. See also [E. Jones,] ‘Continental Notes’,
Notes to the People, No. 43, 21 February 1852.
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I shall search out and send you the issue of the Tribune in
which Mr Simon blows his own trumpet.”> The incompetent
nincompoop! He still goes on signing himself ‘Simon von Trier’.
The fellow can’t make up his mind to dispense with his
parliamentary nobility title. Seiler has read the translation of the
crap in the Staatszeitung. You know how garbled his accounts
always are. So far as I could gather it went something like this:
Ludwig Simon von Trier, speaking on behalf of the Swiss émigrés,
treats the great controversy between ‘Agitation’ (the name used by
Ruge and Co. to conceal the dullness of their still-life) and
‘Emigration’, * with the most prodigious pomposity, as Europe’s
question britlante® from his ‘Alpine height’. At this juncture—and
here Willich is also cited as a man of the utmost importance, all
manner of diffuse reflections being proffered concerning the
acquisition of this hero—he comes to the third of the dangerous
parties in London, ‘the party of imposition’, the leaders of which are
Engels and Marx. For we seek to impose ‘liberty’ on the peoples by
force. We are worse tyrants than the Emperor of Russia. We were
the first to treat ‘universal franchise’, etc., with ‘scorn and
contumely’. And even before that, we ruined everythlng with our
‘lust for 1mposmon Le pauvre garpon’ Did we impose the Prussian
Emperor,* the ‘March Associations’®” or the Imperial Regent Vogt,
on the Germans®®? On him we shall impose a coup de pied” So far
as these jackasses are concerned, Bonaparte has lived in vain.
They still go on believing in ‘universal franchise’, and are solely
preoccupied with paltry calculations as to how they can again
impose their rotten personalities on the German people. One can
hardly believe one’s ears when one hears the fellows indefatigably
bawling out the same old tune again. They are proper blockheads,
incorrigible blockheads. As to how the vain little rogue found his
way into the Tnbune, I am in no doubt. Le citoyen Fribel aura été
Ihomme intermédiaire’ He has long been connected with Dana.

Enclosed a letter from Reinhardt, which contains some pretty
cancans.”

Russell has been overthrown in the drollest possible manner.®® I
can ask nothing more than that Derby should take the helm.
During this short session you will have seen how pitiable the
Manchester men® can be when not driven by la force des choses." 1
don’t hold it against these fellows. Each successive democratic

2 burning question - b Poor chap! - ¢ a kick - 4 Citizen Frébel will have acted as
intermediary. - ¢ gossip. Excerpts from Reinhardt’s letter see on pp. 47-49 of this
volume. -  force of circumstances
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victory, e.g. the sauotr,” is a concession which, of course, they
make to the workers only en cas durgence?

Yesterday 1 was talking to a French Mercuant just come from
Paris. Business wretched. And do you know what the jackass said?
Bonaparte fait pire que la république. Les affaires allaient mieux.? It is
truly fortunate that the French bourgeois should always hold their
government responsible for commercial crises. No doubt
Bonaparte is also to blame for the unemployment in New York
and the bankruptcies in London.

Another very interesting piece of information (tu sens ici
Uinfluence de Uillustre Seiler?) about Bonaparte. Bangya, as I have
already told you, is connected with Szemere and Batthyany. He is
an agent of the latter’s. He confided to me that Batthyiny and
Czartoryski are in collusion with Bonaparte and see him nearly
every day. He wants to secure allies behind the backs of Russia
and Austria amongst the aristocratic émigrés and those streaming
in from Poland and Hungary and has, moreover, definitely told
them that, in spite of Nicholas and all the rest, he is going to
invade Belgium and perhaps Baden as well, and this in the near
future. '

Ewerbeck has sent me 12 copies of his bulky work, L’Allemagne
et les Allemands. One for you. Nothing quite like it has ever been
seen or heard of before. The historical part, which begins ab ovo*
is copied from out-dated primers. You may judge how competent
he is as regards more recent history from the following
particulars: F. List introduced the doctrine of Free Trade, and
Ruge that of social science, into Germany. Hegel has immortalised
himself by (literally) enlightening the Germans on the categories of
quality, quantity, etc., and Feuerbach has proved that men cannot
extend their knowledge beyond the range of human understand-
ing. Pedro Diisar (brother of the Struve woman) is one of the
greatest German men of liberty, and Freiligrath made his name as
a collaborateur on the Neue Rheinische Zeitung. On top of that a
style a pouffer de rire! e.g. how Jason’s warriors grew from
dragon’s teeth, which is why the German tribes are perpetually at
odds with one another. Romulus Augustulus était un jeune homme
doux et agréable® and for three hundred years Germans have been

2 in case of need - b is doing worse than the Republic. Business used to be
better. - ¢ here you may descry the influence of the illustrious Seiler - ¢ See this
volume, p. 31. - ¢ from the egg—from the very beginning - f to make one split one’s
sides - & was a nice, gentle young man
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used to hearing themselves referred to by their neighbours as des
bétes.®
Have you read Mazzini’s simple-minded infamous speech?

Your
K. M.

First published much abridged in Der Printed according to the original
Bri hsel isch F. E d
K";fl";‘;fc Bd. zl’””scuft'igart 19"1%”:“(1“?“ Published in English for the first
full in MEGA, Abt. 111, Bd. 1, Berlin, ime
1929
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MARX TO FERDINAND LASSALLE
IN DUSSELDORF

London, 23 February 1852
28 Dean Street, Soho

Dear Lassalle,

1 should greatly like to know whether my second letter®
similarly failed to arrive. Knowing how punctilious you are about
answering, I can only attribute the delay in hearing from you to
some accident.

Since I last wrote my state of health has again improved,
although 1 am still having much trouble with my eyes. My social
circumstances, on the other hand, have deteriorated. I have had a
definite refus” from the publisher in respect of my Economy *’; my
anti-Proudhon manuscript,” which for the past year has been
wandering around Germany, has likewise failed to find a berth;
the financial crisis has finally reached a level comparable only to
the commercial crisis now making itself felt in New York and
London. Unlike the gentlemen of commerce, 1 cannot, alas, even
have recourse to bankruptcy. Mr Bonaparte was in similar straits
when he chanced his coup détat.

2 beasts - ® rejection - © K. Marx, The Poverty of Philosophy.
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As to this Mr Bonaparte, I feel I can do no better than give you
extracts from a letter conveyed to me by a friend in Paris,® un am:
qui est trés sceptique et qui ne partage pas les opinions les plus favorables
sur le peuple. Maintenant, écouter”:

‘All in all, the mood of the Parisian public has experienced a noticeable change
and, even though it has as yet not gone beyond resignation, this last is felt all the
more genuinely and grimly, and far more generally. The main reason for this,
among the middle and lower classes, is that trade and hence employment, despite
initial favourable appearances, simply cannot be got going, whereas those same
classes had sacrificed all other considerations to the hope that these things would
improve. And then the slow-witted majority of the less advanced workers —which
places more hope in the Republic than in the monarchies of long and bitter
memory—has, as a result of Napoleon’s decrees, gradually come to realise that the
President is in no way concerned with the preservation of the Republic; and he has
done himself great harm in the eyes of property owners by confiscating the
Orleans’ estates, a measure which, after all, sets a dangerous official example.
Chaps such as Fould, de Morny and Dupin—{for reasons of private interest of
course—have even refused to subscribe to this measure, a fact all the more striking
on account of their spotless antecedents, which are more or less common
knowledge. As for Dupin, the President of the defunct National Assembly, it has
since been learnt that his last pretty move was to suppress, on the morning of 2
December and with the connivance of Bonaparte, a letter from the Archbishop of
Paris inviting the representatives to assemble in the church of Notre Dame while he
himself intended to stand in the porch to protect them, in their capacity as the
representatives of popular sovereignty, against the soldiers of the usurper. This might
have given quite a different turn to the whale thing, the more so since the haute cour de
justice® had assembled at the same time and had already begun to register a protest
against the coup d’état.

‘As for de Morny, the minister who resigned with Dupin, he was known as the
escroc? of his mistress’ (Countess Lehon’s) husband, a circumstance which caused
Emile de Girardin’s wife to say that while it was not unprecedented for
governments to be in the hands of men who were governed by their wives, none
had ever been known to be in the hands of hommes entretenus.c Well, at present this
same Countess Lehon holds a salon where she is one of Bonaparte’s most
vociferous opponents and it was she who, on the occasion of the confiscation of the
Orleans’ estates, let fall the well-known witticism: “C'est le premier vol de laigle.” !
Because of this remark of his wife’s, Emile de Girardin was expelled. Rémusat’s
expulsion is attributed to a similar cause. The latter is said to have arrived one
morning at the Ministry of the Interior where Morny had installed young Lehon as
Chef de Bureau; upon catching sight of Rémusat, Lehon rudely asked him his
name, whereat R. replied: “Monsieur, dans ma famille on porte le nom de son pére, c’est
pourquoi je me nomme de Rémusat.” 8 At much the same time Lehon is said to have

2 Reinhardt - ® a friend who is very sceptical and does not have the highest
opinion of the people. Now, listen: - ¢ High Court of Justice - 9 swindler - ¢ kept
men - f ‘It is the first flight (theft) of the eagle.’ (This witticism and Madame de
Girardin’s remark cited above are used by Marx in The Eighteenth Brumaire of Louis
Bonaparte, see present edition, Vol. 11, pp. 196-97.) - 8 ‘In my family, sir, we bear
our father’s name. That's why I am called de Rémusat’
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had another row, on this occasion in Ham. When he gave General Le Fl6 official
notification of expulsion, the general threw him out, shouting: “Comment, c’est vous,
gredin, qui osez venir m'annoncer mon exil?’2 In such circumstances, it is not difficult
to assess how much respect a fledgling government will continue to command, even
from the most mediocre of honnétes gensP A lady known to me personally, a ward
of Napoleon’s, who had been in close contact with him ever since she was a child,
told him on 2 December that she would have nothing more to do with him, adding
that he and his associates were a gouvernement de voleurs et d’assassins® True, the
real plutocrats continue to adhere to Napoleon as being the only possible
expression of authority just now and the last bulwark of existing society, but their
faith in the possible durability of his régime has been much undermined by his
measures, with the result that, after a brief interval, they have again begun to hug
their money, as is evident from the stagnant Bourse and the check to the revival of
trade. Thus the President’s only real following consists of those who are bound to
him by the most blatant self-interest, along with the privileged clerical clique and
the army, although considerable dissatisfaction and a feeling of uncertainty and
irresolution has crept into the latter as a result of the many dismissals of Orleanist
officers, a state of affairs which enormously impairs its power. Moreover,
personally and in private, the President is said to be most anxious and downcast.
Indeed, in this changed climate of opinion, all that is needed is the removal of his
sorry person and everything would be thrown into chaos again without any effort.
Little or no attempt would be made at resistance. In this connection the remark by
the experienced Guizot, on learning of the successful coup d’état, is worthy of note:
“Clest le triomphe complet et définitif du socialisme!” ¢

‘Having both before and after fallen out with every party without exception,
Bonaparte is seeking a counterbalance by means of this or that popular
measure—vast expansion of public works, prospects of a general amnesty for the
participants of 2 December, etc.—just as he will soon attempt something similar by
means of this or that measure in favour of this or that class, and all without
consistency of purpose. And what matters most of all is his failure to win back the
masses, since he is unable to give them bread, i.e. any source of labour for their
livelihood, and has actually deprived them of their favourite pastime, the innocent
consolation they derived from the trees of liberty and the republican inscriptions in
the streets; similarly they can no longer while away an hour in the wine and coffee
shops, since all political discourse is strictly prohibited there. The peaceable
bourgeois are angered by the loss of their hobby-horse, the National Guard... Nor
do they fancy those aristocratic routs, the state balls, from which they stay away;
thus, apart from foreigners and two or three Parisian exceptions, the only people
to attend the last, splendide, Tuileries ball were ladies of doubtful virtue. The
reckless squandering that goes on is a source of disquiet to the thrifty citizens, who
look ahead to the day when the Orléans funds will be exhausted.

‘What particularly offends all who have a modicum of intelligence is the
destruction of the Press.

‘Again, the organisation of the resuscitated Police Ministry and the spy system
associated with it generates bad blood throughout the départements. The Parisian
salons are again full of distinguished, unsuspected informers, just as in the days of
the Empire.

‘And all the time much tripotage® on the Bourse on the part of those who, in

2 ‘What, it's you, you scoundrel, who dares to come and tell me of my
expulsion? - b respectable people - ¢ government of thieves and murderers - 4 ‘It
is the total and definitive victory of socialism!” - ¢ sharp practice
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one way or another, arbitrarily grant or withdraw concessions for railways, etc., the
instructions about which they alone had knowledge of, and upon which they
speculate the previous day. It was believed that a secret college of Jesuits, headed
by Montalembert, who had always been on terms of some intimacy with the
President, exerted direct and immediate influence on his decisions; but as for
Montalembert, it soon emerged that, after availing himself of his advice, Bonaparte
suddenly dismissed him from his presence never to receive him again, so that ever
since they have been the bitterest of enemies, and M., personally no less misérable,
used the Orleans decree merely as a pretext for dissociating himself officially with
honour. Now there is talk of nothing but B.’s craving for conquest. It will be his
complete undoing.’

So much for my ami.

The important news from here is that the Tories have replaced
the Whigs, and formed a ministry headed by the Earl of Derby
(Lord Stanley).®* This événement® is splendid. In England our
movement can progress only under the Tories. The Whigs
conciliate all over the place and lull everyone to sleep. On top of
that there is the commercial crisis, which is looming ever closer
and whose early symptoms are erupting on every hand. Les choses
marchent” If only we can manage tant bien que mal® through the
interim period! It is nearly time for the post. I must close.

Salut.

K. Marx

First published in F. Lassalle. Nachgelas- Printed according to the original
sene Briefe und Schriften, Bd. III, Stutt-

gart-Berlin, 1922 Published in English for the first

time
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MARX TO ENGELS
IN MANCHESTER

[London,] 27 February 1852
28 Dean Street, Soho

Dear Engels,

I see that last time I forgot Reinhardt’s letter.® The article has
gone off to Dana;” who has not yet replied to my request that he
advise me of a business house here in London. Despite her

2 event - b Things are moving. - © somehow - 4 See this volume, pp. 47-49. -
¢ F. Engels, Revolution and Counter-Revolution in Germany, XL
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promise, I have still heard nothing from my mater.* Nor has there
as yet been any reply to my letters to acquaintances in Germany. A
week ago I reached the pleasant point where 1 am unable to go
out for want of the coats I have in pawn, and can no longer eat
meat for want of credit. Piffling it all may be, but 'm afraid that
one day it might blow up into a scandal The only good news
comes from my ministerial sister-in-law,” namely the news that my
wife’s indestructible uncle is ill. If the cur dies now I shall be out
of this pickle.

I shall not be writing at length today, being busy with the
dictation of an article for Weydemeyer® and the dispatch and
correction of the other contributions for him.

I see from the Augsburg paper (through the humble offices of
Seiler) that Mr Stirner has produced a ‘history of the counter-
revolution’.® He tries to prove that the revolution collapsed
because it was ‘sacrosanct’ whereas the counter-revolution pre-
vailed because of its ‘egoistical’ stance.

On 25 February the French held a February banquet, or rather
a dry meeTing accompanied by tea and sandwiches. I and wife were
invited. The rest of the public had to pay 1 franc to go in. Since I
neither could nor wished to attend, I sent my wife there with a
Frencuman, Ledru, Pyat, Thoré, Martin Bernard, etc., in short the
whole Rollinist chque by whom the affair had been mooted failed
to appear because they considered the entrée,’ for the benefit of
the refugees, to be beneath their dignity. L. Blanc had also cried
off. Only the lowest dregs of the emigration were there, most of
whom style themselves Blanquists. But the little pseudo-Corsican®
was waiting in some near-by parlour; after being assured by his
spies of the absence of Ledru and Co., he appeared and, in view
of the total lack of talent and authority, his natty, steel-blue
tail-coat was received with rarrurous arpLauvse. His speech, after
which he immediately departed, sent his enemies into transports.
Enchanted them. Vanquished them. And what did THAT LITTLE MAN
say, that Johnny Russell of socialism? That here abroad, people
were wondering at the strange events in France, that he believed
more firmly than ever in the star de la patrie” And why? Je veux,
said he, vous expliquer le mouvement historique,' etc. Namely, that in

2 Henriette Marx - ® Louise von Westphalen - ¢ Heinrich Georg von Westphalen -
4 K. Marx, The Eighicenth Brumaire of Louis Bonaparte, V. - © An anonymous review
of M. Stirner’s Geschichte der Reaction in Allgemeine Zeitung, No. 56, 25 February
1852, supplement: ‘Buchmacherei’ - f entrance fee - 8 Louis Blanc - P of the
fatherland - ! 1 wish, said he, to explain historical tendencies to you.
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the lives of all great soldiers, e.g. of Frédéric le Grand, of Napoléon
le grand, there are des grandes victoires et des grands revers. Eh bien!
La France est une nation militaire? She has her élans and her
catastrophes. Quod erat demonstrandum. What she wanted she has
always achieved, feudalism banished in 1789, the monarchy in
1830. Whom did she wish to overthrow in 1848? The bourgeoisie,
do you suppose? Certainly not. La misére, la hideuse misére.” There
follows a flood of socialist tears over la misére. La misere, ce n'est pas
quelque chose de fixe, quelque chose de saisissable,—nevertheless, the
French nation will overcome la misére in the new revolution and
then la mere ne détruira plus de ses propres mains le fruit de ses
entrailles, la petite fille de sept ans ne se ‘groupera’ plus sous la machine®

and more inanities of the same kind. Such was his prodigality that
his speech contained three whole jokes. He called Bonaparte 1. un
aventurier, 2. un batard and 3. le singe de son oncle® This last
novelty threw those present into a veritable St. Vitus’ dance. Qu'en
dis-tu?" 1It’s enough to make one despair of the crapauds® Seen as a
whole, their story is epigrammatic, a genuine dramatic work of art,
but the fellows themselves! Mon dieu! Mr Blanc’s sally reminds me
of a joke I was told by Massol. By midnight Bonaparte is
invariably befuddled, in the company of the males and femelettes”

he collects around him for his orgies. Then he begins to curse and
swear. ‘Mais c’est un mtlztazre"‘ says one of his lady acquaintances
in exoneration.

Addio.

Your
K. Marx

First published slightly abridged in Der Printed according to the original
Bri hsel ische F. Engels nd

Briefuechsel | 1 Stuttgart, 1913 and in Published in English for the first
full in MEGA, Abt. III, Bd. 1, Berlin, time

1929

a Frederick the Great, Napoleon the great, there are great victories and great
reverses, Well, France is a military nation. - ® Poverty, hideous poverty. - ¢ Poverty
is not something permanent, something tangible - 4 the mother will no longer
destroy with her own hands the fruit of her womb, the little seven-year-old girl will
no longer ‘huddle’ beneath the machine - ¢ 1. an adventurer, 2. a bastard and 3.
his uncle’s (i.e. Napoleon I's) pantograph - f What do you say to that? -
£ philistines - P males and little females - i ‘But he’s a soldier.’
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28
ENGELS TO JOSEPH WEYDEMEYER *
IN NEW YORK

Manchester, 27 Feb. 1852

Dear Weydemeyer,

I am glad to see that some of my letters have at last arrived and
hence that no further obstacles stand in the way of our
correspondence.®® The first two were addressed to J. W., Deutsche
Vereinsbuchhandlung, William Str., New York. The copies of the
Revolution and the Demokrat have arrived safely and are being
forwarded to London today. Mr Heinzen will be delighted by your
riposte.” You summed him up very neatly. Send all further
consignments of printed matter in the same way, open at both
ends; the postage costs very little.

Of my articles, you could at very most include only the one on
the invasion® in any future miscellany. The others are unsuitable
and have already been overtaken by events.

As for confrére Standau, the fellow’s an erstwhile conspirator
who fits exactly into the category we depicted in the Revue, in the
critique of Chenu’—very useful in certain respects, very prone to
idleness, not always reliable and something of a Rodomonte.
Anyhow, give him my regards.

Schmidt of Loéwenberg is conducting a crusade against the
Jesuits in the neighbourhood of St. Louis and has for chief ally
the ex-trickster and agent of Duchitel, Mr Bornstein of Parisian
fame. What else he is up to I do not know. That Dr Maas is a
supporter of the Marx clique is news to me. I know him only as an
ex-Palatinate ranter. Fischer, the editor of the New Orleans
Deutsche Zeitung, is an acquaintance of mine and was a member of
my bodyguard in Kaiserslautern,”® but this day-dreamer has since
become infernally corrupted and Kinkelified, and if Kinkel
himself has been in New Orleans, he will have done a great deal
of mischief since he will have met with no opposition.

2 An allusion to Weydemeyer’s article against - Heinzen, - New-Yorker Demokrat,
No. 311, 29 January 18532. -b K. Marx and F. Engels, Reviews from the Neue
Rhéinische  Zeitung.  Politisch-6konomische Revue, No. 4: ‘Les Conspirateurs, par
A. Chenw’, ‘La naissance dé¢ la République en février 1848, par Lucien de la Hodde’.
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So far as the question of a war against England is concerned,®
just now it interests me primarily as a military problem which one
tries to elucidate and solve in just the same way as an exercise in
geometry. But I do not regard a coalition war of this kind as out
of the question although for the time being, so long as Derby
remains at the helm, it will certainly be deferred. The gentlemen
of the Holy Alliance® assess their forces today no less incorrectly
than was done in the various coalitions from 1792 to 1807. And as
for Russia’s dependence on England, 1. one cannot expect the
Tsar® to be sensible of it, and secondly, a suspension of trade,
while it would result in stagnation, poverty and the spoiling of
produce, could, after all, be endured for 2-3 years just as could a
commercial crisis of the same duration. Bear in mind that in
Russia virtuailly no money circulates in the country among the
peasantry, the vast majority, and that these barbarians’ every
household necessity can be produced in any village. True, the
cities and the aristocracy would suffer, but the Russian Empire is
founded on peasants and on petty country gentry. An uprising
on the Continent instigated by England presents great difficulties;
Spain was helped by her terrain, her great size and sparse popu-
lation, and the lack of provisions, and also the fact of being sur-
rounded on nearly all sides by the sea. But Hungary and Poland
are land-locked countries while Italy, save for the islands, could
hardly be held by the English and the insurgents against the superior
forces of the coalition. Furthermore, England is not now in a
position, and will not be so a year after the outbreak of war, to
muster an army like the one sent to Wellington in Spain.”” But
ships without a landing force can never gain a foothold.

It's a real stroke of luck that the Tories should have taken the
helm. As a result of the continual victories in the field of com-
mercial policy and the long era of prosperity, the manufacturers
had grown thoroughly indolent. Parliamentary reform, even when
more far-reaching than Russell's paltry Bill,” failed to arouse
the slightest interest. Now, with the devil hard on their heels, they
are already scared out of their wits, the more so since every one of
the new ministers represents, and most brazenly, some aspect or
other of protectionism. The Anti-Corn Law League” is being re-
vived here. Parliamentary reform, the extension of the franchise,
the equalisation of constituencies, secret ballot, have all become
questions of vital moment to the industrial bourgeoisie, whereas before

2 See this volume, pp. 18-19. - b Nicholas I
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they were of immediate interest only to the philistines. Derby must
announce a dissolution and will probably do so as soon as the
Army Act and the taxes for the coming year have been voted. In
May we shall doubtless have another election. The Protectionists
will gain a few votes and in exchange throw out a few Peelites.”
But they are still in the minority and, should Derby dare to
propose the immediate introduction of protective tariffs, he will
unquestionably take a tumble. But he may be cunning enough to
defer this. At any rate the movement is now FairLy under way in
England. With Palmersion’s dismissal’® the fun began, as it was
bound to do after the endless ministerial defeats of the previous
session. Derby is the second act. Dissolution will be the third. As
for England’s foreign policy under Derby it too, of course, will be
reactionary; but little that is decisive will happen; maybe a few
prosecutions of refugees, in which the government will fail,
attempts to introduce Aliens Bills,” which will likewise fail,
perhaps support for attempts to form an anti-Louis Napoleon
coalition, which will also come to nothing. The Tories are
frightfully circumscribed in England and, unless they attempt to
restore the Sidmouth-Castlereagh despotism of 1815-21, whereby
they could burn their fingers devilish badly for, within the law and
on behalf of rree TRaDE, your English bourgeois fights like a
tiger—the conservative gentlemen will make sorry fools of
themselves. But Derby (formerly, in his father’s lifetime, Lord
Stanley) is a hot-head and may well have recourse to extreme, if
not illegal, measures.

All that is lacking now is a commercial crisis and, with Derby up,
I rather suspect that it will soon be upon us. The rapid succession
of English rrex TrRapE measures, followed by the opening up of the
Dutch colonies, the lowering of tariffs in Spain, Sardinia, etc., etc,,
and the fall in cotton prices (since Sept. 1850 down to half their
former value), are keeping prosperity going longer than might
have been expected. But, given the state of the Indian and to
some extent the American markets (appreciably fewer manufactures
were exported to the United States last month than in the same
period last year), the thing cannot be expected to last much longer.
If, as seems hardly probable, the crisis comes as early as May, then
the fun will begin. But it will hardly be here before September or
October.

My regards to your wife.

Your
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Shortly an article on the posmon of the English industrial
bourgeoisie and on commercial matters ®—I shall be very busy for
the next fortnight or so.

First published in: Marx and Engels, Printed according to the original
Works, First Russian Edition, Vol. XXV, . . L
Moscow, 1934 Published in English in full for the
first time
29
ENGELS TO MARX
IN LONDON

Manchester, 2 March 1852

Dear Marx,

By now you will have received the £5 I sent off yesterday, half
of it direct to you and half under cover to Lupus. My
congratulations on the news of the illness of the old Brunswick
inheritance-thwarter®; I trust the catastrophe will at last come to
pass.

According to the Augsburg Allgemeine Zeitung, Stirner’s Geschich-
te der Reaktion is a wretched compilation, or rather a patchwork of
gleanings from what he has read and from his own published and
unpublished newspaper articles— ‘rejected leaves and blossoms’ on
everything in the world and somewhat more—2 volumes which
conclude with the threat that the third will contain ‘the ground-
work and the system’.” Far from aspiring to sacrosanctity, his own
glosses seem rather to be destined for higher schools for young
ladies.

Little Simon von Trier must inevitably make an absolute ass of
himself in Dana’s eyes by attributing such ludicrous nonsense to
us, when Dana can see for himself that our articles contain
ANYTHING BUT THATS It is preposterous of Dana not to send us the
Tribune or you the money; 1 think the best plan would be to set
Weydemeyer onto him, he at least would be able to send us the
Tribune and at the same time settle the money question by word
a Heinrich Georg von Westphalen - ® Allgemeine Zeitung, No. 56, 25 February
1852, supplement: ‘Buchmacherefi’. - ¢ See this volume, pp. 37 and 43-44.
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of mouth. Whether he advises you of a business house in London
or sends a bill of exchange is immaterial. My article, which was to
have gone by the Southampton stEamer, missed it since I had
miscalculated its departure by one day. Now you will be getting it
on Friday, along with another which will bring the thing up to the
end of 1848.7 These will be followed by the Prussian Chambers,
the campaign for the Imperial Constitution” and, finally, the
Prusso-Austrian squabbles of 1850/51, lastly the conclusion—
altogether the whole may, perhaps, run to another six-8 articles,
summa summarum 17-20 articles.

Charles® will be back here in a fortnight, when I shall have
more time. Until then Jones will have to be patient.

So Mr Derby declares outright that, d¢ la Sir James Graham, he
will again help the Austrians and Co. to lay their hands on any
likely bandieras.”® Hence once again letters will be broken open en
masse. The main sufferers will be Mazzini and the Hungarians. We
ourselves will be little inconvenienced.

But what effrontery on Derby’s part! ‘I hereby declare that
given a suitable opportunity, I shall impose a tax on corn. Just
when that will be is for me alone to decide. But if you, the
majority in the House of Commons, do not wish to be des factieux,
you must leave me in peace until I have so far consolidated my
position and so far toryfied the land that I can undo unperturbed
all that has been accomplished during the past twenty years.’¢
Poor House oF Commons! In place of a ministry that found itself in a
relative minority, they now have one that is in absolute and
permanent minority; and they are not even permitted to oppose it.
But those milksops, the rree Trabers, have got no more than their
deserts. The fellows won a battle, captured a new strategic line,
and failed to occupy and fortify it, failed, indeed, to profit by their
victory and even merely to pursue the enemy. Now they must
again join battle on the same ground. The Tory avénement’
however, has suddenly made these questions abundantly plain to
the fellows. Parliamentary reform, taken to the point at which
Tories and Whigs, at least in their unadulterated form, are for
ever precluded from power and a majority of industrialists in the
Cabinet and in Parliament is assured, has now become a vital
questlon to the manufacturers. Here these GENTLEMEN are agam very
active. At this moment the Anti-Corn Law League’ is meeting
and discussing whether to reorganise itself. Cobden, Bright,

2 F. Engels, Revolution and Counter-Revolution in Germany, XII and XIII. -
b Roesgen - ¢ sedition-mongers - ¢ Engels ridicules Derby’s speech in the House of
Lords on 27 February published in The Times, No. 21050, 28 February
1852. - € accession
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Milner Gibson, etc., are here. No doubt they will at least piece
together again the bare bones of the organisation. But not until
the dissolution will the real fun begin. The dissolution, however,
cannot be long in coming for, despite Derby’s honied words and
his pacific and conciliatory intentions, clashes are unavoidable.
Unfortunately there is little prospect of the commercial crisis
coinciding with the dissolution. Business here continues splendid.
The news from America is exceedingly favourable. What is staving
off the crisis, and may continue to stave it off for a little while
longer, is 1. California, both the TrabE it provides and the masses
of gold coming into circulation, as well as emigration thither, in
short, all the stimulus that California exerts upon the whole of the
United States; 2. the curb imposed by the high cotton prices of
1849 and 1850 upon the cotton industry which did not expe-
rience brisk progress until the spring of 1851; 3. the enormous
fall in cotton prices—almost 50%—during the past eighteen
months. In New Orleans the price of cotton (MippLING—the average
kind) on 1 Sept. 1850 was 13'/> cents=7°/sd in Liverpool; today
the price of mmpLine in New Orleans is 7°%s cents=4"/zgd in
Liverpool, and for a time it stood at 7 cents. Obviously this is
bound to bring about a considerable increase in consumption. Last
year— Jan. and Feb.—here in the cotton district, 29,000 bales
. were consumed weekly, this year 33,000 and that solely American;
in addition there is Surat, Egyptian, etc.*—If things continue thus,
England will consume 800-850 million pounds of cotton this year;
4. the - general timidity to ‘speculate and to launch .with any
persistent enthusiasm even into gold mines and steamships. From
everything I see 1 should say that another 6 months of such
intensive production as at piresent would suffice to inundate the
whole world; if another 4 months or so be allowed for the goods
to reach their destination and positive news of over-supply to
come back, as also for an interim period of reflection before
people are seized by panic,—then the most likely time for the
onset of the crisis will be somewhere between Nov. 1852 and Feb.
1853. But all this is cuesswork and we could just as well have it in
September. It should, though, be a fine how-d’ye-do, for never
before has such a mass of goods of all descriptions been pushed
onto the market, nor have there ever been such colossal means of
production. The foolish encineers' strike ’ will hold it up for at least
a month; virtually no machines are being made now and they are

2 Engels takes statistical data from “The Spirit of the Annual Trade Circulars. The
Year That Is Past’, The Economist, No. 437, 10 January 1852.



58 30. Marx to Engels. 5 March 1852

very much in demand. Hibbert, Platt and Sons have hundreds of
orders from both here and abroad, not one of which they can, of
course, execute. And when this commercial thunderstorm
moreover breaks over Mr Derby’s head, it will be bad for him!

The last balance sheet made my old man really hopping mad
for it shows him as having lost money, despite the general
prosperity, and he is likely to give notice of termination (i.e. of his
corporate contract with the Ermens). In which case this business
will probably shut down as early as next year. The chaos arising
out of all these goings-on has now reached a peak, and is partly
why I have such a mass of things to do.

Don’t bother to send me Ewerbeck’s book. It's not worth the 6d
the postage would cost.

My warm regards to your wife and children.

Your
F. E.

First published slightly abridged in Der Printed according to the original
Bri hsel isch F. Engels d
K?z?{;;ii, eBd. lelsscufxgan 1gn1g; andu?n Published in English for the first
full in MEGA, Abt. 111, Bd. 1, Berlin, tme
1929
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MARX TO ENGELS
IN MANCHESTER

London, 5 March [1852]
28 Dean Street, Soho

Dear Engels,

I received the £5 on Monday, although Lupus lives at 3, not 4,
Broad Street. Also today your very felicitous article for Dana.?

Your package containing the Revolution and the Tribune had
been opened. They had not even taken the trouble to do it up
again.

From the enclosed letter you will see how we stand with the
police.®* The facts are wrong, save that Lupus took the chair
—

2 F. Engels, Revolution and Counter-Revolution in Germany, XII.
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instead of myself on 5 February and that the denouncer mistook
our letter to The Times* for a reply to Mrs Daniels.” The spy is
‘Hirsch’ of Hamburg whom we had already thrown out of the
Lcague a fortnight before. He became a member in Germany
and, since I never really trusted him, I never mentioned anything
in the least compromising in his presence.

With regard to Weydemeyer’s anti-Heinzen article,” Jones has
sent him by today’s post an 0ff1c1al letter in which he treats
Heinzen avec un dédain supréme and enlightens him on the ‘war oF
crasses’.”? The day before yesterday the National Reform League *
held a big meeting with an audience of at least 2,000. Jones
subjected Messrs Hume, Walmsley and Co. to some rough
treatment and scored a real triumph. London and Manchester
now seem to divide the work between them in such a way that the
bourgeois there tend to launch political attacks, and those here
commercial ones.

A few days ago a manifesto by Signore Mazzini written in
Italian fell into my hands. He is the holy bourgeois quand méme*
and fumes at the ‘profane’ French bourgeois. He shifts the
initiative from Paris to Rome. ‘Il materialismo’ and ‘il egoismo’ have
ruined France. The workers have inherited both vices from the
bourgeoisie. Since 1815 France has no longer been the country of
initiative. Italy and Hungary are now the chosen countries.

While ‘signore Mazzini’, as Peter the Hermit, castigates the
wicked French, he licks the boots of the English Frer rapers who
doubtless personify ‘le dévouement’ and ‘la foi'. L’imbécile!’

Please return the enclosed letter. Only very little today because
what with getting things off to America my hands are full.

Your
K. Marx
First published slightly abridged in Der Printed according to the original
Briefwechsel  zwischen  F. Engels  und i Lo .
K. Marx, Bd. 1, Stuttgart, 1913 and in P.ubhshed in English for the first
full in MEGA, Abt. I1I, Bd. 1, Berlin, ume
1929

a K. Marx and F. Engels, “To the Editor of The Times' -® the Communist
League - € See this volume, p. 52. -9 with supreme disdain - ¢ all the same -
t ‘devotion’ and ‘faith’. The idiot!
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31

MARX TO JOSEPH WEYDEMEYER ™
IN NEW YORK

London, 5 March 1852
28 Dean Street, Soho

Dear Weywy,

I am afraid there has been a bit of a muddle because, HaviNG
MISUNDERSTOOD THY LAST LETTER, 1 addressed the last 2 packages to:
Office of the Revolution, 7 Chambers’ Street, Box 1817. What
caused the confusion was that damned ‘Box 1817, since you had
written telling me to append this to the ‘old address’ without
drawing any distinction between the first address and the second.
But [ hope the matter will have resolved itself before this letter
arrives, the more so since last Friday’s letter* contained the very
detailed fifth instalment of my article. This week I was prevented
from finishing the sixth, which is also the last one.® If your paper
is appearing again, this delay will not prove an obstacle since you
have an ample supply of material.

Your article against Heinzen, unfortunately sent to me too late
by Engels, is very good, at once coarse and fine, and this is the
right combination for any polemic worthy of the name. I have
shown this article to Ernest Jones and enclosed you will find a
letter from him addressed to you, intended for publication.82 Since
Jones writes very illegibly and with abbreviations, and since I
assume that you are not yet an our-anpout Englishman, I am
sending you, along with the original, a copy made by my wife,
together with the German translation; you should print them both,
the original and the translation, side by side. Below Jones’ letter
you might add the following comment: As to George Julian Harney,
likewise one of Mr Heinzen’s authorities, he published our
Communist Manifesto in English in his Red Republican with a
marginal note describing it as ‘THE MOST REVOLUTIONARY DOCUMENT EVER
cIven To THE worL’,” and in his Democratic Review he translated the

2 Jenny Marx’s letter to Joseph Weydemeyer of 27 February 1852. See this volume,
pp. 572-73. - b The Communist Manifesto was published 'in English in The Red
Republican, Nos. 21, 22, 23, 24 of 9, 16, 23 and 30 November 1850. It was on this
occasion that Marx and Engels were first named as its authors. In this letter Marx
gives the quotations in English followed by the German translation.
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words of ‘wisdom brushed aside’ by Heinzen, namely my articles on
the French Revolution from the Revue der N. Rh. Z.? and in a
paper on Louis Blanc he refers his readers to these articles as
being the ‘true critical examination’ of the French affair.” By the
way, in England there is no need to have recourse only to
‘extremists’. If, in England, a Member of Parliament becomes a
minister, he must have himself re-elected. Thus Disraeli, the new
Chancellor, Lorp or THE EXCHEQUER, writes to his constituents on
1 March:

* ‘We shall endeavour to terminate that strife of classes which, of late years, has
exercised so pernicious 1n influence over the welfare of this kingdom.*¢

Whereupon The Times of 2 March comments:

* ‘If anything would ever divide classes in this country beyond reconciliation,
and leave no chance of a just and honourable peace, it would be a tax on foreign
corn.’*

And lest some ignorant ‘man of character’® like Heinzen should
suppose that the aristocrats are for and the bourgeois against the
Corn Laws” because the former want ‘monopoly’ and the latter
‘freedom’ —your worthy citizen sees opposites only in this ideologi-
cal form—we shall content ourselves with saying that, in England,
in the eighteenth century, the aristocrats were for ‘freedom’ (of
trade) and the bourgeois for ‘monopoly’,—precisely the same
attitude as is adopted bZ the two classes in present-day ‘Prussia’
towards the ‘Corn Laws’.*® There is no more rabid Free TraDER than
the Neue Pr. Z.

Finally, if I were you, I should tell the democratic gents en
général that :hey would do better to acquaint themselves with
bourgeois literature before they venture to yap at its opponents.
For instance they should study the historical works of Thierry,
Guizot, John Wade and so forth, in order to enlighten thgmselves
as to the past ‘history of the classes’. They should acquaint

2 K. Marx, The Class Struggles in France, 1848 to 1850. Published in the Neue
Rheinische Zeitung. Politisch-dkonomische Revue. By the English translation of this
work Marx means Engels’ review of the first chapter published under the title “Two
Years of a Revolution; 1848 and 1849’ in The Democratic Review, April-June
1850. - » [G. ]. Harney,] Review of Louis Blanc’s Historic Pages from the French
Revolution of February 1848 in The Democratic Review, May 1850, pp. 465-
66. - ¢ Here and below Marx quotes from Disraeli’s ‘Address to His Constituents’
published under the date-line: ‘London, Tuesday, 2 March 1852, The Times,
No. 21052, 2 March 1852. - ¢ Presumably an allusion to Heine’s satirical poem
Atta Troll, Chap. XXIV—'kein Talent, doch ein Charakter’ (Talent none, but
character).

42736
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themselves with the fundamentals of political economy before
attempting to criticise the critique of political economy. For
example, one need only open Ricardo’s magnum opus to find, on
the first page, the words with which he begins his preface:

* ‘The produce of the earth—all that is derived from its surface by the united
application of labour, machinery, and capital, is divided among three classes of the

community; namely the proprietor of the land, the owner of the stock or capital
necessary for its cultivation, and the labourers by whose industry it is cultivated.’ *2

Now, in the United States bourgeois society is still far too
immature for the class struggle to be made perceptible and
comprehensible; striking proof of this is provided by C. H. Carey
(of Philadelphia),” the only North American economist of any
note. He attacks Ricardo, the most classic representative of the
bourgeoisie and the most stoical opponent of the proletariat, as a
man whose works are an arsenal for anarchists and socialists, for
all enemies of the bourgeois order.? He accuses not only him, but
also Malthus, Mill, Say, Torrens, Wakefield, MacCulloch, Senior,
Whately, R. Jones, etc.—those who lead the economic dance in
Europe—of tearing society apart, and of paving the way for civil
war by showing that the economic bases of the various classes are
such that they will inevitably give rise to a necessary and
ever-growing antagonism between the latter. He tries to refute
them, not, it is true, like the fatuous Heinzen, by relating the
existence of classes to the existence of political privileges and
monopolies, but by seeking to demonstrate that economic conditions:
rent (landed property), profit (capital) and wages (wage labour),
rather than being conditions of stru§7gle and antagonism, are
conditions of association and harmony.”" All he proves, of course,
is that the ‘undeveloped’ relations in the United States are, to him,
‘normal relations’.-

Now as for myself, I do not claim to have discovered either the
existence of classes in modern society or the struggle between
them. Long before me, bourgeois historians had described the
historical development of this struggle between the classes, as had
bourgeois economists their economic anatomy. My own contribu-
tion was 1. to show that the existence of classes is merely bound up
with certain historical phases in the development of production; 2. that
the class struggle necessarily leads to the dictatorship of the

2 D. Ricardo, On the Principles of Political Economy, and Taxation, Third Edition,
London, 1821, p. V. - b See H. Ch. Carey, Essay on the Rate of Wages... - ¢ Above
‘representative’ Marx wrote ‘interpreter’. - 9 See also this volume, pp. 345-
46. - © ibid., pp. 378-84 and 392.
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proletariat; 3. that this dictatorship itself constitutes no more than a
transition to the abolition of all classes and to a classless society.
Ignorant louts such as Heinzen, who deny not only the struggle
but the very existence of classes, only demonstrate that, for all
their bloodthirsty, mock-humanist yelping, they regard the social
conditions in which the bourgeoisie is dominant as the final
product, the non plus ultra® of history, and that they themselves are
simply the servants of the bourgeoisie, a servitude which is the
more revolting, the less capable are the louts of grasping the very
greatness and transient necessity of the bourgeois reglme itself.

Select from the above notes whatever you think fit.* By the way,
Heinzen has adopted our ‘centralisation’ in place of his ‘federative
republic’, etc.* When the views on classes we are now dlssemmat—
ihg have become familiar objects of ‘sound common sense’,” then
the scoundrel will proclaim them aloud as the latest product of his
‘own sagacity’ and yap his opposition to our onward progress. Thus,
in the light of his ‘own sagacity’, he yapped at Hegelian philosophy*
so long as it was progressive. Now he feeds on its stale scraps, spat out
undigested by Ruge.

Herewith also the end of the Hungarian article. It is all the
more essential that you should try to make some use of
this—assuming your paper exists—because Szemere, the erstwhile
prime minister of Hungary, now in Paris, has promised me to
write a long article for you, signed with his own name.

If your paper has come into being, send more copies so that it
can be distributed more widely.

Your
K. Marx

Kind regards to you and your wife from all your friends here,
especially my wife.

Apropos. I am sending you the Notes® and a few copies of my
Assizes speech’ (this last for Cluss, to whom I promised it) by the

a2 the uttermost point - * An allusion to Heinzen’s expression ‘sound common
sense’ (der gesunde Menschenverstand). See K. Marx, ‘Moralising Criticism and
Critical Morality’, present edition, Vol. 6, pp. 317, 330 and 337. - < An allusion to
Heinzen’s comedy Doktor Nebel, oder: Gelehrsamheit und Leben, Cologne, 1841. See
K. Marx and F. Engels, The Great Men of the Exile, present edition, Vol. 11,
p- 277. - 4 See this volume, p. 32. - © Notes to the People - f K. Marx, ‘The First
Trial of the Neue Rheinische Zeitung’ and ‘The Trial of the Rhenish District
Committee of Democrats’ in Zwei politische Prozesse, Cologne, 1849.
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hand of the ex-Montagnard Hochstuhl (an Alsatian).” There’s
nothing to the fellow.

Herewith the Rules.”’ I would advise you to arrange them in
more logical order. London is designated as the district responsible
for the United States. Hitherto we have been able to exercise our
authority only in partibus.

If you have not already done so, do not accept ‘Hirsch’s’
statement.'* He’s an unsavoury individual, although in the right
where Schapper and Willich are concerned.

First published in part in Die Neue Zeit, Printed according to the original
Bd. 2, No. 31, Stuttgart, 1906-07 and in

full in Jungsozialistische Blatter, 1930 Published in English in full for the
first time
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ENGELS TO MARX?”
IN LONDON

[Manchester,] 18 March 1852

Dear Marx,

I return herewith Pixie’s® letter. I am pour le moment entiérement
dépourvu® and would not be able to raise the £2—at least this
month; moreover, his letter is dated the 5th and there is absolutely
no knowing whether the money would still reach him. And then
it's always a ticklish business sending money to Ewerbeck; the
fellow is capable of making superannuated claims for God only
knows what old postal expenses, and of pocketing the whole
amount or the best part of it. For all these reasons I am unable
just now to help the little sprite,® doubtful though I am that he
will be able to extract more than five sous at one go from
Monsieur Ewerbeck. Meanwhile, the piccolo® has left Geneva for
Paris and thus will no doubt also come to London, if at the cost of
some ‘toil and trouble’; and then we shall know just how much his
dunning letters mean.

2 Ernst Dronke - P At the moment 1 am completely penniless
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If the little man® does come, you will have some difficulty in
restraining his pugnacious temperament, surely much exacerbated
by prolonged ‘toil and trouble’; in this country fisticuffs and
brawls cost too much money for him to be permitted to indulge in
them.” It would be best if you entrusted him to Pieper so that the
latter could instruct him in political economy. What you told me
about Massol® is very interesting, and if he stays over there I
should very much like to meet him.

I am delighted by what you tell me about Jones“—just now I
have damnably little time, otherwise I would send him more
articles. But Charles? is not yet back from Germany and then,
after toiling all day in the office, it would really be too much to
write a regular weekly article for him and/or Weydemeyer on top
of the article for the Tribune and the weekly report for my old
man. Moreover, I must at long last get to grips with the Slav
business.” In my previous dilettante fashion, I achieved nothing
for a whole year and, having at least made a start and got too far
to abandon the thing, I must now regularly devote some time to it.
For the past fortnight I have been swotting hard at Russian and
have now got the grammar pretty well licked; in another 2-3
months I shall have acquired the necessary vocabulary, and then I
shall be able to tackle something else. I must be done with the
Slavonic languages this year and au fond® they are not so very
difficult. Apart from the linguistic interest I derive from the thing,
there is the further consideration that, come the next big political
drama, at least one of us should be familiar with the languages,
history, literature and the minutiae of the social institutions of
those particular nations with which we shall immediately find
ourselves in conflict. In effect, Bakunin only came to anything
because no one knew Russian. And a great deal is going to be
made of the old pan-Slavic ponce of transmogrifying the old Slav
systemn of communal property into communism and depicting the
Russian peasants as born communists.

Now that old O’Connor has definitely gone mad, Jones is
perfectly right to crowd on all sail. This is his chance and if, in
addition, Crrizen Hip-hip-hurrah' gives up, his cause is won. From
all that I see, the Chartists are in such a state of complete
dissolution and disintegration, and at the same time are so lacking
in able people, that either they must disband altogether and break
up into cliques, i.e. in effect become a mere appendage of the

2 Ernst Dronke - P See this volume, pp. 31-32. -  ibid., p. 59. - 4 Roesgen - € at
bottom - f Harney
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FiNancials,”® or else be reconstructed on a new basis by some

competent fellow. Jones is moving in quite the right direction and
we may well say that, without our doctrine, he would not have
taken the right path and would never have discovered how, on the
one hand, one can not only maintain the only possible basis for
the reconstruction of the Chartist party—the instinctive class
hatred of the workers for the industrial bourgeoisie—but also
enlarge and develop it, so laying the foundations for enlightening
propaganda, and how, on the other, one can still be progressive
and resist the workers’ reactionary appetites and their prejudices.
Master Harney, by the way, is in for a surprise if he continues as
he is; the group of enthusiasts which supports him will very soon
kick him out, and not even the portraits of KoSciuszko and other
‘patriots’® that adorn his bumf will save him.

Quoad Napoleonem,* did the man not tell L. Blanc when he went
to France: ‘Quand je serai président, je metirai en pratique vos idées™?
And now we see how a financial predicament may drive even a
true socialist like L. N. to financial measures of an impeccably
bourgeois kind, such as the conversion of bonds.*® Your
sHopkEEPER and small industrialist is prepared to overlook twenty
socialist capers in return for this one saving of 18 millions, and
The Daily News admires the measure. Anything more stupid or
more abject than the Débats’ comments on this topic would be
hard to imagine.* The same old story: postal reform=socialism!
Conversion of bonds=socialism! Free Trape=socialism! My only fear
is that Mynheer Napoleon who, for all that he proceeds very
diffidently when it comes to his genuinely socialist undertakings and
goes no further in the matter of mortgages than the bourgeois
Prussian credit institutions, may, in the end, be compelled, by force
of circumstances, 1o transform all his socialist inclinations into simple
bourgeois reforms, and then nothing can deliver us but the
inevitable financial predicament. The Daily News is right, conversion
of bonds is a mesure éminemment pacifique® as well as being a most
ominous indication that L. N. is tending to fall into the ways of
bourgeois common sense. But when, I ask you, has it ever been possible
to rule France with common sense, and what a hotch-potch of
circumstances would be required to bring together a L. N. and
common sense! At all events the climate on the Continent does not seem

2 As regards Napoleon - ® When I am President, I shall put your ideas into
practice. - ¢ This refers to the article by Armand Bertin ‘Paris, 14 mars’, Journal des
Débats politiques et littéraires, 15 March 1852, - 4 eminently peaceable measure
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very revolutionary to me, although the little sprite will bring quite
different news.

I do not think that Derby will obtain a majority although this
place, where unanimity reigns when it comes to the Corn Laws,”
is a poor point d’observation. However, 1 should like him to obtain
one, for then things must come about as you say. He is, by the
way, a fool for not dissolving Parliament at once. The longer he
procrastinates, the greater the risk of the election coinciding with a
commercial crisis, and then he’ll get fanatical Tories in Parliament
who are too rabid even for him, and determined, rapacious
Mancuester Men ® under threat of bankruptcy, these latter probably
in the majority and hence the determining element.

Our concern here seems likely to collapse within the year. In
which case, while the liquidation is under way, I shall at first enjoy
far more liberty and be less tied down by the regular routine of
the office. Later, my old man writes, he might be able to find me a
better position—I suspect that he will fall in with my old plan to
remove to Liverpool and buy cotton for him there. That would be
splendid and, if it comes off and you have completed your
preliminary work on economics,” you and your whole family must
come up for 6 months—we would live by the sea at New
Brighton, and you would, besides, save money. At all events, I
shall get myself a rise—there’s no doubt about that.

Today, unfortunately, I shall not have a quiet moment in which
to do the Tribune article, but an American sTeamer sails next
Wednesday, so you shall have it by Monday or Tuesday, and then
I'll do another one for Friday’s sTeamer.

Many regards.

Your

This is the first time the seal on your letter has been intact and
undamaged.

First published abridged in Der Briefwech- Printed according to the original

| zwischen F. Engels und K. Marx, Bd. 1, . . L.
getulz,’tl;:f.tenlglg nfreld uin full ltll'lmMEGA, Published in Engllsh in full for the
Abt. TIL, Bd. 1, Berlin, 1929 first time
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MARX TO JOSEPH WEYDEMEYER "
IN NEW YORK

London, 25 March 1852
28 Dean Street, Soho

Dear Weydemeyer,

Good luck to the new world citizen! There is no more splendid
time to enter this world than the present. Come the day when
people can travel from London to Calcutta in a week, both our
heads will long since have rolled or started to loll. And Australia
and California and the Pacific Ocean! The new world citizens will
be unable to comprehend how small our world once was.

If you did not receive the final instalment® enclosed herewith a
week ago, your total silence is to blame.

Now in the pamphlet,” too, I would like my article to be divided
up as it was sent to you, under headings I, I1, III, IV, V, VI, VIL
These figures serve as sign-posts for the reader. They take the
place of titles. At the end of V, add the following words: ‘But
Bonaparte answered the Party of Order as Agesilaus did King
Agis: “I seem to thee an ant, but one day I shall be a lion.””*® But the
thing must, of course, be brought out now all at once in its
entirety.

Where my wife has failed to leave space enough to indicate the
paragraphs, I have marked them with a I.

Cluss’ statement® is splendid.

Why not—it strikes me as a good idea-—include Ernest Jones’
letter in your first issue?® A couple of introductory words would
suffice to explain it.

Maintenant”: Cluss will already have told you about the Szemere
business.” First a publisher will have to be contacted through me
and arrangements made for his pamphlet—some 10 sheets—on
Kossuth, L. Batthydny and Goérgey—to be brought out in German
and later in English. You might, if it can be managed, publish the
German original as your second instalment without, of course, any
other additions. But the publisher must pay for the thing if you
don’t publish it yourself.

2 of The Eighteenth Brumaire of Louis Bonaparte, VII - b Now
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When this has been arranged—and perhaps even before
that—the Revolution will receive 500 dollars from this source, on
condition that Bangya comes in as co-editor, i.e. only in the sense
that part of the paper is allotted to the Hungarians and run by
Bangya, Szemere’s agent. But you’ll have no difficulty in getting
on with him, car il est bon homme®

I am very glad to hear that you have found employment as a
surveyor. You will be able to operate with greater confldence and
peace of mind.

One of these days I shall be starting on Mazzini. Whereas Mr
Kinkel, whose wisdom, by his own admission, derives from nursery
tales, now chooses to see nothing but unity among the ‘great men’,
he finds on his return the battle raging optima forma.” For Ledru
and Mazzini have bought the Brussels daily La Nation for 10,000
fr. drawn from the Italian loan. Mais voila que‘ il Signore Mazzini
looses off an opening article, in which he vents all his infamous
anti-French, anti-socialist inanities about the initiative lost by
France,® and this so wildly that Ledru now feels compelled—and
has, it seems, made up his mind—to take issue with him
personally. On the other hand, the socialists L. Blanc, Pierre
Leroux, Cabet, Mallarmet, etc., have joined forces and published a
venomous retort composed by dear little L. Blanc. At the same
time the majority of the French émigrés are violently incensed
against Ledru, whom they rightly hold responsible for Mazzini’s
stupidities. Fire has broken out in the very midst of their camp.

Should you happen to get hold of Der Tag ist angebrochen, a
book by that miserable cleric, Dulon, who fancies himself as a
Lamennais, mind you give the cur a good dusting.

Dronke has been arrested in Paris where he lingered too long
on his way here from Switzerland instead of hurrying through.

I like your selection very much. Pieper’s article® might do well
enough for a newspaper. For a pamphlet it was dashed off too
hastily and perfunctorily.

Can you not get news of Edgar’ from Braunfels? We have
heard nothing from the lazybones and this is causing his mother®
great anxiety. A crazy lad!

Cluss’ protest” was greeted with general applause at the League’

2 for he’s a good fellow - ® for all it's worth - ¢ But now - 9 See this volume,
p. 59. - € W. Pieper, ‘Die Arbeiter Assoziation in England’. - f Edgar von Westpha-
len - & Caroline von Westphalen - P A. Cluss, ‘An den Garanten-Congress des
deutschen Anleihens in Cincinnati’. - i the Communist League
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meeting here, and both we and Stechan’s society® found your
Revolution to our liking.
Warm regards from my family to yours.

Your
K. M.

In case the infamous reply from Willich’s society to Pfinder’s
statement '” should appear in some paper or other (e.g. Weit-
ling’s*), I am sending you Pfinder’s 2nd statement.

What can red Becker® be doing? Has he, too, become a
Kinkelian?

Apropos. Some of the engineering workers have come to their
senses and sent apologies to Jones. By now the English workers
have collected sufficient money for Jones to bring out a big stameep

weekly ' in addition to his Notes® The jackass who is to convey
these to you has still not left.?
First published in: Marx and Engels, Printed according to the original
Works, First Russian Edition, Vol. XXV, . . L.
Moscow, 1934 Published in English in full for the
first time
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MARX TO ENGELS
IN MANCHESTER

London, 30 March 1852
28 Dean Street, Soho

Dear Frederic,

Just received your article.® Enclosed you will find a whole
bundle of new stuff from America which would have reached you
sooner, had it not been necessary to make copies of some of it for
communication to League’ members.

2 Republik der Arbeiter - ® Presumably Max Joseph Becker. - ¢ Notes to the People -
4 Hochstuhl - € Presumably, XIII for the series Revolution and Counter-Revolution in
Germany. - f the Communist League, see also this volume, pp. 71-72
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All sorts of things have been happening here. Gottfried Christ
Kinkel is dispatching, or rather has dispatched, the student Schurz
and Schimmelpfennig to drum together people from Switzerland,
Paris, Germany and Belgium for a congress to be held in London
in mid-April, the purpose being to guarantee the revolutionary
loan? and to lay down definitive regulations for the administra-
tion of this exchequer and of the democratic government in
partibus. But you must let me have the trash back by Saturday.

Kossuth, exposed in America by Szemere'® and completely at
odds with the committee he left behind him in London,'® will be
surprised to learn by what schisms the democratic clerics has
meanwhile been rent.

For Mr Mazzini, who for the past 2 years has been pope of the
democratic church in partibus, thought the time at last ripe to
discharge his venom in the French tongue against socialism and
France, to wit in the Brussels Nation which, with Ledru’s
connivance,he had acquired for 10,000 fr. drawn from the Italian
fund. In it he blamed the socialists for the 2nd December, the
capture of Rome,'” in short for the counter-revolution generally
and, in his high-flown Dominican style, thundered against heretics,
sects, materialism, scepticism, the Romance Babylon, with the same
single-mindedness he displays when licking the arse of the English
liberal bourgeoisie. France, he said, had lost the revolutionary
initiative. The peuple-roi* no longer existed. Now it was the turn of
other nations, etc. In short a veritable bull of excommunication
which was done the honour of being taken up by the Patrie and
the Constitutionnel. This was altogether too much for the French.
Litde L. Blanc, who further saw in it an opportunity to rehabilitate
himself and thrust himself to the fore, drummed up Cabet, Pierre
Leroux, Bianchi, Nadaud and Vasbenter (Proudhonian). In The
Morning Advertiser they attacked Mr Mazzini in crudest fashion.
The theoretical part of their retort is almost as weak as Mazzini’s
attack. The personal part, for which Massol gave Leroux the
material, annihilates the arrogant theopompos.

Ledru, for his part, felt it incumbent upon him to resign from
the European Central Committee in order not to lose all influence.
He too has replied in the Nation to the attacks on France. Pitiful.
An article with neither head nor tail. Upholds ‘France’s revolution-
ary initiative’, but in what fashion! C’est pour faire pitié!“ Ledru, it
is said, now intends to go to the United States.

Thus, on the one hand, the idiot Ruge forfeits his European

2 regal nation - ® divine envoy - ¢ It's pitiful.
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Central Committee. On the other, Kinkel—who, in America,
fawned like a dog on his rival Kossuth—sees the general
‘confusion’, i.e. fusion of all democratic pretenders under the
banner of the now stale catchwords of 1848, e.g. ‘democratic
republic’, ‘universal franchise’, etc., dissipating. Thus the worthy
Willich is drawn into the conflict as a ‘communist’.

Meanwhile each week the English government is shipping the
French émigré mob in crowds out to America at public expense.
The wretched virrie Blanc proposes to exploit a quite fortuitous
general demonstration against Mazzini to set himself up as the
visible head of the ecclesia pressa® In order to thwart his little
intrigues, I shall get Massol to egg on Pierre Leroux. Finally, to
complete the confusion, Proudhon is coming here

How low the official bigwigs sink, you may see from the fact
that the delectable Félix Pyat, cet homme artiste®-—an expression
used by the French to gloss over an individual’'s every weakness,
his Jack of character and intelligence—has written a melodrama
on the December days. He has found an English impresario and
together they will put on the trash in New York, etc., the murder
scenes, expulsions, deportations, etc., etc. Could anyone seek to
profit by the misfortunes of his country in a more despicable
manner? And the jackass regards this prostitution of France’s
misfortune as a patriotic act.

Tripotage® is the secret key to the historical drama staged by
émigré politicians here; thus Siegwart®-Kinkel has acted as
procurer between the student Schurz and Mrs Ronge’s sister, who
is said to be rich.

The only misfortune is that by their boastful intrigues these
jackasses provide the police with a continuous supply of fresh
material and make things worse for our friends in Germany.

Your
K. M.
First published much abridged in Der Printed according to the original
Briefwechsel ~ zwischen  F. Engels  und . . . .
K. Marx, Bd. 1, Stuttgart, 1913 and in }?ubhshed n Engllsh for the first
full in MEGA, Abt. III, Bd. 1, Berlin, ume
1929

2 church oppressed -  that artistic man - ¢ Intrigue - 4 Title character from
J- M. Miller’s book Siegwart. Eine Klostergeschichte.
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35
ENGELS TO MARX

IN LONDON
[Manchester,] 1 April 1852

Dear Marx,

Got your letter this morning, actually intact. The new address
seems to do some good.

The mirth-provoking émigré documents will be returned to you
tomorrow. I shall extract some notes from them.

Little Dronke seems to have got himself properly caught in
Paris, otherwise we should probably have heard from him. Do you
suppose that some people belonging to ‘the Marxian sect’ really
foregathered at the Café D.;* as the Kélnische Zeitung alleges?” 1
don’t know where these remnants could have come from. In any
case it would have been unpardonable of Dronke to have gone to
the café and associated publiquement® with these people. But if he is
stll at liberty and there is any possibility of corresponding with
hini, we must certainly do everything we can now to bring him
over to London—he is under an expulsion order and the fellows
are quite capable of sending him to Algiers for rupture de ban.* So
if we can find out more particulars, I shall see to it that I get hold
of the £2, for we must certainly bring the litde chap to safety.
Write and tell me if you hear anything about him.

I am going home now to finish another article for Dana which,
if it is ready, will go off to you by the second post. Last week I had a
terrible cold and still have it, so that for several evenings I have
been capable of absolutely nothing. Otherwise, more would have
been done.

Tell Jones that he will be getting something from me next
week,“—all my articles for him have, alas, been wretched, since the
brevity of each and the negligible room available make me
regularly forget what I wrote the week before—in addition, I have
to write quickly and cursorily, and have no time whatever to
collect and arrange material on the latest happenings in France.
This constant improvisation becomes demoralising.

a2 du Danemark - ® ‘* Paris, 24. Marz’ and ‘+Paris, 24. Mirz, Kolnische Zeitung,
No. 74, 26 March 1852. - ¢ publicly - ¢ violation of the ban - ¢ ‘Real Causes Why
the French Proletarians Remained Comparatively Inactive in December Last’, III.
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Should I not finish the article for Dana this evening, it will be
chiefly because I still have to go through the better part of the
Neue Rheinische Zeitung for April and March 1849, for on this
occasion the Frankfurters® must be given a thorough lambasting.
The Bauer® is not adequate for the purpose.

Your
F. E.

First published in Der Briefwechsel Printed according to the original
zwischen F. Engels und K. Marx, Bd. 1,

Stuttgart, 1913 Published in English for the first

time
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MARX TO ENGELS
IN MANCHESTER

London, 5 April 1852
28 Dean Street, Soho

Dear Frederic,

Enclosed a further consignment from Cluss'® which I must

have back by Wednesday (the day of the League® meeting).

The other day, just after you returned his first letter, Dronke
wrote to Freiligrath from prison; 1 had forgotten to tell you.
Freiligrath at once sent the letter to Lassalle for the latter to send
some money to Paris for him, which could doubtless be done with
all the more dispatch since Lassalle could use the letter to touch all
the liberal bourgeois of Diisseldorf. Unfortunately, according to
the Patrie, compromising letters were found on Dronke. Can he
have been stupid enough to carry around testimonia of his fatuous
Lyonnais® and other connections?

As I foresaw, Louis Blanc is trying to exploit the joint statement
against Mazzini to create a new ‘réseau d’action’’ and to thrust

a A reference to the material for Revolution and Counter-Revolution in Germany,
XIII - ® former deputies to the Frankfurt National Assembly of 1848-
49 - < B. Bauer, Der Untergang des Frankfurter Parlaments. - 4 the Communist
League - ¢ Guillermain - f action network
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himself to the fore as head of the revolutionary party. He has
even sought to draw me into his fusion of all ‘French’ socialists
and sent me an invitation to meet him. I did not, of course, even
deign to answer and instead conveyed to his iniermédiaire my
amazement at such importunity. Since Proudhon is coming here,
an alliance with me just now would have been very convenient for
the little man.

Dana has written at last and paid £9 according to the number of
articles published® As the presidential elections will for the present
be taking up every column in the paper, he asks me at the same
time to condeitse the remainder into 5-6 articles and, more
especially, to discuss in the last one the PROSPECTS OF REVOLUTIONARY
cerMany, This will provide a splendid chance to castigate the émigrés
and in a later letter I shall write to you at length about my views on
the matter.

Szemere is sending me, in 3-4 batches, his (German) manuscript
on ‘Kossuth, Gorgey and Louis Batthyany. Weydemeyer is to
publish it in America,” which means excellent business for him,
the more so since he will, in addition, probably receive 500 dollars
for his paper® from that quarter.

But before the thing goes off to America in German, it must be
translated into English here so that, after it has appeared in
German in America, it can be brought out as a pamphlet for
readers over here. You will hardly have the time for this task,
even if you neglect Dana for a while. In which case I shall have to
give it to Jones. The payment for translation is £1 per sheet.

Here 1 have made the acquaintance of Colonel Szerelmey, who
is a very cultivated man. In Hungary he took part in 17 battles.
Since he is also a first-rate painter, he is now bringing out a
magnificent work, with battle reports in the text, and battle
illustrations. He himself did the sketches, which were finished off
by leading French painters. He has promised me a copy. Each will
cost £10. So you will receive an addition to your military library.

Your
K. M.

As you see, Kinkel has been a good deal more arbitrary than
Louis Bonaparte. First he nominates the members of his chamber
of deputies, the Guarantors’ Congress.© Next he takes fright at his

2 Engels’ series of articles, Revolution and Counter-Revolution in Germany. - ® Die
Revolution - ¢ See this volume, p. 73.
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own creation, keeps neither to the appointed day nor place, but
convenes the assembly at a time and place at which only 7 people
can attend. Six of those 7 give him a vote of confidence. With
these he drafts his constitution. By these he gets himself
nominated representative of America, and he makes the commit-
tee he has created responsible to them.

First published abridged in Die Briefwech- Printed according to the original
sel zwischen F. Engels und K. Marx, Bd. 1, X . . . .
Stuttgart, 1913 and in full in MEGA, Published in English for the first
Abt. T1I, Bd. 1, 1929 ume
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MARX TO ENGELS
IN MANCHESTER

London, 14 April 1852
28 Dean Street, Soho

Dear Frederic,

Only a couple of lines to let you know that our little child® died
this morning at a quarter past one.

Your
K. M.

First published in MEGA, Abt. 111, Bd. 1, Printed according to the original

1929 . .
Published in English for the first

time

2 Franziska
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38

ENGELS TO JOSEPH WEYDEMEYER *
IN NEW YORK

Manchester, 16 April 1852

Dear Weydemeyer,

Yesterday received your letter of 30 (?) March, together with the
account of the revolutionary assembly.'” 1 note that you have
begun to stamp your letters, which is nonsensical; this concern, id
est Messieurs Ermen & Engels, can pay the postage. The things
have been sent on to Marx.

The day before yesterday I arrived back here from London,
where I had spent Easter. Marx’s youngest child® was very ill and,
as I now learn from him,” has since died—the second already in
London. As you can imagine, his wife is greatly afflicted by it
There has also been some illness in Freiligrath’s family, but things
are going better there.

Dronke, as you will know, was arrested on his way through
Paris. It was partly his own fault for, despite his earlier expulsion,
the little man had lingered there for 3 weeks. Now he writes to say
that he has been removed from the Mazas prison and taken back
to the Préfecture de Police, to be sent to Boulogne and England
on Good Friday evening. But up till now we have heard nothing
more of him. The litdle man shows a remarkable talent for
constantly getting ivto miscHier, but no doubt he will turn up one of
these days. Then the whole of the N. Rh. Z. will be in England,
for Weerth, though he is in Hamburg again just now, still has
connection with Bradford and, no matter how he struggles, will
always find himself cast up there again.

It seems probable that our Cologne friends® will appear before
the Court of Assizes in May, since the Board of indicting
magistrates was expected to have decided their case by Monday,
5 April, and will certainly not have discharged them. This is just
as well; the public prosecutor would immediately have appealed
against an acquittal. If a certain Hansen of Cologne, a working
man, should arrive in New York, treat him according to his
deserts. The fellow, a member of the League since 1848,

2 Franziska - » See this volume, p. 78.-¢ the Communist League members
arrested and detained under investigation
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administered, i.e. drank, the monies collected for the prisoners
before absconding to America.

In the camp of the National Loaners there is considerable
dissatisfaction with Reichenbach, the treasurer, for keeping so
tight a hold on the purse-strings, since in any case more money
has already been spent than can decently be accounted for and, as
a well-to-do and respectable citizen, he is faced with the ominous
prospect of the forthcoming audit. Hence Kinkel and Willich are
furious, but to no effect: Kinkel must return to his tutoring and
now, as in the past, Willich is begging and borrowing with an
impudence hitherto found only among Polish patriots. Thus,
throughout the noble émigré alliance, the most glorious confusion
reigns and, if the Guarantors’ Congress takes place, or has already
taken place, things will come to a very pretty pass. Lowe of Calbe
and the rest of the Frankfurters® are now also at daggers
drawn with Kinkel, ‘a chap with whom one can but compromise
oneself’.

Has Tellering got his statement into any of the papers?'” Voila
ce qu'il nous importe de savoir® for, if so, Marx can attack it. We
would, by the way, be very glad if Dana would send us copies of
Marx’s articles®; we have only had the first 6 and should be glad to
have the following ones. If Dana pleads too much work, the best
thing would be for you to get hold of them yourself and send
them here. Marx has long been meaning to write to you about
this, but just now is probably not in a state to turn his thoughts
to it. See what you can do, for we must have a complete set
here; later on that sort of thing will also be important as a docu-
ment.

My strategical article® is no longer any good and is all the less
suitable for a collection '® as the essentials were not really in it, but
in my letter to you.® So do not hesitate to file it away. As soon as I
have time to work undisturbed and some prospect of publication,
I shall send you articles on the development of commerce and on
the present state of the English industrial bourgeoisie.”” For the
present I must spend the next fortnight or 3 weeks exclusively on
the study of Russian and Sanscrit, in which I am now engaged’;
later, when my material arrives from Germany, I shall turn to

2 former deputies to the Frankfurt National Assembly of 1848-49 - ® That is what
it is important for us to know - ¢ Engels is referring to his series of articles,
Revolution and Counter-Revolution in Germany. - 9 F. Engels, ‘England’, 1. - € See
this volume, pp. 18-19. - f ibid., p. 67.
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military matters, but there is plenty of time for that and as a task
it is less arduous.

The post is about to go—many regards to your wife and to
Cluss.

Your
F. E.

First published in New Yorker Volks- Printed according to the original

zeitung, No. 12, 14 1931 . . .
8 January Published in English in full for the

first time
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ENGELS TO MARX
IN LONDON

[Manchester,] 20 April 1852

Dear Marx,

I was grieved to see that my fears concerning your little
daughter have been all too soon confirmed. If only there were
some means by which you and your family could move into a
more salubrious district and more spacious lodgings!

I would gladly have sent you some money, but while in
London'® I spent so much more than I had anticipated that I
shall be pretty short myself until the end of the month, and next
month I shall have to pay out at once £12 in bills and for books
ordered from Germany. But I shall see if I can get hold of
something for you by the beginning of May. I wish I had known
beforehand how things stood in London, for in that case I should
have foregone what was au fond* a quite superfluous trip there,
and my hands would not have been quite so tied.

Pindar is here, having failed to find employment in Liverpool.
He is looking for a position or for private lessons and I shall, of
course, do what I can for him. As a token that I am well disposed
towards him I have been taking Russian lessons from him. But if I
am to recommend him here, I must know something more about
him, and since such intelligence can only be dragged out of him
with the utmost difficulty, I should be glad if you would write and
tell me what you know about him and his circumstances, how you

2 at bottom
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became acquainted with him, etc., etc. With his taciturn manner,
by the way, it doesn’t seem to me as though he’ll be lucky here.

In considering the present state of commerce, particularly as
regards India, there is one point that should not be overlooked.*
Despite 3 years of colossal and ever-increasing imports of English
industrial goods into India, the news from there has for some time
been moderately good again, stocks are gradually being sold and
are fetching higher prices. The reason for this can only be that, in
the provinces most lately conquered by the English, Sind, the
Punjab, etc., etc., where native handicrafts have hitherto almost
exclusively predominated, these are now finally being crushed by
English competition, either because the manufacturers here have
only recently come round to producing materials suitable for these
markets, or because the ~aTives have finally sacrificed their
preference for local cloths in favour of the cheaper price of the
English materials usually exported to India. The last Indian crisis
of 1847 and the concomitant sharp pberreciaTion of English products
in India may have contributed greatly to this; and it is already
clear from old Giilich that even the parts of India occupied by
the English in his day had not for a long time completely
abandoned their traditional domestic manufactures.” This is the
only explanation for the fact that the 1847 affair has not long
since recurred in more acute form in Calcutta and Bombay. But
all this will be changed once the 3,000,000 bales of cotton from
the last crop have come onto the market, been processed and con-
signed as finished goods, predominantly to India. The cotton
industry is now so flourishing that, despite this season’s crop,
which is 300,000 bales more than that of 1848/49, cotton prices
are rising both here and in America, that American manufactur-
ers have already bought 250,000 bales more than last year (when
they used in all only 418,000 bales), and that manufacturers here
are already beginning to maintain that even a crop of 3 million
bales would be insufficient for their needs. Up till now, America
has exported 174,000 bales more to England, 56,000 more to
France and 27,000 more to the rest of the Continent than she did
last year. (Each season runs from 1 Sept. to 7 April.)® And, given
prosperity -of this order, it is of course easy to explain how Louis

Napoleon can prepare at leisure for his bas-empire’'®; the surplus
p prep p

2 See also this volume, pp. 83-84.-° G. Giilich, Geschichtliche Darstellung des
Handels, der Gewerbe und des Ackerbaus der bedeutendsten handeltreibenden Staaten
unserer Zeit, Bd. 3, S. 263-64. - < Engels may have used the article ‘Commercial
Intelligence. New York, 7 April’ in The Times, No. 21094, 20 April 1852, but the
figures given by him somewhat differ from those in the newspaper.



40. Marx to Cluss. 22 April 1852 83

of direct cotton imports into France between 1850 and 1852 now
amounts to 110,000 bales (302,000 against 192,000), i.e. more than
33%.

According to all the rules the crisis should come this year and
will, indeed, probably do so; but if one takes into consideration the
present quite unexpected resilience of the Indian market, the
confusion created by California and Australia, the cheapness of
most raw materials, which also means cheap industrial manufac-
tures, and the absence of any heavy speculation, one is almost
tempted to forecast that the present period of prosperity will be of
exceptionally long duration. At any rate it may well be that the
thing will last until the spring. But wITHIN SIX MONTHS MORE OR LESS it i,
after all, safest to stick to the old rule.

Many regards to your wife, and write soon.

Your
F. E.
First published abridged in Der Briefwech- Printed according to the original
sel zwischen F. Engels und K. Marx, Bd. 1, . . . .
Stuttgart, 1913 and in full in MEGA, P.ubllshed in English for the first
Abt. III, Bd. 1, 1929 time
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MARX TO ADOLF CLUSS'™
IN WASHINGTON

London, 22 April 1852

The chief industry, the cotton industry, is doing more
splendidly than ever.* Despite the fact that the present cotton crop
exceeds that of 1848/49 by 300,000 bales, cotton prices are rising
both here and in America, so that American manufacturers have
already bought 250,000 more bales than last year and manufactur-
ers here are already beginning to maintain that even a crop of 3
million bales would be insufficient for their needs. Up till now
America has exported 174,000 bales more to England, 56,000
more to France and 27,000 more to the rest of the Continent than
she did last year (each season runs from 1 Sept. to 7 Apr.). On the

2 Cf. this volume, pp. 82-83.
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one hand this prosperity explains how Louis Bonaparte can
prepare at leisure for his bas-empire. The surplus of direct cotton
imports into France between 1850 and 1852 now amounts to
110,000 bales—302,000 against 192,000, i.e. more than 33%. On
the other hand, it explains the flaccid condition of politics in this
country. Given such prosperity, the Tories cannot, for their part,
compete with the ‘blessings of Frex Trave, even though they are at
the helm, while the Free Trapers for their part refrain from
provoking political agitation because, so long as business is
flourishing, the manufacturers do not want political upheavals and
disturbances. The thriving state of the cotton industry is due
chiefly to the Indian market, whence there has been good news
for some time past—despite continuing colossal imports from
England. This may be explained by the fact that in the territories
most lately conquered by the English, Sind, the Punjab, etc., where
native handicrafts have hitherto almost exclusively predominated,
these are now finally being crushed by English competition. The
last Indian crisis of 1847 and the concomitant sharp peereciaTion of
English products in India may have contributed to this. This
unexpected resilience of the Indian market, California, Australia,
as well as the cheapness of most raw materials in the absence of
any heavy speculation, give reason to suppose that the period of
prosperity will be of exceptionally long duration. It may well be
that the thing will last until the spring, etc., etc., etc....

First published in: Marx and Engels, Printed according to a letter from
Works, Second Russian Edition, Vol. 28, Cluss 10 Weydemeyer of 6 June
Moscow, 1962 1852

Published in English for the first
time

41
MARX TO ADOLF CLUSS'?
IN WASHINGTON

[London, 23 April 1852]

You will realise that Weydemeyer's letter* made a very
unpleasant impression here, particularly on my wife, since it
arrived on the day of my youngest child’s® funeral; for two years

a2 See this volume, p. 85. - b Franziska
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now she has seen all my enterprises regularly come to grief. The
prospect held out by your letter (arrived 19th Apr.) of receiving
the ‘Bonaparte’® in print was therefore all the more welcome to
me, for by nature she is very resilient and your letter set her up
again...

First published in: Marx and Engels, Printed according to a letter from
Works, Second Russian Edition, Vol. 28, Cluss to Weydemeyer of 8 May
Moscow, 1962 1852
Published in English for the first
time
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MARX TO ENGELS
IN MANCHESTER

London, 24 April 1852
28 Dean Street, Soho

Dear Frederic,

You cannot imagine what a wretched time I had last week. On the
day of the funeral, the money I had been promised from various
quarters failed to arrive, so that I was finally compelled to go to
some French neighbours in order to pay the English vultures. And
on top of this, alas, a letter arrived from Weydemeyer giving
reason to suppose that in America, too, all our hopes have been
dashed. Cluss, whose letter you will be getting next week, now
holds out better prospects. Quoique de dure complexion,” 1 was, on
this occasion, very hard hit by the wretched business.

Enclosed a letter from that cur Ewerbeck, who never uses a
stamp and consistently robs one of one’s last 10d. Then an article
by B. Bauer from the Daily New-York Tribune® to whose pages
your article® has attracted all the rag-tag and bobtail. Bauer’s

2 K. Marx, The Eighteenth Brumaire of Louis Bonaparte. - * Although by nature
tough - ¢ B. Bauer, ‘The Present Impossibility of War’, New-York Daily Tribune,
No. 3417, 31 March 1852. - 4 F. Engels, Revolution and Counter-Revolution in
Germany.
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revelations about ‘the armies’ will make you laugh. If you are
going to send me articles for Dana now, wait until you have
several so that I can send them all off at once.

Mr Tellering is publishing a monthly or weekly in New York;
the cur himself sent me the first issue—unadulterated third-form
drivel.

Heise (of the Hornisse) is now an intimate of Willich’s. They are
as thick as thieves. What can he see in the fellow? Once again they
are bragging about a proposed coup in Germany.

Dronke is a real imbécile. His appetite whetted by the £4 we got
for him from the Rhineland, he went to Coblenz in the hopes
of extorting some more. It never occurred to the jackass that
he would be providing fresh ammunition for use against the
people in Cologne.” The fellow’s behaviour is really too dis-
graceful.

Apropos. Do not forget to send immédiatement two notes to
London as follows: 1. for Liebknecht, empowering him to obtain
the £1 from Hain. 2. Write a brief note yourself to Hain, telling
your ‘good friend’ in a couple of lines that, having heard he was
doing well, you had referred Liebknecht to him re the £1. We
must be careful not to make an enemy of him.

The fact is that one of our acquaintances, who has hither-
to found shelter for the night at Liebknecht’s lodgings, was
thrown out by the latter’s landlords, and not one of us has
been able to raise a penny for the poor devil. Accordingly I
yesterday sent Liebknecht a note in which I told him you had
referred him to Hain re the £1. Mr Hain appeared somewhat in-
credulous and told Liebknecht he must first see it in your hand-
writing.

Let me have a few stames, for I have a mass of stuff to send you.

Your
K. M.
First published abridged in Der Briefwech- Printed according to the original
sel zwischen F. Engels und K. Marx, Bd. 1, . . . .
Stuttgart, 1913 and in full in MEGA, Ifubhshed mn Enghsh for the first
Abt. 111, Bd. 1, 1929 tme

2 the Communist League members arrested and detained under investigation
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43

ENGELS TO MARX
IN LONDON

Manchester, 25 April 1852
Dear Marx,

Yesterday evening I received a note from Hain which I sent you
together with my reply to it. After this, I think, Mr Hain will pay.

Herewith the stamrs, more to follow shortly. Also returning the
other stuff. Ewerbeck’s letter is a worthy pendant to his book.”
‘Pray help me oppose Ribbentrop! I shall denounce him to
Democracy as a hypocrite and débaucheur”® The man must be in
his dotage.

Nor has friend Bruno increased in wisdom or divine knowl-
edge.® Il valait bien la peine® to set the American press in motion
from Berlin thus, by this most roundabout route, proclaiming to
an astonished world that the continental armies are there to
maintain internal peace. Mr Bruno still represents the Hegelian
dialectic in its deepest stagnation. At this stage of development, his
concept of history goes no deeper than providing circumstantial
proof of the most banal platitudes by an ample display of
solemnity and pseudo-logical development, and then dishing them
up as the brand-new findings of zealous research. All this is
tolerable in the case of the distant past, but to be thus bamboozled
about the immediate present is really too much and any fool
should be able to see that there’s nothing at all at the bottom of it.
And as for the profound truth that governments are right vis-a-
vis revolutions because the latter are still immature, but
revolutions are also right vis-a-vis governments because
they represent the ideas of the future, admittedly in embryonic
and immature form, but nevertheless [...] to a substantial
degree—that is an old Hegelian joke whose novelty has certainly
worn off even in America! And then the eternal ‘ill-temper’,
‘peevishness’, ‘fundamental indifference’ of the ‘bourgeois’. ‘In
some countries, classes war against classes, in others nations
against nations.” Strictly speaking, this prodigiously clever sentence
is all that Bruno has learnt from the revolution.

Mr Tellering has apparently been chased out of France as being

a H. Ewerbeck, L’Allemagne et les Allemands. - ® Ewerbeck to Marx, 21 April
1852. - ¢ See previous letter. - 4 It was well worth while
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a homeless, vagrant member of the lumgenproletariat and of no use
even to the Société du 10 Décembre.'

Unless you know positively that Dronke went to Germany of his
own free will, I would think it more probable that, having been
already once expelled from France, he was this time transported
not to any frontier but to the German frontier. But once safely in
Nassau, why did the silly fool go to Coblenz when he’d have done
far better to go to Hamburg, where no one knows him and he
would have found Weerth and Strohn, hence also cash, and from
there to England! But Coblenz being so close, he was obviously
drawn there from Nassau by the prospect of money, and if he had
managed to get through safely, would certainly have gone on to
Cologne. At all events, it is fortunate for the Cologne people that
they have already been dealt with by the Board of indicting
magistrates, otherwise Dronke’s arrest would have provided
occasion for another six months’ examination. But very soon
they’ll take him to Cologne and maybe attempt to produce him as
a witness before the Court of Assizes. This time it serves him
perfectly right. He could certainly have found such money as he
needed in Frankfurt, or have got Lassalle to send it to him
somewhere, but no, the little chap must needs go to Coblenz
where he’s known to every gendarme and every dog in town. En
attendant il est sirement logé®

Your
F. E.
First published abridged in Der Briefwech- Printed according to the original
sel zwischen F. Engels und K. Marx, Bd. 1, . ) . .
Stuttgart, 1913 and in full in MEGA, Published in English for the first
Abt. 11, Bd. 1, 1929 tume
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ENGELS TO MARX
IN LONDON

Manchester, 27 April 1852

Dear Marx,

Herewith Weydemeyer’s latest, which sounds rather more
hopeful. For the time being [ am keeping your article''* here 1. so
as to read it, and 2. so as to translate it into English at some later

2 Meanwhile he is out of harm’s way.
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date, which will be easily done, omitting such figures of speech as
are comprehensible only to Germans.

Voila donc® Moses Hess, in the Kélnische Zeitung, with a warrant
out against him for high treason.” I'll be hanged if this hasn’t
happened because Father Dronke was found carrying those idiotic
papers concerning their important business in Geneva. Cela valait
bien la peine!* In the meantime Moses again becomes a martyr,
which will greatly enhance his otium cum dignitate’; maybe he will
shortly be dispatched to London—est-ce que mous n'échapperons
jamais a cet imbécile At any rate, all this can make things
extremely awkward again for the poor devils in Cologne and
provide new grounds for dragging out their trial; had they already
been referred to the Court of Assizes, we should surely have
heard about it.

Freiligrath has written asking for an introduction to my
brother-in-law*—I am sending it to him today; evidently he is
determined to look round for a post.

Warm greetings to your wife and children.

Your
F. E.

Splendid division on the Militia Bill last night.'”® If the Almighty
vouchsafes a few more like it, the new election will be postponed
until September or October. Servis THE WHIGS RIGHT AND THE FINAN-
ciais®® Too! 1 see that Jones intends after all to bring out his rarer
straight away—it was a mean trick Harney played him over the
Star, but it was lucky that Jones did not acquire that doomed,
discredited, wretched old paper.''® Let Harney dig its grave and
his own at the same time.

First published abridged in Der Briefwech- Printed according to the original
sel zwischen F. Engels und K. Marx, Bd. 1, R . . .
Stuttgart, 1913 and in full in MEGA, Ifubllshed in English for the first
Abt. III, Bd. 1, 1929 tume

a Here we have - P ‘Amiliche Bekanntmachungen’, Kilnische Zeitung, No. 99, 24
April 1852. - < It was well worth while! - ¢ dignified leisure (Cicero, Oratio pro
Sextio, 45) - ¢ shall we never escape this imbecile? - f Emil Blank
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ENGELS TO MARX'Y

IN LONDON
Manchester, 29 April 1852

D. M,

Herewith another letter from Weydemeyer. I have not received
the newspapers; but the Atlantic was reported by telegraph this
morning, and they will probably arrive tomorrow morning.
Weydemeyer appears to have misunderstood one or two practical
hints I gave him on how to pack and dispatch his things in such a
way as not to pay unnecessarily high postal charges; however, I
have already pointed out his mistake.”

So the Coblenz story about the piccolo® was a pure fabrication
and, if the Kolner Zeitung is to be believed, Father Dronke must
already be in London, his adventures have achieved a purpose.
Tant mieux pour lui® But this makes the business of Moses®
warrant even more inexplicable. Anyhow, it would seem to imply
turther vexations for the Cologne people. God knows what sort of
scrawl the police have picked up this time. Pauvre’ Moses, fancy
becoming so kcreciousty and post festum a martyr in partibus
infidelium!

Next week I shall write several articles in succession for Dana,118
and make sure that I take the thing up to the end of the Imperial
Constitutional campaign. In order that we may be able to conclude
directly, it would be a good idea if you could provide me with a
short memorandum for the final articles—THE REVOLUTIONARY PROS-
pEcTs oF GEerMany, and our party's situation during and after the
revolution. It is precisely these concluding pieces which are
important, and moreover a memorandum of this kind would
enable me to write these articles not only better but far more
quickly. In this way I could, if I tried hard enough, finish all the
5-6 outstanding articles within a fortnight and meanwhile you
could get in touch with Dana about a new series on a subject of
greater actualité, soit la France, soit 'Angleterre.® Since Weydemeyer’s
pamphlet will probably be coming out soon, it will no longer be

# See this volume, p. 79. - ® the little one (Ernst Dronke) - ¢ So much the better
for him. - 4 Hess. See this volume, p. 89. - ¢ Poor - { after the event - § topicality,
either France or England
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possible to sell Dana the 18th Brumaire, even in a different guise;
for he will then be able to have it ror NoTHING and translate it
himself. But you could still ask Dana whether he would like to
have a modified version in translation, one suitable for the
Anglo-American public. In this case the events leading up to
2 December ’51 would for the most part be excised and the thing
finally brought right up to date, so that successive weekly or
fortmightly reports on France would follow straight on.

Your
F. E.
First published abridged in Der Briefwech- Printed according to the original
sel zwischen F. Engels und K. Marx, Bd. 1, . . . .
Stuttgart, 1913 and in full in MEGA, P.ubhshed in English for the first
Abt. 111, Bd. 1, 1929 ame
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MARX TO ENGELS
IN MANCHESTER

London, 30 April 1852
28 Dean Street, Soho

Dear Frederic,

You will receive at the same time as this letter a colossal parcel
from America. Today I have also had a letter from Cluss, of which
I give excerpts below, as I shall be needing it until next week,

Dronke has arrived here sain et sauf” 1 like him better than I
had feared. He has grown taller and has broadened out as well.
This has also made him more self-possessed. For the present he
hob-nobs with Anschiitz, who welcomed him with open arms. He
is going to start up a small business, having contracted in Paris to
sell cigar cases and purses over here. 10% commission. And,
through Anschiitz, he will at once acquire the necessary connec-
tions for this TrapE.

He tells me that the ‘worthy’ Techow has sent character sketches
of us to Switzerland in which he roundly inveighs against us and

2 safe and sound
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you in particular. You have aroused the professional jealousy of
the military, et je pense® that one day you will justify [leurs
pressentiments” Further: from Geneva, Schily demanded that the
gentlemen come to terms with us. This elicited an authoritative
statement signed by Willich, Techow, Schapper and Schim-
melpfennig in which, inter alig, it was pointed out that 1. there
had been a complete break with this wholly impotent party;
2. there are police spies in our midst who have been reporting
everything to the Prussian government.

I don’t know whether I have already told you, or whether you
heard during your stay here,'" that Messrs Kinkel et Co. possess a
mere 3,000 dollars in cash all told, that all respectable people such
as Lowe of Calbe have all withdrawn, that relations between
Willich on the one hand and Kinkel and Reichenbach on the other
are very strained, and that the whole dungheap is in process of
disintegration.

You will receive the memorandum on Germany.*

Yesterday the curs held a meeting of guarantors here and
elected a definitive committee. Mr Ruge wrote a letter of protest.
Willich was not present. From the start Reichenbach refused to
have anything more to do with the filthy business. The committee
will be paid. Those elected are Kinkel, Willich (doubtful that he’ll
accept), Lowe of Calbe (will in any case refuse), Fickler, Ronge,
Schiitz of Mainz and one other. They will make up the total from
out of their own midst. In his letter, Ruge attacks Kinkel as an
agent of the Prince of Prussia® and a freemason.

Here is a passage from Cluss’ letter:

Huzel (not to be confused with Huzzelwitt), Cluss’ friend,
[present as a guarantor] at Kinkel’s Cincinnati congress® writes
~and tells Cluss inter alia:

‘Kinkel tried to floor me with vulgar invective against Marx and Engels. 1
succeeded in doing what I wanted, namely in cornering him so effectively that I
shall have him at my mercy for some time to come. He tried to cover himself by
obtaining my word of honour not to say anything about the incident or to write
anything that would get him “into a stink”... In a letter to Anneke a certain
Tellering scolds like a fishwife at Marx...".

Cluss himself goes on:

‘In New York, at the inimitable meeting which I reported in my last letter, the
numerous gymnastic clubs 120 constituted themselves a separate body and declared

2 and I think - " their presentiments - ¢ See this volume, p. 90. -9 Cf. this
volume, p. 573.
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their support for my protest® and for Weydemeyer’s article” against Kinkel’s
memorandumi21

Apropos. I gave Bangya a few pen-sketches of the great German
men in London for him to pass on to Szemere."” This letter, I
know not how, has been read to a German publisher without my
name being mentioned. He is now asking for ‘character sketches’
of these gentlemen and, according to Bangya, is prepared to pay
£25 for a few sheets. Anonymous or pseudonymous, of course.
Well, gu'en penses-tu?® We would really have to do a humorous
piece of this kind together. I have some doubts. If you think I
should take this crap on, you will have to make a compilation from
my letters and anything else you have which may contain
fragments on the peculiarities of these curs. At all events you
would have to send me a few notes about Willich ‘in action’'*® and
‘in Switzerland’.

Among the things I am sending you, you will find the draft of
an advertisement for an illustrated book of battle reports by old
Szerelmey. He wants it gingered up a little and done into English
as an advertisement, in return for which he promises each of us a
copy of his work. Je crois que ¢a vaut la peine de faire un petit puff.’

As soon as I set eyes on Mr Carey’s first work in print® I
foresaw that he would bring out an economic work on the
‘harmony of interests’.!

Mais que dis-tu, mon cherf to the fact that, in the Janus we sent
you, Ruge seeks—and how he seeks, mon Dieu!—to appropriate
communism as the latest product of his ‘humanist thought'.

Have you read the cock-fight between Harney and Jones? ''® If
not, I shall send you their mutual philippics." Both of them, the
one voluntarily, the other involuntarily, descend to the level of
German émigré polemics.

Your
K. M,

2 A. Cluss, ‘An den Garanten-Congress des deutschen Anleihens in Cincinnati.
Washington, Jan. 23, Turn-Zeitung, No. 6, 1 March 1852. - » J. Weydemeyer, ‘Die
revolutiondre Agitation unter der Emigration’, Tum-Zeitung, No. 6, 1 March
1852. - ¢ what do you think of it? - 4 I think it warrants the trouble of a little
puff. - < H. Ch. Carey, Essay on the Rate of Wages... - f H. Ch. Carey, The Harmony
of Interests... In a letter of 15 April 1852 Cluss wrote Marx about the second edition
of this book. - 8 But what, my dear fellow, do you say - P G. J. Harney, ‘To the
Readers of The Star, and the Democrats of Great Britain and Ireland’, The Star,
No. 753, 17 April 1852 and E. Jones, ‘An Appeal for the Judgment of the People’,
Notes to the People, No. 52, 24 April 1852,

52736



94 47. Marx to Weydemeyer. 30 April 1852

Have you ever read more egregious nonsense than B. Bauer’s
article in the Tribune: “The Decline of England’? The passage most
characteristic of the incorrigible old theologian runs as follows:

‘While the English Parliament has hitherto persecuted the Romish policy, and
availed itself of the popular impulses for the establishment of its sovereignty—
while, in the old Romish spirit, it has taken advantage of internal domestic differences,
as for example, the differences of High Church, of Scotch Presbyterianism, and of Irish
Catholicism, for the formation and development of its aristocratic art of
Government, [...] it has now become a party to the Continental struggle between
the peoples and the Governments, and it appears as the advocate for Con-
stitutionalism at the very moment when that is approaching its undeniable
downfall.’

If that’s not champion drivel, I don’t know what is.

First published much abridged in Der Printed according to the original
Briefwechsel ischen  F. Engel d
s 1. Stattgart, 1913 and in  Published in English for the first
full in MEGA, Abt. 111, Bd. 1, 1929 tme
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MARX TO JOSEPH WEYDEMEYER "
IN NEW YORK

London, 30 April 1852
28 Dean Street, Soho

Dear Weydemeyer,

The news of the printing is very welcome.'® You must not take
Lupus’ letter'® so much au sérieux® In our very straitened
circumstances there is, you know, inevitably a surplus of irritation
which must always be ‘discounted’ if one is to strike a right
balance.

Neither I nor Engels has received your anti-Kinkel article in the
Turn-Zeitung” 1 await it with keen interest since your anti-Heinzen
polemic was a model of its kind.

I am horrified to learn that Pfinder’s statements are appearing
in the pamphlet.”®® That sort of thing is all very well for a weekly
where what crops up today is submerged tomorrow in the welter
of time. In a pamphlet, on the other hand, it acquires altogether

a seriously - ® J. Weydemeyer, ‘Die revolutionire Agitation unter der Emigration’,
Turn-Zeitung, No. 6, 1 March 1852. - © Weydemeyer's article in the New-Yorker
Demokrat, No. 311, 29 January 1852.
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too much permanence, looks too much like a party manifesto and,
if we want to attack the swine, there are, of course, better and
different ways of doing so than in Pfander’s statement. Unfortu-
nately this will arrive too late.— Just now I am negotiating with a
bookseller here who is to get your Revolution sent to Germany.
More about this next week.

As regards the newly invented lacquer varnish about which I
and Bangya wrote to you,'?” you must not let the thing out of your
own hands. It might set you up in funds at one stroke. Write and
tell me when the Exusrrion opens in New York,'” and all you know
about it. You can make use of the opportunity both to strike up
acquaintances and to establish all the connections with foreign
businessmen necessary to a forwarding agency. Write to me at
once, giving full details of the expenses you thereby incur. We
must, of course, let you have these en avance. In the first place you
will need a fellow to keep a constant eye on the stuff at the
Exhibition, since you yourself cannot spend the whole day in the
building for the sake of it. Secondly, you will need money for
advertisements and announcements in the newspapers. So let us
have a detailed estimate of expenses.

As to Szemere, his pamphlet® will soon be reabv. But since 1
cannot, as he asks, send him a ‘bundle’ of copies of the Revolution,
and since our enemies may have whispered in his ear that your
paper has appeared only twice before submerging again, I cannot
just now get any money from that quarter, for the confidence of
these people has been shaken. But he is coming here in person and
I shall then straighten everything out.

It would be a pity if your anti-Kinkel polemic were not to
appear in the very first number. The fellow is going utterly to pot.
A Dane by the name of Goldschmidt lampooned him splendidly in
the feuilleton of the Kolner Zeitung, recounting his meeting with
him and Schurz in London.” Dronke, finally released from custody
in Paris, has arrived here and is saying that in private friend
Schurz declares Kinkel a jackass whom he only intends to exploit.
This man, Kinkel’s ‘modest liberator’, has smuggled an article into
the Augsburg Allgemeine Zeitung® in which he proclaims himself

2 The pamphlet was published later, in 1853, under the title: B. Szemere, Graf
Ludwig Baithydny, Arthur Girgei, Ludwig Kossuth. Politische Charakterskizzen aus dem
Ungarischen Freiheitskriege. - ® M. Goldschmidt, [‘Einige Skizzen aus seiner Reise
nach England wahrend der Zeit der groflen Ausstellung’] Kolnische Zeitung,
No. 100, 25 April 1852. - ¢ An anonymous article [‘Hansestidte. Hamburg, 13
Aprillin Allgemeine Zeitung, No. 108, 17 April 1852.

5*
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‘the only important man among the London émigrés’, declares
Kinkel and Ruge to be ‘out-moded’ and, in proof of his own
greatness, cites the fact that he is marrying a ‘rich’ girl, Ronge’s
sister-in-law, and that, after completion of the nuptials, he will
remove to America. Quel grand homme! Quant a Tellering,” keep me
au fait about this individual. As soon as I think fit, I can destroy
him, not only in the eyes of our party, but in the eyes of all
parties.”

Yesterday, then, Mr Kinkel held his Guarantors’ Congress.© Mr
Willich did not appear; he is very embittered with Kinkel as a
result of the news which we conveyed to him by a roundabout
route (we had had it from Cluss). Mr Ruge sent a letter in which
he declared Kinkel to be an agent of the ‘King of Prussia’,* and
gave himself superior airs. Mr Reichenbach declared that he
wanted to have nothing more to do with the filthy business. Thus
a definitive committee was elected, seven in number—of the
alleged communists only Willich, who is unlikely to accept. In
addition, Lowe of Calbe, who has already refused. Next, Kinkel,
Schiitz of Mainz, Fickler. I do not know who the other two are.
According to some reports, the curs have 3,000 dollars in cash
and, according to others, 9,000. They immediately resolved that
the 7 members of the provisional government should receive payment,
a fact you must report in the Turn-Zeitung.™ For the rest, the
whole dungheap is disintegrating.

Keep at least some of the copies of the Revolution reapy for
Germany until you receive my order.

I have forwarded your letter to Jones. He cannot possibly pay
anything. He is as dépourvu® as ourselves, and we all write for him
gratis. Cluss will have told you about the battle between Jones and
Harney. I have sent him details of it.'* However, the things must
be kept from the American Press for as long as possible.

Big business and industry are now doing better than ever in
England and hence on the Continent. As a result of the
exceptional circumstances— California, Australia, England’s com-
mercial penetration of the Punjab, Sind and other only recently
conquered parts of India, it may well be that the crisis will be
postponed until 1853. But then its eruption will be appalling. And
until that time there can be no thought of revolutionary
convulsions.

The trial of the Cologne people has again been deferred, this

2 What a great man! As for Tellering - b See this volume, p. 105. - < ibid.,
p- 92. - 4 ibid., pp. 92 and 573. - ¢ penniless



48. Engels to Marx. 1 May 1852 97

time until the July Assizes. By then the Assizes, i.e. the jurms, will
probably have been abolished in Prussia.

Philistine Liining, so Dronke tells me, has been here with his
spouse in order to unify Agitation and Emigration **— fruitlessly,
of course.

Farewell. Warmest regards to your wife from my wife and
myself.

Your
K. M.

Hardly ever have I seen anything more stupid than Bruno
Bauer’s article on ‘the decline of England’®
How did the fellow manage to get in with Dana?

First published in: Marx and Engels, Printed according to the original

Works, First Russian Edition, Vol. XXV, . . .
Moscow, 1934 Published in English in full for the

first time
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ENGELS TO MARX
IN LONDON

Manchester, 1 May 1852

Dear Marx,

Enclosed a 30/- Post Orrice Oroer, which is all I can spare for the
moment. True, you will not be able to cash the thing tomorrow,
on account of its being Sunday, but at least you know that you’ve
got it. Should I find myself able to send off more of the same later
on this month, you can be sure you'l get it come what may, but
just now I cannot say.

It's very nice to hear that the little man® has turned up and is
getting on well, and it is all to the good that he has, for the time
being, found a FrRIEND IN NEED, A FRIEND INDEED In Anschiitz. He must
visit me some time this summer, once I have seen the back of my
old man.

As to the question of the biographical sketches of the great men,*
I have, oddly enough, long been turning over in my mind a similar

a See this volume, pp. 85 and 87.-b Ernst Dronke - ¢ See this volume,
p. 93.
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idea for an alphabetically arranged collection of such biographies,
which could continually be added to and kept in readiness for the
great moment ‘when it all starts’, and then they could all at once be
precipitated into the world. As for the publisher’s offer, £25 is not
to be sneezed at, but we must not forget that, however great the
ano- and pseudonymity, everyone will realise de quel c6té ces fleches
viennent," and the responsibility would be laid at both our doors. If
published in Germany under the present regime, the thing would
seem to be supporting the reactionaries, and not even prefaces
expressing the most irreproachable views in the world would make
it seem otherwise. And that is always fatal. If the affair were
restricted to a few—say, a dozen—of the more noteworthy
jackasses, Kinkel, Hecker, Struve, Willich, Vogt and so forth, it
might be more feasible, for the omission of our own names would
not then matter very much and the things could be taken as
issuing direct from the reactionaries. At any rate we ought, if
possible, to write it together."*' So decide what you think is best
and nous verrons. £25 valent bien un peu de scandale.”

Cluss’ letter will be returned next week. I'li do the thing for
Szerelmey. By midday today the Americans had not yet arrived,
maybe they are waiting for me now at home.

Your
F. E.
First published in part in Der Briefwechsel Printed according to the original
zwischen F. Engels und K. Marx, Bd. 1, . . . .
Stuttgart, 1913 and in full in MEGA, P.ubllshed in English for the first
Abt. T11, Bd. 1, 1929 tume
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ENGELS TO MARX
IN LONDON

Manchester, 4 May 1852

Dear Marx,

Your fat American parcel has not yet arrived.” I have made
inquiries at Pickford’s, since the houses in my street have been
renumbered, which gives rise to confusion. But at Pickford’s there

2 which direction these barbs are coming from - ® we shall see. £25 is well worth a
bit of a row. - ¢ See this volume, p. 93. - 4 See this volume, pp. 91 and 100.
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is no parcel for me. Either you didn’t send the thing off or, if by
post, perhaps not in the prescribed manner, or else something has
happened to it. So try and find out what has become of the thing.

I shall be having a visit from my respected pater here this week,
when the whole bloody matter of the firm will be settled and my
position, too, will be further regulated. Either the contract will be
renewed and the firm will continue as it is, which is not very
probable, or I shall try so to arrange matters that my old man
quits by the end of the year at the latest, and perhaps even by the
end of June. Then there’ll be the hellish liquidation which,
however, should be more or less completed in 6 to 8 months, after
which I shall turn my hand to something else, either go to
Liverpool or God knows what. This will probably be decided
within the next fortnight. I am glad that my old man will soon be
here so that the inevitable mess is over as soon as possible and I
know where I am,

I return Cluss’ letter herewith. I have Jones’ articles here, but
not those of Harney, which you might send me some time so that
I can acquaint myself with both sides and observe Father Harney
in his new role. The industrious Jones will soon drive this indolent
cur from the field if only he can hang on for a while. And he will
certainly be able to raise the circulation® to 4,000 a week, which
alone means a profit (3,600 covers costs).

The arrival of my old man will, of course, put back my Dana
plans® by a week or a fortnight. On the other hand you could
meanwhile continue, through Szemere, to negotiate with the
publisher over the sketches, to look through your correspondence
and the N. Rh. Z. (especially votes and speeches in the National
Assembly) apropos the heroes to be depicted and, if the matter
reaches a favourable conclusion, you could come up here for a
week and we’d have a go at the thing.° [ really think it could be
done in such a way that no one will discover its paternité,® and even
if they did, little harm would be done.

According to a letter from Ebner, he is still negotiating over
your Economy*® with Léwenthal, who wants to establish himself in
Brussels and in the meantime remains a partner in the Frankfurt
business.

How is Freiligrath progressing with my brother-in-law?“ Don’t

2 of The People’s Paper - P i.e. work on the series Revolution and Counter-Revolution
in Germany. - < K. Marx and F. Engels, The Great Men of the Exile. - 4 here:
authorship - ¢ Emil Blank (see this volume, p. 89).
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forget to let me know about Pindar, c’est une béte ennuyeuse et assez
confuse® Is he a member of the League?”
The copies of the Turn-Zeitung advised by Weydemeyer have
still not arrived; there must have been some oversight on his part.
Write soon.

Your
F. E.

In the case of parcels which do not go by post, it would be best
if, instead of the old No. 70, you include the old and new nos. In
the address, thus:

No. 44/70, Great Ducie St., Strangeways, Manchester.

Szerelmey’s thing‘ tomorrow perhaps.

First published in part in Der Briefwechsel Printed according to the original
ischen F. Engels und K. M Bd. 1, . .
;?lﬁigart lglng,:; eamt; in full a;:, MEGA Published in English for the first

time

Abt. IIT, Bd. 1, 1929
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MARX TO ENGELS
IN MANCHESTER

London, 6 May 1852
28 Dean Street, Soho

Dear Frederic,

The parcel didn't go off to you because Pickford’s demanded
2/6d from my wife. And the whole lot put together isn’t worth
that much.

The strange note enclosed herewith is a hastily made copy of a
circular sent out by Messrs Kinkel and Willich to their affiliates.'*
The funniest thing about it is that one of their heads of sections
invariably carries these scraps to Hebeler, the Prussian Consul-
General, who pays him for them. The Prussian government, of
course, no less than Kinkel-Willich, possesses the key to these

2 a tedious and rather muddle-headed creature - ® the Communist League - € See
this volume, p. 93.
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portentous mysteries. Indeed Willich, for all his principles and
scruples, has after all accepted a position on the definitive
committee. Where the money is, there you will find Willich.

A coup quelconque® is intended, so much is certain. General
Klapka has already left for Malta, in his pocket a commission
signed by Kossuth and Mazzini appointing him general command-
ing the Italo-Hungarian army. I believe a start is to be made in
Sicily. Unless these gentlemen suffer defeat and receive a
drubbing twice a year, they feel ill at ease. That world history
continues to unfold without their help, without their intervention,
and without, indeed, official intervention, is something they refuse
to admit. If things go wrong, as they are sure to do, Mr Mazzini
will have a renewed opportunity for self-assertion in outraged
letters to a Graham quelconque.”'® Nor will his digestion suffer in
consequence.,

I am now correcting Bangya’s translation of Szemere’s character-
sketches® written in Hungarian. While the original must be
splendid, it has to be laboriously reconstructed from the wretched
and often almost incomprehensible translation which is constantly
at loggerheads with the rules of grammar and the consecutio
temporum.” This much is clear: the deposition of the Austrian
dynasty which, at the time of its proclamation, was unpolitical and
pernicious, was engineered by Mr Lajos Kossuth so as to secure
for himself the post of governor, for he feared that, if he
hesitated, he would later see it devolve unopposed on the
victorious GOrgey. Lajos was also responsible for the mistake of
storming Ofen instead of marching on Vienna, since he was
itching to celebrate with his family his triumphant entry into the
capital.”**

Apropos. I have just received a letter from Bangya. The
publisher in Berlin has now made a definite offer: £25 for 5-6
sheets of character-sketches, 24 free copies. I shall receive the
money from Bangya as soon as I deliver the manuscript to him.
But the man wants it quickly.

My plan is as follows: for the time being I shall do a brouillon®
with Dronke, which will plus ou moins® obliterate my style. So it
might be possible for you and me to get the thing® reapy in a
fortnight’s time. At all events you must let me have some more

2 some coup or other - P some or other - ¢ B. Szemere, Graf Ludwig Batthydny,
Arthur Gorgei, Ludwig Kossuth. Politische Charakterskizzen aus dem Ungarischen
Freiheitskriege. - 4 sequence of tenses - € rough draft - { more or less - 8 K. Marx
and F. Engels, The Great Men of the Exile.
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information about Willich (during the campaign® and in Switzer-
land) in your CURRENT LETTERs.

Enclosed letter from Cluss.

Yesterday Freiligrath and I were with Triibner, the bookseller.
He believes he can dispose of a number of copies of the
Revolution® here in London and place a further quantity in
Germany through Campe. So as soon as Weydemeyer’s copies
arrive, forward them here. The Turn-Zeitung seems to have gone
astray.

Your
K. Marx
First published much abridged in Der Printed according to the original
Bri hsel isch F. Engel. nd . .
Kﬁ;{;ﬁ; eBd. leuSct::Ltgart 1;{”; sanduin Published in English for the first
full in MEGA, Abt. III, Bd. 1, 1929 ume
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ENGELS TO MARX
IN LONDON

Manchester, 7 May 1852

Dear Marx,

I return Cluss’ letter herewith. In this connection it has occurred
to me that now that Mr Dana is in touch with B. Bauer and Simon
of Trier and is, at the same time, restricting your space on account
of the presidential election, it would certainly not be out of place
to give Mr Dana a taste of Yankee medicine. Cluss and a number
of others should write to Mr Dana from various quarters inquiring
why it is that these incomparasLe articles should appear so rarely
and irregularly and expressing the hope that the fault does not lie
with the editorial board which, rather, might be expected to
correct this situation and find it possible to publish articles by
K. M. more frequently, etc., etc. Weydemeyer could very easily
organise this; the only reason we need to give him is that Dana
wants to restrict your snace and hence a demonstration of this

2 Willich’s service in the Baden-Palatinate insurgent army in the spring of
1849. - P The issue of Die Revolution, in which Marx’s Eighteenth Brumaire of Louis
Bonaparte appeared.
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kind 1s called for if we are to continue to have access to this organ.
A Barnum, Barnum et demi® If you agree, I can put this to
Weydemeyer per the next STEAMER.

The circular sent out by the convention to the sections is
exquisite. I'll be hanged if the St Petersburg, Warsaw, Berlin,
Rome, etc., sections are situated more than 4 miles from Charing
Cross. This carbonari-like, self-important, bustling, order-of-the-
dayish attitude again betrays how mistaken these gentlemen are as
to their ostensibly organised forces. To propose a coup just new is
a bétise® and a dirty trick. But truly, ‘something has got to happen,
something has got to be done’. It would be desirable for the
supposed leaders of the thing to be all of them captured and shot;
but needless to say the great men will make sure this doesn’t
happen and the heroic Willich will stay quietly in London so long
as there is still money in the cashbox, credit at Schirttner’s and
" free coats and boots ad libitum at the ‘tailor’s and shoemaker’s’.
That is what Mr Willich means by supplies for the army!

As for the matter of the character-sketches, so far so good. The
thing can be ready in a month’s time. But mind you find someone
reliable to make a fair copy, so that it goes out in a completely
unknown hand. When you come up, bring the Americana, the
complete run of the N. Rh. Z. and the necessary manuscript
documents. My old man arrives tomorrow and is unlikely to be
able to stay here for longer than 8-10 days.

I've at last received my stuff on military science from Germany.
So far I have been able to read only little of it. At this stage, I
should say that Mr Gustav von Hoffstetter, of wide renown, is not
exactly a Napoleon but rather a thoroughly reliable commander of
a battalion or so in a minor engagement. But I haven’t yet finished
reading his thing.! Not unpleasing, on the other hand, 1s a booklet
on new fortifications in general by Kiintzel, a Prussian captain of
engineers‘-—both better history and more maternialist than any-
thing I have so far read in malitaribus.

Now as for Mr Willisen, be it said here that the victory at
Idstedt'™ was won, not by the Danes over the Schleswig-
Holsteiners, but rather by the usual tactics of common sense over

2 A Barnum, Barnum et demi (Against one Barnum one and a half) is modelled on
such an expression as ‘4 Corsaire Corsaire et demi’, the idea of which is roughly ‘to
beat someone at his own game’. - ® piece of stupidity - ¢ K. Marx and F. Engels,
The Great Men of the Exile. - d Gustav von Hoffstetter, Tagebuch aus Italien,
1849. - ¢ H. Kiintzel, Die taktischen Elemente der neuen Fortificationen. - f in the
military sphere
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Hegelian speculation. Willisen's book® should really be called the
philosophy of great wars. This in itself would indicate that it
contains more philosophising than military science, that the most
self-evident things are construed a priori with the most profound
and exhaustive thoroughness and that, sandwiched between these,
are the most methodical discourses on simplicity and multiplicity
and such-like opposites. What can one say about military science
which begins with the concept of art en général, then goes on to
demonstrate that the art of cookery is also an art, expatiates on
the relationship of art to science and finally subsumes all the rules,
relationships, potentialities, etc., etc., of the art of war under the
one, absolute axiom: the stronger always overcomes the weaker.
Every now and again there are some nice apergus” and some useful
reductions to basic principles; it would indeed be bad if there were
not. As to its practical application, I haven’t yet got to that, but it
doesn’t say much for Willisen that every one of Napoleon’s
greatest victories was achieved in defiance of Willisen’s elementary
rules, a result that your orthodox Hegelian can, of course, readily
explain away without the least violence being done to those rules.

I see that Gorgey’s memoirs have just come out‘—but since they
cost 6 talers, I doubt that I can buy them just now. With these, the
material on the military aspect of the Hungarian war may be
regarded as complete for the time being. At any rate, I shall do
somethin§ on the Hungarian war, and possibly on all the wars of
1848/49."° As soon as I am clear in my mind about earlier military
history, I shall look round for a publisher onto whom I can then
shift most of the expenditure on sources.

You will have received the 30/- sent you last Saturday.

Your
F. E.
First published much abridged in Der Printed according to the original
Briefwechsel  zwisch F. Engel nd
X Aflam ol 1 Scme:'tgart 1008 Published in English for the first
full in MEGA, Abt. 111, Bd. 1, 1929 ume

2 W. Willisen, Theorie des grofen Krieges.angewendet auf den russisch-polnischen Feldzug
von 1831. - ® insights - © A. Gorgei, Mein Leben und Wirken in Ungarn in den Jahren
1848 uwnd 1849.
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592
MARX TO ADOLF CLUSSY
IN WASHINGTON

[London, 7 and about 15 May 1852]

... Herewith you will find a wrapper, in which the contemptible,
craven, half-crazed Tellering mailed his defamatory opus. (Ad-
dress:) Charies Marx, THE FuTURE DictaToR OF GERMANY.'™ Now 1 ask
you, what is to be done with the cur? To start a public row with a
lunatic of this sort would be doing him too much honour and is
the whole object of his manoeuvre. Could you not send the
maniacs wrapper to the New York postal service in my name? Or
might not a sound thrashing be the simplest course? I leave the
whole thing to you. Naturally any packages of the kind will in
future be returned. But by indulging in this sort of gutter-snipe’s
trick, the cur also brings me to the notice of the English police,
which, under the Tories, is far from pleasant...

Ad vocem™ Szemere: 1 am not by nature inclined to be unduly
trusting, least of all when it comes to the official great men of
1848/49. But in Szemere’s case, it’s quite a different matter. I am
correcting the German translation—for he originally wrote in
Hungarian—of his ‘character-sketches’” Every line betrays a
superior intellect, and the rage of the democrats may be attributed
to the conTempT AND Mockery-sysTeM which he employs with supreme
skill. Although, of course, in accordance with the Hungarian line,
he places, as in Antiquity, ‘the fatherland and the citizen’ above all
else, his writing is imbued with a fundamentally critical spirit. A
man who thinks and writes in this way is no Austrian agent. As for
the ‘pear Corone. Wess’, he was negotiating with him without
knowing who he was, but broke off as soon as he was informed
what was afoot. The story of his fortune is very simple. Szemere
himself does not possess a centime. But his wife is the daughter of
a (now deceased) Austrian ‘Hof-agent’ (as the Austrian Procureurs
du roi are called in Hungary); her old man possessed a fortune of
a million. Throughout the 1848/49 revolution Mrs Szemere lived
in Vienna with her mother. He had even ordered her to refrain
from writing to him and to sever all ties with him until the old

2 As to - ® B. Szemere, Graf Ludwig Batthyiny, Arthur Gorgei, Ludwig Kossuth.
Politische Charakterskizzen aus dem Ungarischen Freiheitskriege. - © King’s prosecutors



106 52. Marx to Cluss. 7 and about 15 May 1852

woman’s death, when she could collect her fortune. His old
mother-in-law died at the end of 1849 and Mrs Szemere, who was,
of course, in no way suspect, surreptitiously sold all her
worldly goods and turned them into casu. In this she was
aided by the minister, Bach, her father’s lawyer, who seized on this
opportunity and surreptitiously took his cut. Once her fortune was
liquid, Mrs Szemere converted it into bills on London and English
stocks, obtained a passport authorising her to visit the water-cure
doctor, Priessnitz, in Prussia, but instead travelled to London and
thence to her husband in Paris. Those Austrians, however, could
lay their hands on nothing with which to gladden their Exchequer.
Well, what does all this prove? That Szemere is much too astute to
make his enemies a present of a million. I have written to Sz.
himself, telling him that, without mentioning Kossuth, he should
make a statement about his personal circumstances which I shall
get into the New-York Tribune for him.

The Austrian spies are in Kossuth’s immediate entourage,
notably Madame Pulszky. This Count Pulszky is a Galician Jew by
origin. Madame Pulszky, daughter of an ultra-reactionary Jewish
banker in Vienna, writes to her mater each week, and from this
source the Austrian government finds out anything it wants. It
may even be asked whether Count and Countess Pulszky (The
Times regularly derided both these individuals for the assumprion
of their title)® have not promised to lure Mr Kossuth into the
snare in the hope that they may thereby retrieve their confiscated
land. It is known for a fact that as a student, Pulszky denounced
his comrades’ demagogic activities* to the Austrian government...

Enclosed you will find General Klapka’s declaration of prina-
ples,'*® from which you will see that he, too, is starting to rebel
against Kossuth. The last part of the document means nothing
more than that Klapka is going to participate in Mazzini’s
projected coup. I have, if I am not mistaken, already written to
you about the plans for a coup hatched by Messrs Mazzini,
Kossuth, etc. Nothing could be more welcome to the great powers,
especially Bonaparte, and nothing more damaging to ourselves.

I have just received a letter from Cologne, dated 3 May.” They
are asking for 200 or 250 copies of the Brumaire. So pray ask
Weydemeyer to send me forthwith 300 copies via Engels. At the
same time, he should advise me of the selling price. I take it that
he has already dispatched the 50 copies as promised...""!

2 The Times, No. 20955, 10 November 1851, leader. - P Bermbach’s letter to Marx
of 3 May 1852; the original has 11 May.
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To return to Klapka's document. I would beg you to keep it
secret for the time being. It was given me in confidence, but with
permission to publish it. I shall send it to the New York Tribune,
and I do not want it to come into circulation before then...

Jones’ srameep parer has come out and the first number has sold
surprisingly well. T enclose a cutting from the Notes® from which
you will see that he has knocked Harney out completely. Mr
Harney is proceeding down the primrose path. One article in his
paper, signed Spartacus,” attacks Chartism for being only a cLass
movemEnT which ought to be replaced by A GENERAL AND NATIONAL
MOVEMENT, genuine Mazzinian hot air, etc., etc., etc....

Extracts from the Cologne letter:

‘Recently Mrs Daniels was favoured yet again with a domiciliary visit in the
certain expectation that it would yield a letter from you. The Prussian police seem
to be as putty in the hands of the first jackass to come along. The prisoners’ case
seems to be approaching its conclusion. The examination has been concluded and,
for over two months, the files have been back in the possession of the local public
prosecutor at the Court of Appeal where, however, they seem incapable of
deciding upon the wording of a petition to the Board of indicting magistrates. It is
generally rumoured that the thing will be dealt with before a special Court of
Assizes in June.

Apropos. Ask Weydemeyer if he has yet been to see Dana, who
is waiting for him to pass on the information I sent him about the
situation of the Cologne prisoners and the conduct of the Prussian
government, before writing a reaper on the subject. He mustn’t
for God’s sake fail to.do this, if it can possibly be helped.

If you manage to bring out Freiligrath’s poem against Kinkel et
Comp© as a broadsheet, you will have an assured sale of 500 copies
in the Rhineland alone. But the thing must be done quickly.
Otherwise it will be trop tard!

Do not allow the articles, etc., in your possession to age so much
that they lose their bouquet. If you can’t get them printed
(Eccarius, Engels, etc.),'? give them to some paper or other, e.g.
the Turn-Zeitung, as you think fit. In any case, it is better they
should be read than left unread.

If you can’t get Freiligrath’s poem printed, give it to whatever

a [E. Jones,] ‘Current Notes’, The People’s Paper, No. 1, 8 May 1852. - > Spartacus
[pseudonym of W. J. Linton], “The Sense of the Country’, The Star of Freedom,
No. 1, 8 May 1852. - ¢ Below is an extract from Bermbach’s letter to Marx of 3
May 1852. - ¢ New-York Daily Tribune, No. 3446 of 4 May 1852 used this material
for its leader ‘Justice of Prussia’. See also this volume, p. 115. - ¢ F. Freiligrath, ‘An
Joseph Weydemeyer’, I and II. - { too late
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newspaper you think best."”® If, as a party, we make no effort to be
quick off the mark, we shall always arrive post festum...

Few mortals, other than yourself, can boast of having received
letters from me on 4 successive mail days; but I was anxious to
show Papa Lupus which of us two is the more punctilious...

First published in part in Russian in Printed according to a letter from
Voprosy istorii KPSS, No. 3, 1962 and in Cluss to Weydemeyer of 31 May
full in: Marx and Engels, Works, Second 1852

Russian Edition, Vol. 28, , . . . .
ussian Edition, Vol. 28, Moscow, 1962 Published in English for the first

time
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MARX TO ENGELS
IN MANCHESTER

{London,] 13 May [1852]
28 Dean Street, Soho

Dear Engels,

Only a couple of lines today. Old Szerelmey, whose first volume
is now ready, chivvies me daily about the advertisement for his
book of battle reports." If you can’t do it now, at least send me
back his brouillon® by return.

Your
K. M.

First published in MEGA, Abt. 111, Bd. 1, Printed according to the original
1929
Published in English for the first

time

2 after the event - P See this volume, p. 93. - ¢ rough draft
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ENGELS TO .MARX
IN LONDON

Manchester, 19 May 1852

Dear Marx,

Les affaires vont bien® Tomorrow or the day after my old man
will be leaving again, very satisfied with his affairs. The business
here is to be completely reorganised and will be run on a new
basis. 1 have succeeded in obtaining a rise and, as soon as the
contracts have been signed and my old man is out of the way, the
banknote I promised you will materialise. The best thing about all
this is that I am signing nothing at all; my old man was wise
enough not to trust me entirely on the political score, thus
perhaps safeguarding himself against becoming involved through
me in any further unpleasantness. Moreover, in this case, and
providing certain proprieties are observed, I can arrange to be
replaced by one of my brothers in such a way that my old man
would lose nothing by my departure save, perhaps, a few illusions,
and it would be I, not he, who would be making the sacrifice. Let
me know by return how your character-sketches” are going. All
these changes are going to saddle me with a fair amount of work
for a while, so that there would seem to be no immediate prospect
of our doing very much together, and yet I should like very much
to see you here as soon as possible. It would therefore be good if
you and Dronke could complete the things so far as you are able,
after which we could polish them off here in a few evenings. And
before you come up I would make the necessary extracts about the
people in question (whose names you must give me) from the
documents up here, thereby enabling us to get on quickly. It has
just occurred to me that it would be best for you to come at
Whitsun, i.e. on the previous Friday—the day after tomorrow
week—when there are general uoumavs here. If the weather is fine
we can go to the Isle of Man or somewhere, and if bad we shall
work. But mind you come on your own. I should be very glad to
see Dronkius later on, but I have no use for him just now, and he
would only disturb our work.

By the way, the best thing about the new arrangement is that, as

2 Things are going well. - ® K. Marx and F. Engels, The Great Men of the Exile.
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from 1 July, not only shall I have more money, but it will be all
mine, so that no one will have any right to ask what use I make of
it. Further details when we meet.

Your
F. E.
First published abridged in Der Briefwech- Printed according to the original
sel zwischen F. Engels und K. Marx, Bd. 1, . . . .
Stuttgart, 1913 and in full in MEGA, Ifubhshed in English for the first
Abt. 111, Bd. 1, 1929 time
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ENGELS TO MARX
IN LONDON

Manchester, 21 May 1852

Dear Marx,

My old man has left. AiL s ricur. Herewith the first half of the
ten-pound note. I hope to see you here at the end of next week.
Presumably a letter from you is this moment awaiting me at home
but I haven’t the time to go there. The second half of the note will
follow either today by the second post, or tomorrow.

Your
F. E.
First published in Der Briefwechsel zwi- Printed according to the original
schen F. Engels und K. Marx, Bd. 1, i . . .
Stuttgart, 1913 Published in English for the first

time
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ENGELS TO MARX
IN LONDON

Manchester, 22 May 1852

Dear Marx,

1 am writing to you today simply to make sure you know that
yesterday I sent direct to you by the first post 1/2 a £10 note, and
that the 2nd half went off at the same time under cover to Lupus
for transmission to you. I trust you have received it all right.

There is now great ELECTIONEERING ACTIVITY here—two of the Whic
Free TraDERs® were put up by the Tories with the intention of
ousting Bright and Gibson, and nothing goes on here but
canvassing and boozing. Of course the fellows don’t stand a
chance, but it’s going to cost them a mint of money.

Three weeks ago, as I anticipated, there was a flush of
speculation on the cotton market; but since opportunities are not
yet sufficiently pronounced and the spinners and merchants here
were operating against it, the thing momentarily subsided again.
However, it will recur before very long, as soon as the whole
weight of the American crop has been delivered. Wool, too,—
because of the sudden ruin of the Australian sheep-farmers—
lends itself splendidly to speculation and, all things considered,
there is every prospect that by the autumn speculation will be in
full spate. Railway stocks, etc., etc., are again beginning to
rise—the better ones continue to yield more than the 1 to 1Y%
now still to be had from the banks in respect of deposits. In
America, speculation in cotton has been well under way for the
past six weeks, and the proliferation of strange new joint-stock
companies now being announced all over the place indicates the
extent to which capital is feeling around for debouchés” in all the
big money markets. Apres tout® the straws in the wind may now

2 Joseph Denman and George Loch - P outlets - © After all
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be seen rather more clearly and in greater quantity. Cela sera
beau.”

I hope to receive a letter from you by tomorrow morning at the
latest.

Your
F. E.

First published abridged in Der Briefwech- Printed according to the original
sel zwischen F. Engels und K. Marx, Bd. 1, . . . .
Stuttgart, 1913 fnd in full in MEGA, Ifubllshed in English for the first
Abt. III, Bd. 1, 1929 tme
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MARX TO ENGELS
IN MANCHESTER

fLondon] 22 May [1852]
28 Dean Street, Soho

Dear Frederic,

The first half of the 10-pound note arrived this morning.

I intend to leave here on Friday,’ this time by ship to Liverpool
and thence to Manchester.

Apropos. Citizen Schramm© is travelling to America via Liver-
pool. Well, the fellow proposes, or so he confides to us, to descend
upon you on Wednesday or Thursday. You must see if you can
give him the slip.

Willich has had a rather nice adventure. Mrs von Bruningk, who
provided him with free board, used to enjoy flirting with this old
he-goat, as with the other ex-lieutenants. One day the blood
rushes to the head of our ascetic, he makes a brutally brutish
assault upon madame, and is ejected from the house with éclat.
No more love! No more free board! Nous ne voulons plus de
jouisseurs.*

Cherval, about whose heroism before the Paris Assizes in the
matter of the Complot allemand-frangais®'® you will have heard,
has, as you may also have seen in the English papers (Morning

2 It will be a fine how-do-you-do. - b 28 May - ¢ Conrad Schramm - ¢ We want no
more sybarites. - ¢ Franco-German plot
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Aduvertiser), escaped from the catchpolls in prodigiously daring
manner—as it later transpired, with the connivance of the police
to whom he betrayed everything he knew. Even the Great
Windmillers ** were forced to throw out the hero with whom they
had been parading round London.

The Cologne people have at last been referred by the Board of
indicting magistrates to the Court of Assizes. Unless a spec1al
Court of Assizes is appointed, they will not appear before July.'

Dronke sends his regards.

Your
K.M.

First published abridged in Der Briefwech- Printed according to the original
sel zuischen F. Engels und K. Marx, Bd. 1, i . R .
Stuttgart, 1913 and in full in MEGA, Ifubllshed in English for the first
Abt. III, Bd. 1, 1929 time
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ENGELS TO MARX
IN LONDON

Manchester, 24 May [1852]

Dear Marx,

If you intend to wait till Friday before leaving by boat for
Liverpool, you won’t be here till Monday evening, perhaps not ull
Tuesday morning. If you are absolutely intent on coming by sea,
arrange to come via Hull—a boat leaves the City three or four
times a week at 8 o’clock in the morning and the journey doesn’t
take so long—you would have to leave on Wednesday morning, or
Thursday morning at the latest, the rare to Hull being 6/6d, and
from Hull to" here 3rd class, some seven or eight shillings. You
must be here by Friday afternoon, so that we can leave for
Liverpool at about 6 o’clock the same evening. The Paruiamentary
Train '** direct from London leaves too late to be any good to you on
Friday. You can take the sea-route from Liverpool on the return
journey.



114 59. Marx and Engels to Weydemeyer. 28 May 1852

Well, quoi que tu fasses, il faudra que tu sois ici le vendredi, a 4
heures de Uaprés-midi.”
Awaiting further details."*®

Your
F. E.

The story about Willich is most entertaining. So fate has caught
up with that pure and noble man after all!

First published in MEGA, Abt. 111, Bd. 1, Printed according to the original

1929 . . .
Published in English for the first

time
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MARX AND ENGELS TO JOSEPH WEYDEMEYER
IN NEW YORK

Manchester, 28 May 1852

Dear Weiweli,

I am staying with Engels for a few days and have found your
letter here. Today you must be content with a few lines.

The main purpose of this letter is to inform you about three
individuals who will be arriving in America:

1. Heise (of the Kassel Hornisse), Willich’s agent (who, unbe-
known to Kinkel with whom he is on bad terms, is seeking to
spread Willich’s renown). Apropos. Mr Willich was among the
cavaliere servante® of Baroness von Briiningk who, once a week,
provided him, Techow, Schimmelpfennig, etc., with free board.
The Briiningk woman is a flirtatious little woman and it amuses
her to tease the old he-goat, who plays the ascetic. One day he
made a direct carnal atlaque upon her and was ignominiously
shown the door. Keep an eye on Heise and don’t trust him out of
your sight.

2 whatever you do, you must be here by Friday, at four o'clock in the
afternoon -  knights in attendance
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2. Schiitz from Mainz. Kinkelian. Member of the Committee for
the Administration of the European-American National Loan.”

3. Conrad Schramm. He has in his hands a credential from us, so
worded that without you he cannot take a step. In his relations with
his brother?® and the latter’s other friends, his conduct has not
always been beyond reproach. The confidence you accord him
should not be unconditional but rather tempered with caution. In the
adverse circumstances here he has, furthermore, gone very much
downhill, is quite unreliable and not over-scrupulous in money-
matters, tends to swagger and boast like a commis voyageur® and
hence may well compromise those in his surroundings. On the
other hand he has a number of good qualities. I feel it my duty to
put you au fait in advance. You should also pass on this
information to Cluss.

As to Lupus’ letter, you should not take it too literally. Wolff
wrote in a moment of agitation and is very well aware of the many
obstacles that stood in your way.®

Don’t forget to send me in your next a detailed report on
‘Willich’s Corps*” in New York.

My warm regards to your wife. I hope that, ‘for all that’,* your
affairs will yet progress.

Dana has written to say he wants to do an essay on the Cologne
people © as soon as you provide him with the necessary informa-
tion. So go and see him. The Cologne people are to appear before
a special Court of Assxzes in June. Daniels is said to have
consumption and Becker' to be half blind. Mind you settle the
matter quickly with Dana and send me the article. It will provide
consolation for Mrs Daniels.

Your
K. Marx

Dear Weydemeyer,

As regards Heise, I first met him in the Palatinate. A democratic
loafer who lends a willing ear to bad jokes about Tom, Dick or
Harry, but a no less willing hand to Tom, Dick or Harry’s
pompous, democratic schemes for world conquest and world

2 Rudolf Schramm - % commercial traveller - ¢ Wilhelm Wolff’s letter to
Weydemeyer of 16 April 1852. -4 An allusion to F. Freiligrath’s verse ‘Trotz
alledem!” published in the Neue Rheinische Zeitung on 6 June 1848. - ¢ Reference to
the leading article ‘Justice of Prussia’, based on the material sent in by Marx and
published in the New-York Daily Tribune, No. 3446, 4 May 1852. - f Hermann
Heinrich Becker
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liberation. Recently—since his arrival in London—he ha$ con-
sorted exclusively with the others, never coming to see us; now, of
course, wholly in the others clutches. No time for any more.
Greetings to your wife.

Your
F. E.

First published in: Marx and Engels, Printed according to the original

W First Russian Edition, Vol. XXV, . . . .

M:Srﬁ)w’1;;34 ussian Edition, Vo :’_ubhshed in English for the first
ime
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MARX TO JENNY MARX
IN LONDON

Manchester, 11 June 1852
70 Great Ducie Street

Dear Heart, .

I was very pleased to get your letter. By the way, you must
never have any qualms about telling me all. If you, my poor little
wretch, have to endure bitter reality, it is only fair that I should
share that torment, at least in my thoughts. In any case, I know
how unendingly resilient you are and how the slightest encourage-
ment is enough to revive your spirits. I hope that the other £5 will
reach you this week or on Monday at the latest.

1 did of course pack the Schnellpost. But 1 haven’t got the back
numbers in which Ruge deposited the better part of his ordure.
The process of curing these stock-fish ® makes us laugh tll we cry.

Though Oswald’s package won't yield very much, something
may be made of it. Our dear A. Ruge is incapable of writing 3
lines without compromising himself. ‘Moute’® has already been
corrected by me, unless I am mistaken.

The printer in the City seems to be a lesser lumen® who, not
having a superfluity of underlings, will certainly require an

* Marx refers here to his and Engels’ work on The Great Men of the Exile. - ® The
misprint which cropped in The Eighteenth Brumaire of Louis Bonaparte, VII
published in Die Revolution, should read: Toute. - © luminary



60. Marx to Jenny Marx. 11 June 1852 117

unconscionable time to do one sheet. His paper is 3 x worse than
the American, and his type likewise, this being clearly quite worn
out. But you have managed the business splendidly.

Harro’s pamphlet® is truly touching in the naivety of its
stupidity! Be so kind as to cut Engels’ article on Heinzen out of the
Briisseler-Zeitung® and send it to us,—and that very soon. If the
Kosmos doesn’t arrive, no matter. We have a letter of mine up
here which contains the gist of the thing.'**

Love and kisses to my manikins.
Your
K. M.

Engels has further pointed out that whereas, throughout the
pamphlet, 1 always deliberately write ‘Louis Bonaparte’, Mr
Weydemeyer has entitled it ‘Louis Napoleon’.'*

P.S.

Dear Jenny, be so kind as to tell Eccarius that he should write a
short postscript to his ‘Mechanics’ Strike’,* since Weydemeyer is
‘considering’ publishing it. We should agree to this, if only on
Cluss’ account.

Dear Heart, send Jones the 2 enclosed pieces, ‘Chevalier
Hiilsemann’s Farewell’ and ‘John Barney and the French Minister®’,
together with the short cutting about ‘Cayenne’—preferably by
post, unless he comes to see you." I beg you not to bother Mr
Pieper with such errands. To him, everything provides occasion
for rodomontade and I don’t want Jones—who, by the way, was
responsible for making him so uppish—to regard him as my alter
ego. Since Pieper believes the letters are written for ‘the party’, he
must not henceforward set eyes on any more of them.

[From Engels]

Prego il Signor Colonello Musch di gradire le mie migliori e pit cordiali
felicitazioni.®

F. Engels

First published in MEGA, Abt. 111, Bd. 1, Printed according to the original

9
192 Published in English for the first

time

2 Harro Harring, Historisches Fragment tiber die Entstehung der Arbeiter-Vereine und
ithren Verfall in Communistische Speculationen. - ® F. Engels, “The Communists and
Karl Heinzen' (published in Deutsche-Briisseler-Zeitung). - © Etienne Gilbert Sar-
tiges - ¢ Will Colonel Musch please accept my best and most cordial felicitations.
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ENGELS TO JOSEPH WEYDEMEYER
IN NEW YORK

Manchester, 11 June 1852

Dear Weydemeyer,

We have received the first issue of the Revolution,® but we had
imagined you would contrive to include Freiligrath’s poem about
Kinkel,” which would not after all have increased the cost very
much. While the closeness of the print and the large format were
unavoidable due to lack of funds, it is a great pity that this should
have made it so difficult to read, particularly when misprints
distort the meaning. But what surprises us is the difficulty you
seem to have about dispatching the 300 copies we ordered other
than by post. Your friends over there, Helmich and Korff, must
be colossal asses indeed if they can’t so much as tell you that the
mail steamers also carry parcels and even heavy bales of
merchandise, and that all details concerning freight, etc., etc. can
be obtained at the steamship offices—not, of course, at the post
office. The location of these steamship offices may be found in
any newspaper announcement, beneath which there is always the
name of a local business house. Moreover there are any number of
forwarding agents concerned with handling such things, for
example Edwards, Sandford & Co. of Liv